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MOJ KAT EUROPY

ZAWIROWANIA NA FINISZU ROKU,
Z NADZIEJA NA LEPSZE

Czasow si¢ nie wybiera, w nich si¢ po prostu zyje. Nadal trwata
i krwawita swa przewleklosciag wojna na Ukrainie, przybiera na
sile kolejne zarzewie powaznego konfliktu zbrojnego na Bliskim
Wschodzie. Litwa i Polska, usitujgc powstrzymac dalszy naptyw
nielegalnych uchodzcéw, pozostawaty nadal w sferze statych prowo-
kacji na granicy z Biatorusia, natomiast z Kremla ptynety pogrozki
skierowane do naszych krajow.

W Polsce jak nigdy brutalnie przebiegata kampania wyborcza do
parlamentu. O ile 600 tysiecy rodakoéw zamieszkatych za granicg
oddato swdj glos podczas glosowania, to Polacy na Litwie, mogacy
posiadac jedynie obywatelstwo tego kraju, nie uczestniczyli w tych
wyborach. To nie oznacza, ze nie mieli oni wlasnego zdania na ich
temat. Nie da si¢ ukry¢, wiekszos¢ z nich byta mocno zaniepokojona
takg sytuacjg w Macierzy — jak niektorzy patetycznie i nieco po
staropolsku zwg Polsk¢ — zyczyta 1 nadal jej zyczy szybkiej nor-
malizacji, w trudnej ogo6lnie sytuacji geopolitycznej na wschodnich
rubiezach Unii Europejskie;j.

Politycy litewscy juz w trakcie tej kampanii wyborczej w Pol-
sce o$wiadczali, ze niezaleznie od tego, kto si¢ znajdzie w nowym
rzadzie, kurs polityczny, idacy na dalsze zblizenie Litwy z jej za-
chodnim sgsiadem, b¢dzie konsekwentnie kontynuowany. A trzeba
raz jeszcze przypomnieé, iz w obliczu zagrozen w regionie relacje
polsko-litewskie jak nigdy si¢ zaciesnily, co oczywiscie nie wyklucza
kwestii, ktore pozostajg do zatatwienia, gtownie w odniesieniu do
mniejszosci polskiej na Litwie.

Do probleméw minionego roku nalezy doda¢ inflacje, wynikajaca
z przestanek tudziez obiektywnych, co i z niewtasciwego zarzadza-
nia, nieskuteczno$ci mechanizméw antyinflacyjnych. OdczuliSmy
to juz mocno na wlasnej skérze, odktadajac wiele planéw na czas
nieokreslony, uszczuplily si¢ znacznie nasze oszczednosci zycia.

Na ten stan niewatpliwie wptywa ogdlna sytuacja w Europie
oraz na $wiecie, a i w perspektywie nalezy si¢ liczy¢ z wigkszymi
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| OD REDAKTORA

kosztami prowadzonych wojen, przeznaczaniem coraz wigkszych
budzetéw na uzbrojenie i wlasng obrong, z migracja spowodowana
tez coraz bardziej odczuwalnymi zmianami klimatycznymi. Czy w
roku 2024 mozemy si¢ spodziewac poprawy sytuacji?

Pozostaje nadzieja 1 wiara zakrawajaca na cud. Nie ma wyjscia
— latwo nie bedzie, pozostaje nastawi¢ si¢ nie tylko na wzmozong
prace z zaciskaniem pasa, ale i na wlasng cierpliwos¢, na konsolida-
cj¢ spoteczng, ktdra potaczy podzielonych obywateli. Jednakze czy
tego wszystkiego wystarczy bez skutecznych reform, mechanizmow
pozwalajacych nam przetrwac? Zaroéwno na Litwie, jak i w Polsce.

Powstaje pytanie: jak w takich uwarunkowaniach bedzie funkcjo-
nowac zaplecze socjalne, takze nauka, kultura? O ile przedsigwzigcia
kulturalne w skali panstwowej z pewnoscig beda si¢ odbywac, o ile
imprezy masowe dadza tez sobie radg, szczegdlnie te zarabiajace
na siebie, to znacznie trudniej moze by¢ z bardziej niszowymi dzia-
faniami, szczego6lnie lokalnie i z dala od wielkomiejskich centrow.

Po tym jak podczas XXX Migdzynarodowego Festiwalu Poezji
,»Maj nad Wilig” zapowiedzialem zakonczenie tego interdyscypli-
narnego przedsigwzigcia, pojawily si¢ rozne glosy i komentarze.
Rowniez i takie, iz festiwal wyczerpat sie w swej formule.

To nie jest tak: spotkania miaty swoje bardzo r6zne hasta, ktore
okreslaty sktad zaproszonych gosci i tematy dziatan, a wigc i1 pro-
gram, realizowano nowe pomysty w coraz wickszym sprze¢zeniu z
muzyka, teatrem i filmem, malarstwem i fotografig. Decydowato
to wlasnie o obliczu festiwalu, ktorego celem pozostawato dazenie
do owej ,,potki gornej”.

Owszem, czg$¢ programu umiejscowiona byta §wiadomie i tra-
dycyjnie w waznych obiektach pamigci o spusciznie polskiej w
Wilnie, w takich jak Dom-Muzeum Adama Mikiewicza, przed laty w
Celi Konrada, a potem kiedy jej zabrakto, przy dawnym Klasztorze
Bazylianow. To pozwolilo wytworzy¢ niezwyktg atmosfere podczas
festiwali, ktora doceniali miejscowi ich uczestnicy i w szczegodlnosci
goscie z Polski i innych krajow, niemal ze wszystkich kontynentow.

Sfinalizowanie ,,Majoéw” w Wilnie ma inne przyczyny. Obserwator
polskiego zycia kulturalnego zapewne dobrze wie, jak wielkie ma
ono nasycenie w Wilnie, rowniez jesli chodzi o ,,eksport kulturalny”
z Polski. Kt6z tu tylko nie wystepowat, dostownie niemal codziennie
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Na jubileuszowym XXX Miedzynarodowym Festiwalu ,,Maj nad Wilig” w
Wilnie spotkali si¢ tworcy oraz milosnicy poezji i sztuki roZnych pokolen, 2023

co$ sie dzieje! ArtySci czuja si¢ po prostu w obowigzku wystapi¢ w
Wilnie... Ostatnio si¢ nawet zartuje, ze trzeba pokona¢ wiele kilome-
tréw 1 przyjecha¢ do Wilna, zeby si¢ dosta¢ na jakis koncert, zobaczy¢
sztuke. | jest to bardzo wspaniate i pozytywne zjawisko, ale niekiedy
wytwarza si¢ sytuacja, ze bywa trudno... o uczestnika badz widza.

Tymczasem w poszczegdlnych zakatkach Wilenszczyzny polski
krajobraz kulturalny bywa inny. Szczegdlnie kiedy chodzi o wydarze-
nia o charakterze bardziej zaangazowanym i niszowym, ze stowem
polskim na czele, ktore przeciez najbardziej ksztattuje Swiadomos¢,
ze wspolczesna i ,,zywa” poezja, z innymi dziedzinami sztuki, ktore
moga ging¢ w masowosci. Chodzi tez o ich strong praktyczna, niejako
,hamacalng” — o dziatania takie jak warsztaty, konkursy, debaty i
dyskusje, o rozmowy z doswiadczonymi animatorami kultury, uzna-
nymi tworcami. Chodzi o szukanie drog wigkszej i statej wspotpracy
Z miejscowymi tworcami oraz specjalistami od literatury i kultury.

Sa to zagadnienia istotnej wagi, ktore moga przyczynic si¢ do umoc-
nienia statusu polszczyzny na terenach podwilenskich, do ksztattowania
gustow artystycznych naszej inteligencji. Rozmawialismy wtasnie o
tym podczas ostatniego festiwalu. Sprobujemy zaistnie¢ z ,,Majem
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nad Wilig” jako znang i wyprobowang marka w terenie, dodajac do tej
nazwy stowo ,,plus”. Na poczatek w miejscowosci dos¢ odleglej od
Wilna, bo az ponad 70 kilometréw. Mam na mysli Ejszyszki i okolice.
Zmieni si¢ nie tylko formula festiwalu, lecz i jego geografia.

Rok 2024 bedzie szczegolny dla ,,Znad Wilii”. 35 lat temu za-
proponowatem taki tytut dla powstajacego czasopisma w realiach
upadajacego systemu, a atmosferze wrzenia niepodlegltosciowego,
na,,pustym miejscu” — cze$¢ czasopism na Litwie po prostu zmienita
dotychczasowe tytuty. W nadtytule dwutygodnika dali§my wtedy
stowa Litwo, ojczyzno moja, nastepnie — Za naszq i waszqg wolnosé.
Przebyta zostata dluga droga, podczas ktorej towarzyszytem periody-
kowi — nie ma ani jednego numeru bez moich artykutow, felietonow
(pisanych tez pod pseudonimem Tomasz Boncza), ale tez i bez in-
formacji tworzonych na roboczo. Do obecnej numeracji kwartalnika
doda¢ nalezy 253 numery czasopisma jako dwutygodnika i przez
pewien czas tygodnika.

Tytut dobrze si¢ przyjat, przy redakcji powstata rozgtosna radiowa,
polska galeria artystyczna, wydawnictwo. Byli$my pionierami wielu
nowatorskich dziatan. Do dzisiaj czasopismo ma swoich wiernych
czytelnikow — wszystkie numery, obok niektérych waznych biblio-
tek, zgromadzit migdzy innymi profesor Mieczystaw Jackiewicz,
nasz staly autor z Olsztyna, jak i za oceanem Pawel Matusewicz, w
Seattle. [luz wspaniatych czytelnikow, znakomitych osobistosci byto
wokot czasopisma! Jest to material na niejedng ksigzke. Wstepujac
w ten rok, mam nadzieje, ze zamkniemy go symbolicznym akcentem
— setnym numerem kwartalnika.

Bedzie to czas refleksji — zapraszam Panstwa do podzielenia sig¢
swoimi uwagami, a moze i wspomnieniami zwigzanymi z czasopi-
smem, do dyskusji nad stanem kultury Polakéw na Litwie, mozliwo-
$ciami prezentowania ich dokonan naukowych i tworczych, stowem
— do tworzenia kroniki naszej wspolczesnej obecnosci.
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SPRAWIEDLIWI WSROD NARODOW SWIATA

RABINA NIE MA, NIECH SIE KSIADZ
ZA NAS POMODLI..

Gabriel Kaminski

Zapewne bedg si¢ nasuwaly pytania,
skad moja znajomos¢ faktow z zycia pol-
skiego patrioty, wilenskiego ksigdza Wi-
tolda Szymczukiewicza. Jestem synem wi-
lenskich repatriantow, ktorzy po 11 wojnie
musieli opusci¢ ukochane ziemie rodzinne
i przybyli do Gdanska. Mama moja, $p.
Elzbieta z Piérkow Kaminska, miata brata,
ksiedza diakona Augustyna Piorke, ktory
zaprzyjaznit si¢ z 6wczesnym wikarym z
Kalwarii Wilenskiej, ksigdzem Witoldem
Szymczukiewiczem. Wujek jako kleryk —Ks Witold Sqymczukiewicz
Warszawskiego Seminarium Duchownego postugiwat w tej swojej
parafii w okresie ostatnich wakacji przed wybuchem II wojny.

Ta przyjazn migdzy dwoma ksi¢zmi przeniosta si¢ na catg najbliz-
sza rodzing, a po tragicznej $mierci mojego Wujka nabrata jeszcze
wigkszej wiezi — takiej, ze ksigdz Witold zostat przez nas nazwany
Wujkiem. Dodam tylko, ze po brawurowej ucieczce ksiedza Szym-
czukiewicza z Miednik (sowieckie miejsce koncentracji wilenskich
akowcow przed wywozka na ,,Przekleta Ziemig™) do czasu wyjazdu
do Polski ukrywat si¢ przed Sowietami w domu moich dziadkow i
rodzicow w podwilenskich Gudelach.

Petnigc postuge kaptanska na Pomorzu Gdanskim, byt czgstym
gosciem moich rodzicow, czynnie uczestniczac w uroczystosciach
rodzinnych. Z jego rak otrzymatem sakrament chrztu a jako emery-
towany kaptan udzielit mi $lubu.

Urodzit si¢ 24 czerwca 1910 roku w Gatczynie koto Petersburga.
W 1918 rodzina Szymczukiewiczow przeprowadzita si¢ do Biale-
gostoku, gdzie Witold byt ministrantem w kos$ciele pw. $w. Rocha.
Kolejny etap jego zycia stanowita nauka w Gimnazjum Biskupim w
Drohiczynie. Po maturze, ktorg uzyskal w Biatymstoku, odbyt stuzbe
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| SPRAWIEDLIWI WSROD NARODOW SWIATA

wojskowg w Zambrowie
1 ze stopniem podchora-
zego we wrzesniu 1933
wstapil do Seminarium
Duchownego w Wilnie.
Miat dwoch braci, z
ktorych jeden — Lucjan
Szymczukiewicz zostat
kaptanem w Towarzy-
stwie Jezusowym. Studia
seminaryjne, ktére odby-
wat w Wilnie, potaczone
byly wowczas z Wydzia-
fem Teologicznym Uni-

Spotkanie ks. Witolda Szymczukiewicza 7 urato-
wanymi Zydamiw Jerozolimie, 1 stycznia 1966

wersytetu Stefana Batorego.

Kleryk W. Szymczukiewicz nalezat do alumnéw zdolnych, su-
mienne wykonywat codzienne obowigzki i dodatkowo angazowat
sie do pracy w bibliotece seminaryjnej. Ponadto usilnie starat si¢, by
poskromi¢ i pohamowa¢ wrodzony — zywy i goracy temperament.
Studia uwienczyt zdobyciem stopnia magistra teologii.

Swigcen prezbiteratu udzielit mu 18 czerwca 1939 w katedrze
wilenskiej abp Romuald Jalbrzykowski. Pierwsza placowka duszpa-
sterska, do ktorej zostat skierowany mtody neo-prezbiter, byta Parafia
Odnalezienia Krzyza Swietego w Wilnie — w Kalwarii Wilenskie;.

Nie mogt si¢ pogodzi¢ z utratg wolno$ci i niepodlegtosci przez
Polske, a w rozmowach oraz kazaniach podtrzymywat na duchu w
tych cigzkich dniach. Nie bat si¢ méwic o nadziei odzyskania wolno-
$ci przez Polske i swoich kazaniach pigtnowal dziatania okupantow
Wilna 1 Wileniszczyzny. Wszyscy go za to lubili i podziwiali.

Ta patriotyczna postawa nie uszta uwadze wtadz litewskich. Juz
na poczatku dzialan wojennych na terenie Litwy, znalazt si¢ w grupie
pierwszych polskich ksiezy, ktorych odizolowano w miejscu inter-
nowania, w przygotowanym specjalnie dla aktywnie dziatajacych
na rzecz Polski duchownych narodowosci polskiej, w opuszczonym
klasztorze w Liszkowie koto Druskiennik. Wraz z ksigdzem Witoldem
Szymczukiewiczem planowg akcja deportacji do Liszkowa zostali
objeci ksieza: Adam Kulesza, Witold Pietkun, Lucjan Pereswiet-
-Sottan i Piotr Wojno-Oranski — za ,,antylitewskie wystapienia”. Po
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roku jednak obdz przestat istnie¢, Litwe bowiem zajeli Rosjanie,
nastepnie Niemcy, a po nich znowu powrocili Rosjanie.

Po powrocie z internowania zostal skierowany do stuzby duszpa-
sterskiej jako proboszcz w parafii w Rukojniach. Nalezal do grona
tych ksiezy katolickich, ktorzy mimo grozacych restrykcji ze strony
hitlerowskich okupantow w okresie Holokaustu, nie wylaczajac
utraty wlasnego zycia, czynnie angazowali si¢ w akcje¢ ratowania i
przechowywania Zydéw. Podczas ich eksterminacji w 1943 zgtosita
si¢ do niego Feiga Reznik, kolezanka z czasow nauki w gimnazjum
w Drohiczynie. Jako me¢zatka — Cipora Barkai — poprosita o pomoc
dla siebie i swojego 5-letniego syna Jonatana. Ks. Szymczukiewicz
zaopatrzyt Feige i jej synka w dokumenty, falszujac przy tym zapisy
w ksiegach parafialnych. Udzielit im takze przejSciowego schronie-
nia u siebie na plebanii w Rukojniach, a nastgpnie — przy pomocy
zaufanej parafianki Jadwigi Romanowskiej — umiescit ich w Wilnie.

Przez caly okres okupacji pozostawat z Feigg w kontakcie,
odwiedzat jg i udzielat wsparcia w tym okrutnym okresie. Ksigdz
podawat si¢ za jej kuzyna, co byto doskonatym alibi dla podejrzli-
wego otoczenia. Pani Reznik nie byta jedyng Zydowka, ktorej ks.
Szymczukiewicz udzielit pomocy. Kiedy kolezanka Feigi, Jadzia
Szejniuk, uciekta z getta w Lidzie, ksigdz Witold wystarat si¢ dla niej
o dokumenty pozwalajgce na pozostanie i ukrywanie si¢ w Wilnie.
Wszyscy tak ukrywani Zydzi przezyli czasy okupacji niemieckie;.

_l_ d T : = J;f:.'- ~ “
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Wsrod uratowanych od zagtady. Yad Vashem — Jerozolima, 16 stycznia 1966
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Wikary z Rujkojn, ks Witold Szymczukiewicz, cieszyt si¢ w oko-
licy duzym zaufaniem nie tylko wérdd swoich parafian, ale réwniez
wérod miejscowych Zydow. Podczas wysiedlen w Rujkoniach Zydzi
zwrocili sie do niego nawet z prosba o odprawienie mszy $w. w ich
intencji moéwiac: ,,Rabina nie ma, niech si¢ Ksigdz za nas pomodli”.
Ksigdz Szymczukiewicz sprawowatl eucharysti¢ w tej intencji w
Ostrej Bramie w Wilnie.

Mieszkajaca juz w Izraelu, uratowana wraz z synem Cipora Barkai,
czynita starania o wpisanie ks. Szymczukiewicza na list¢ Sprawiedli-
wych Wérod Narodow Swiata. Komisja przy Instytucie Pamieci Ofiar
i Bohaterow Holcaustu Yad Vaschem w Jerozolimie postanowita na
podstawie zebranych przez zeznan §wiadkoéw, ztozy¢ mu hotd za to,
7e z narazeniem zycia ratowat w czasie eksterminacji Zydow, nadajac
mu ten tytul. Panstwo Izrael zaprosito go po odbior medalu, gdzie
udat si¢ ze Stupska w listopadzie 1965 i1 16 stycznia roku 1966 w
Jerozolimie, w Alei Sprawiedliwych, dla upamietnienia uratowania
Zydéw zasadzit swoje drzewko pamieci. W lutym 1966 wracat do
Polski przez Rzym, Wenecj¢, Monachium i Berlin.

7 sierpnia 2012 roku takie samo odznaczenie otrzymata réwniez
Jadwiga Romanowska, ktéra w uzgodnieniu z ksigdzem Szym-
czukiewiczem ukrywata Zydow. W 1972 roku Stolica Apostolska
odznaczyta go godnoscia kapelana Ojca Swictego.

W latach 1940-1945, oprocz postugi duszpasterskiej w parafii i
pomocy Zydom, ks. Szymczukiewicz petnit funkcje kapelana Ar-
mii Krajowej. Kiedy w
lipcu 1943 Komenda
Okregu Wilenskie-
go Armii Krajowej
powzieta decyzje o
tworzeniu oddziatow
partyzanckich, ktore z
czasem zaczely przyj-
mowac nazwe brygad,
stato si¢ jasne, ze w

e sktad ich dowddztwa
P A ST 2 beda wchodzi¢ kape-
Zasadzenie przez ks. Szymczukiewicza drzewka  lani wojskowi. Osta-
oliwnego w Yad Vashem w obecnosci ocalonych  tecznie w przededniu
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operacji ,,Ostra Brama” ks. por.
Witold Szymczukiewicz, pseudo-
nim ,,Mimoza”, wszedl w sklad
3. Brygady Wilenskiej dowodzo-
nej przez por. Gracjana Froga
,»Szczerbea”. Po operacji ,,Ostra
Brama” wraz z innymi powstanca-
mi swojej brygady zostat osaczony
T o = przez Sowietow w Miednikach. Po
Tab”czka upamigtniajgca Ksiedza 1.5\ rowej ucieczee stamtad nie
mogt wroci¢ do swej parafii w Rukojniach i ukrywat si¢ w podwi-
lenskich Gudelach u moich dziadkow i rodzicéw, gdyz byt poszu-
kiwany przez Sowietow. Do Polski przedostat si¢ w 1946 i osiadt
wsrod Kaszubow w Kartuzach, gdzie te tereny przypominaly mu
krajobrazowo Wilenszczyzng.

Od 1946 roku shuzyt wiernym w Polsce, w Kartuzach, gdzie
byt rektorem kos$ciota szkolnego pw. $w. Kazimierza, prefek-
tem w szkolnym gimnazjum, kapelanem szpitalnym i kapelanem
kartuskich harcerek i harcerzy. Byt jednym z pomystodawcow
ufundowania sztandaru dla harcerzy i jego projektantem. Zapro-
ponowat, zeby etos ZHP wyrazi¢ w symbolice, dlatego za jego
wskazaniem na jednej stronie sztandaru umieszczono wizerunek
$w. Jerzego na koniu przebijajacego smoka wldcznig oraz hasto
Semper Fidelis — Zawsze Wierni, na drugiej stronie znalazt si¢
krzyz harcerski.

Na przetomie 1947 i 1948 roku wprowadzono zmiany w orga-
nizacji harcerstwa i zlikwidowano ful’lkCJQ kapelana harcerstwa.
Ksigdz Witold zostal ; '
zmuszony do opuszczenia
Kartuz. Przez 11 lat pia-
stowal urzad proboszcza
w Ugoszczy, dekanat By-
tow. Z duszpasterstwem
parafialnym w Ugoszczy
potaczyl prace naukowa
i dojezdzat na studia w
Akademii Teologii Ka-
tolickiej w Warszawie, Autor ; zong przy drzewku oliwnym Ksiedza
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gdzie poszerzajac temat swojej pracy magisterskiej o Sw. Bonawen-
turze, uzyskat tytul doktora teologii. Przez cztery lata petnit urzad
proboszcza w Watczu, 15 lat stuzyt wiernym w Stupsku jako proboszcz
parafii pw. NMP Krolowej Rézanca §w. i dziekan — najpierw dekanatu
Stupsk-Zachod, pozniej za$ dekanatu Stupsk.

Ksigdz pratat dr Witold Szymczukiewicz przez 48 lat byt kapta-
nem. Jako emeryt zamieszkat w Kartuzach. Spedzit tam niespelna 11
lat. Zmart na wylew krwi do mézgu 19 wrzesnia 1987 roku. Przezyt
77 lat i zostat pochowany na cmentarzu w Kartuzach.

Gabriel Kaminski

wNAIBLIZSZYCH 7N AD WILII m

NUMERACH:

* ,Znad Wilii” — 35-lecie czasopisma o charakterze niepodle-
glosciowym

e Literatura litewska w Wilnie w latach trzydziestych XX wieku
* Powojenne dzieje: Swieciany — czas na wspomnienia

o Jozef Grzesiak ,,Czarny” — wilenska tradycja harcerska w
powojennym Gdansku

* 420 lat temu: Kanonizacja Krolewicza Kazimierza i peregry-
nacje jego szczgtkow

* Wilno — dawna Zydowska Jerozolima Pétnocy
* Z doliny Lososny: Wiesci z pogranicza kultur WKL

* Vilniana wierszem, proza, nowe przeklady, recenzje, nowych
zapowiedzi ksigzek, debiuty i tworczosé literacka

* Konkurs ,, Polacy wielu Kultur” wciqz trwa — zapraszamy

* Litwa-Polska: Kronika wydarzen miedzysgsiedzkich, z Zycia
mniejszosci polskiej na Litwie i litewskiej w Polsce, statystyka,
kultura i nauka, nowosci wydawnicze, opinie
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U ZRODEL LITEWSKIEJ LITERATURY

MARTYNAS MAZVYDAS — TWORCA PIERWSZEJ
KSIAZKI LITEWSKIEJ I WPEYW POLSKICH PISARZY
REFORMACYJNYCH ORAZ KOCHANOWSKIEGO NA
RELIGIJNA LITERATURE LITEWSKA XVI-XVII WIEKU

Mieczystaw Jackiewicz

Litwa dtugo nie posiadata wtasnego druku.
Dopiero w 1574 roku pierwsza ksigzka litew-
ska ukazata si¢ drukiem w Krolewcu. Tworca
jej byt Martynas Mazvydas (Martin Mosvidius,
Marcin Mozwid), zwigzany z Malg Litwa.

Autor pierwszej drukowanej ksigzki litew-
skiej urodzit si¢ okoto 1520 roku. Doktadne
miejsce jego urodzenia i pochodzenie jest nie-
znane. Wedhug prof. Zigmasa Zinkeviciusa,
Mazvydas urodzit si¢ w rodzinie Vaitkusa (Wojciecha), mieszczanina
na terenie potudniowej Zmudzi. Sgdzgc na podstawie jezyka jego
pism — pisze Zinkevicius — miejscem urodzenia Mazvydasa mogia
by¢ miejscowosé¢ w okolicy Naumiestis, Gardamas lub Sveksny w
poudniowej Zmudzi, jednakze niemiecki uczony P.G. Thielen pisze,
ze Mazvydas przybyt do Krolewca jako szlachcic litewski, ale nie
podaje on zrodia dotyczacego jego szlachectwa. Ponadto Zinkevi-
¢ius podaje, ze jego matka byta szlachciankg. O zyciu i dziatalnosci
Mazvydasa na ,,Wielkiej Litwie” informacji nie ma. Nie wiadomo
jakie zdobyt wyksztatcenie i czym si¢ zajmowal, jednakze litewscy
uczeni przypuszczaja, ze zapewne uczyl si¢ w latach 1535-1540 1 —
jak twierdzi Konstantinas Jablonskis — przed
przybyciem do Krélewca mogt by¢ kantorem
w kosciele protestanckim. Na Prusy Ksigzece
przybyt w 1546 roku w wieku okoto 25-26 lat
i jako stypendysta ksigcia Alberta Hohenzol-
lerna zostal przyjety na Uniwersytet Alberta.

W 1547 roku, jeszcze jako student, Ma-
zvydas wydat w Krélewcu katechizm pt. Ca-
techizmusa prasty Szadei (Proste stowa kate-

i

Martynas MaZvydas
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chizmuy). Jest to pierwsza drukowana ksigzka w jezyku litewskim.
Katechizm Mazvydasa liczyt 79 stron matego formatu, zawierat
elementarz, modlitwy i piesni religijne, poza tym — tacinskie de-
dykacje, przedmowy po polsku i po litewsku. Wszystko w formie
wierszowanej. Litewska przedmowa stanowi pierwszy oryginalny
utwor wierszowany.

Materiaty, zawarte w ksiazce, Mazvydas
prawdopodobnie posiadal wczesniej, przed
wstapieniem na uniwersytet, a by¢ moze nawet
przed przyjazdem do Krolewca. Przypuszcza
sie, ze kto§ musial mu pomagaé¢ w wydaniu
ksigzki, bowiem w ciggu jednego roku przygo-
towac 1 wydac taki katechizm bylo praktycznie
niemozliwe. Na karcie tytutowej ksigzki nie
figuruje nazwisko autora. Mazvydas nazwisko
swoje ukryt w akrostychu, ktory rozszyfrowat
polski jezykoznawca Jan Safarewicz dopiero w
1938 roku. On odkryt, ze pierwsze litery 3-19 linijek wierszowane;j
przedmowy stanowig imi¢ i nazwisko autora.

Ksigzka Catechizmusa prasty Szadei, zawierajaca procz tek-
stu religijnego takze najprostszy elementarz, zbioér podstawowych
wiadomosci o zachowaniu si¢ moralnym cztowieka, byta woéwczas
pierwsza odezwa do Litwindow w ich jezyku ojczystym. Stanowita tez
pierwszy krok, poczatek literatury litewskiej, poniewaz dotychczas na
Litwie istniato piSmiennictwo wytgcznie w jezyku starobiatoruskim,
facinskim i polskim, a na Matej Litwie takze w jezyku niemieckim.

Od chwili ukazania si¢ tego dzieta rozpoczyna historia litewskiej
ortografii i norm jgzyka literackiego, jego kodyfikacji. Jako pierwszy
litewski elementarz, ksigzka posiada ogromne
znaczenie dla litewskiej pedagogiki. Wiado-
mosci w niej zawarte o starolitewskiej religii,
zabobonach, obyczajach cenne sg dla badaczy
folkloru, a wydrukowane tam nuty — dla mu-
zykologow. Ksiazka Mazvydasa w kulturze
litewskiej zajmuje wyjatkowe miejsce. Wy-
bitny litewski poeta Justinas Marcinkevicius
(1930-2011) Mazvydasowi i jego pierwszej
litewskiej ksigzce poswigcit wierszowany dra-

Prof. Jan Safarewicz
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mat Mazvydas (1976), ktéry stanowi drugg czes¢ trylogii Mindaugas
— Mazvydas — Katedra. W trylogii tej poeta uogo6lnit wazniejsze
okresy formowania si¢ narodu litewskiego 1 jego zycia duchowego.
Mindaugas symbolizuje panstwowos$¢, Mazvydas — pi§miennictwo
i Katedra — zycie duchowe narodu.

Po ukonczeniu uniwersytetu w 1548 roku ze stopniem bakatarza,
jeszcze przed przyjeciem posady pastora, Mazvydas w 1549 wydat
w Krolewcu druga litewska ksiazke Giesmeé S. Ambroziejaus bei S.
Augustina, kurig vadino Te Deum laudamus (Piesn sw. Ambrozego i
sw. Augustyna — Te Deum laudamus) — przektad z jezyka tacinskiego.
W tym okresie pastor nie znat jeszcze dobrze jezyka niemieckiego,
wigc w 1549 roku skierowano go do parafii protestanckiej w Ragainé
(niem. Ragnet, pol. Ragneta), obecnie Nieman w obwodzie kalinin-
gradzkim (krolewieckim) RF.

W Ragnecie i okolicy w 6wczesnych czasach mieszkali przewaz-
nie Litwini. Jezyk niemiecki znali tylko nieliczni. Nawet urzednicy
niemieccy, ktorzy tam pracowali, musieli umie¢ mowic po litewsku.
W 1554 roku Mazvydas awansowatl: zostal powiatowym superdia-
konem, tj. zastepca biskupa.

W 1559 roku pastor ragnecki wydat trzecig litewska ksigzke
Forma chrikstima (Forma chrztu — o obrzadku koscielnym), ktora
tym razem przetozyt z j¢zyka niemieckiego. Jednakze najwazniej-
szym jego dzietem, nad ktorym pracowat do konca zycia, byt zbior
litewskich piesni religijnych Giesmés krikscioniskos (1566) cz.I i
Giesmes krikscioniskos, cz.11 (1570). Ksigzki tej autor opublikowaé
nie zdazyl, bowiem zmart w Ragnecie 21 maja 1569 roku.

Po $mierci pastora jego zbior piesni religijnych wydat cioteczny
brat, pastor krolewiecki Baltramiejus Vilentas (ok 1525- 1587)
Ukazaty si¢ one drukiem w dwoch cze$ciach. : oRdtn
Piesni te przez dtuzszy czas stanowily pod-
stawe dla pastorow pracujacych w parafiach
litewskich na Prusach Ksigzgcych.

Dziatalnos¢ Mazvydasa, mieszkanca Prus,
jako pierwszego starolitewskiego pisarza i
krzewiciela kultury i religii wérod Litwindw,
zamieszkatych na Matej Litwie, zajmuje po-
czesne miejsce w historii literatury litewskie;j,
historii starolitewskiego jezyka i litewskiej
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kultury narodowe;.
Oryginat Katechi-
zmu, przechowywa-
ny w zbiorach biblio-
teki Uniwersytetu
Wilenskiego, jest
jednym z dwoch za-
chowanych egzem-

- plarzy cennego dru-
Litewskie pomniki pastora Martynasa MaZvydasa ku na $wiecie. Poza
w Klajpedzie, w nawie kosciola ewangelicko- \yilnem jego kopia
-luteranskiego w Taurogach oraz w Birsztanach

przechowywana jest
w bibliotece Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu.

Martynas Mazvydas jest chlubg nie tylko narodu litewskiego, ale
tez narodéw zamieszkatych na terenie Prus Wschodnich, poniewaz
stuzac narodowi litewskiemu, jednakowo stuzyt innym narodom na
dawnych Prusach Ksiazecych. A jego Katechizm, pierwsza ksigzka
w jezyku litewskim, nalezy do skarbnicy kultury duchowej catej
europejskiej wspolnoty narodow.

Na tres¢ tej ksigzki niewatpliwie miata wptyw oryginalna religijna
literatura polska. Jej przenikanie do literatury w jezyku litewskiem
odbywalo si¢ poprzez dzialaczy i propagatoréw reformacji, glownie
wyznawcow luteranizmu, ktorzy znajdowali poparcie i pomoc mate-
rialng w Krolewcu u ksigcia Albrechta Hohenzollerna. Do takich pro-
pagatordéw luteranizmu nalezal Polak Jan Seklucjan (ok. 1510-1678),
autor dzietka Katechizm prosty dla prostego ludu (1545), pisarz refor-
macyjny i wydawca. Oskarzony w Polsce o szerzenie herezji, schronit
si¢ w koncu 1543 roku pod opieke ksiecia Albrechta w Krolewcu. Tu
od 1544 prowadzit wsrdd ludnos$ci polskiej szerokg dziatalnos¢ ka-
znodziejska 1 wydawnicza, a jego Katechizm
Mazvydas wiaczyt do swojej ksiazki.

W dziele Mazvydasa znajdujemy wiele po-
lonizmow typu vreda, czistas, nezbradnius,
ziska, lakamstvas, pasluschnus itp. Widocznie
jako tlumacz tacinskiego i polskiego tekstu
na jezyk litewski znat lepiej jezyk polski niz
ojczysty, poniewaz brakowato mu stow litew-
skich. Zreszta Jurgis Gerulis (Georg Gerullis, Jurgis (Georg) Gerulis
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1888-1945) przypuszcza, ze Mazvydas wyksztalcenie otrzymal w
szkole polskiej, zanim przyjechat do Krolewca. Piesni polskie zawarte
w kancjonale zostaly przetozone prawie dostownie:

Cieszycielem cie zowiemy, Linggsmintaiu mes wadinam,
Ze$ Bozy dar dobrze wiemy. Dawana Diewa paszistam.
Ty lekarstwo dajesz duszam, Tu duschams pagalba dosi
W teskliwosci cieszysz sam. Ir ppati lingsmisi.

Znang piesn kosScielng Veni, creator spiritus, przypisywang Hra-
banusowi Maurowi (ok. 780-856), biskupowi Moguncji, a §piewa-
ng m.in. przed zawarciem malzenstwa, na jezyk polski przelozyt
Jan Seklucjan. Mazvydas natomiast hymn ten z jezyka polskiego
przetozyt na jezyk litewski. Nizej podaj¢ dla poréwnania pierwsza
zwrotke hymnu po polsku w przektadzie Seklucjana i po litewsku
w thumaczeniu Mazvydasa na litewski:

Swiety Duchu zawitaj nam, Schwenta Dwase musump ateik,
Serca nasze nawiedz sam, Duschas Dwase musu atlakyk,
Twq laskq racz je napetnic, Malone tawa papildik,

Ktéres sam raczyl stworzyé.  Mes grschnus tu ischgildik.

Wplywy polskie wy-
stepuja takze w innym
dziele Mazvydasa, mia-
nowicie w kancjonale
Giesmés krikscioniskos.
Vaclovas Birziska (1884-
1956) twierdzi, ze piesni
te przetozyt z jezyka pol-
skiego itaciny Stanistovas
Rapolionis.

Nalezy tu wspomnie¢, ze jezykoznawca i lituanista polski Jan
Safarewicz (1904-1992) wierszowang przedmowe Mazvydasa pro-
buje powigzac¢ z popularnym w koncu XV wieku wierszem polskim
pt. Wiersz o zabiciu Andrzeja Teczynskiego.

Na podstawie powyzszych przyktadow mozna twierdzié, ze
zwiazki starej literatury litewskiej z literatura polska siegaja konca

Jegykoznawcy Vaclovas BirZiskai Jurgis Lebedys
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XV wieku. Znany
jest fakt, iz najstar-
sze teksty pacierzy
litewskich tluma-
czone byty z jezyka
polskiego, o czym
pisze jezykoznawca

. '" litewski Jurgis Le-
Zbior Zottarz Dawidow i Abraomas Kulvietis (Abra- bedys (1913-1970).

ham Kulwieé) we wspolczesnej grafice litewskiej

Poza Mazvyda-
sem i inni tworcy, pisarze litewscy XVI i XVII wieku che¢tnie
korzystali z religijnej literatury polskiej: thumaczyli, wiaczali ja
do katechizmow, postylli i kancjonatow. V. Birziska twierdzi, ze
Abraomas Kulvietis (Abraham Kulwie¢) przetozyt z jezyka pol-
skiego kilka psalmow, by¢ moze ze zbio-
ru Zottarz Dawidow (ok. 1528) Walen-
tego Wrobla (ok. 1475-1537). Przektad
ten jednakze nie zostat opublikowany.
Informacj¢ swoja Birziska opart na dziele
Jana Hoppego (ok. 1510-1565) Oratio fu-
nebris in obitum A. Culvensis I (1547), w
ktorym autor pisze, ze Kulvietis na tozu
$mierci napisat Ut convocata tota fami-
lia, psalmos, quod docureat amicos suos,
lituanice conceret. Kilkanascie pie$ni
religijnych z jezyka polskiego przettuma-
czyt profesor uniwersytetu w Krolewcu :
Jonas Kristoforas (Jona Christophorus, Upamietnienie Abraoma-
0k.1510-1582). W 1529 roku, dzicki sty- 5@ Kulvietisa w Janowie
pendium i za zgodg ksigcia Albrechta Kristoforas zostat wystany
na studia do Wittembergi. Po uzyskaniu stopnia magistra pozostat
na uniwersytecie. W 1543 roku wyjechal do Wtoch, gdzie na uni-
wersytecie w Sienie prawdopodobnie otrzymat stopien doktora
praw. Wezwany przez ksigcia Albrechta powrocit do Krélewca,
tam w 1544 roku, po otwarciu uniwersytetu, wykladat prawo.
Piesni religijne, przetozone z jezyka polskiego na litewski pt.
Perszegnoghima giesme pabengent sluszba Diewa (Piesni prze-
znaczone dla stuzby bozej), Kristoforas przettumaczyt ok. 1545
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roku. Z tego pig¢ zwrotek po cztery wer-
sy zamieszczono w $piewniku Mazvydasa
Giesmés krikscioniskos, wydanym w 1570
roku, po §mierci autora przez jego kuzyna
Baltramiejusa Vilentasa (ok. 1525-1587).
Na poczatku XVII wieku, kiedy na ,,Li-
twie Wielkiej” jeszcze istniaty parafie lute-
ranskie, litewscy tworcy postylli i kancjo-
natow siegali rowniez do literatury polskie;j.
Tak w 1600 roku drukarz wilenskiego ewan-
gelicko-reformowanego Synodu Jokubas ==
Morkinas (Jakub Markowicz, ok.1550 — po ,,Postilla lietuwiszka”
1611) wydrukowat dzieto Postilla lietvwisz-  prawdopodobnie prze-
ka, tatay est Izguldimds prdstds ewdngeliu Humaczona z jezyka

ant koznos nedelios ir szwentes per wisus me- Polskiego przez Jakuba
tus, kurios pagal buda sena baznicZioy Diewd Mo)r {cun:;sa (Mar k‘fw"
. cza) i wydana przez jego

est skaitomos (Postyl oficyne w roku 1600

la litewska), w ktorej
zamie$cit przektad Postylli Panskiej (1557)
protestanta polskiego Mikotaja Reja (1505-
1569), jednego z pierwszych pisarzy w Polsce
piszacych po polsku, byla najobszerniejsza
XVI-wieczng publikacjg wydang po litewsku
na terenie Wielkiego Ksigstwa Litewskiego.
Naktad sfinansowata zmudzka protektorka
reformacji Sofija Vnuckiené (Zofia Wnuczkowa). Pod wzgledem
stylistycznym postylla z roku 1600, ktorej jezyk prawdopodobnie jest
odzwierciedleniem zywej mowy 6wczesnych mieszkancow Wilna,
nie dorownuje jednak wczesniejszej, autorstwa Daukszy.

Od konca XVI wieku zaczeto si¢ na Litwie zainteresowanie
poezja Jana Kochanowskiego (1530-1584), zwlaszcza znacznym
powodzeniem posrod ewangelikow cieszy? sie jego Psalterz Dawi-
da, ktory jest parafraza poetycka biblijnej Ksiggi psalmow. Dzieto
Kochanowskiego zostato wydane w Krakowie w 1579 roku.

Jan Kochanowski byt dobrze znany w Krolewcu, pojawit si¢
bowiem na tamtejszym uniwersytecie w latach 1551/1552. Wow-
czas napisat pierwszy epigramat tacinski, dedykowany swojemu
opiekunowi Stanistawowi Grzepskiemu. Spotykat si¢ wowczas z
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eI bylym rektorem uniwer-

“AN @ 1\11 O‘T‘ sytetu w Krolewcu poeta,

Gregoriusem Sabinusem
(1508-1560). W 1555
roku po raz drugi poje-
chat do Krolewca, tym
razem na dwor ksigcia.
Henryk Barycz utrzymu-
je, ze wlasnie wtedy, w
atmosferze religijnosci, a
jednoczesnie sprzyjajacej
polskiemu jezykowi, Kochanowski napisat swoj najstynniejszy
hymn Czego chcesz od nas Panie za Twoje hojne dary. Nato-
miast Janusz Mallek przypuszcza, ze jako dworzanin ksigcia,
przynajmniej oficjalnie, Kochanowski musial by¢ luteraninem.
Olsztynski historyk Janusz Jasinski podaje, ze polski poeta byt
dobrze widziany na dworze Albrechta. Ksigzg — pisze — doce-
niajgc talent (poety — M.J.) hojng rekq udzielit mu 50 grzywien
polskich na podroz do Wioch celem ratowania zagrozonych oczu.
Podczas pobytu w Krélewcu Kochanowski na pewno stykat si¢ z
Litwinami. Przebywat tez na Litwie, bowiem w 1567 roku towa-
rzyszyt krolowi Zygmuntowi Augustowi w podrozy na Litwe w
tzw. wyprawie radoszkowickiej, czyli w manewrach wojskowych
przeciwko Iwanowi Groznemu.

W polskich badaniach naukowych kwestia recepcji Psalmow
Dawida na Litwie byla pomijana lub nie dostrzegana, a moze po
prostu przeoczona. Nie uwzgledniono ich nawet w podstawowych
opracowaniach syntetycznych Gabriela Korbuta. Takze Tadeusz Ule-
wicz, badacz utworow Kochanowskiego w literaturach europejskich,
' pominat wptyw polskiego
poety na literaturg litewska.

Dopiero w 1964 roku w
Nowym Korbucie znalazta
si¢ wzmianka o psalmach
Kochanowskiego w lite-
raturze litewskiej. W tym
okresie rowniez Ulewicz
Badacze Tadeusz Ulewicz i Gabriel Korbut  w czasopi$mie ,,Ruch Li-

Jan Kochanowski — poeta i mysliciel — bywat
na dworze u Albrechta von Hohenzollerna

28



Mieczystaw Jackiewicz |

teracki” wydrukowat obszerng note pt. W sprawie dawnych
przektadow litewskich ,, Psalmow” Jana Kochanowskiego. Od-
dziatywaniu poezji Jana z Czarnolasu na czytelnika litewskiego
wieku XVI i XVII wiecej miejsca Ulewicz poswiecit w pracy
Oddziatywanie europejskie Jana Kochanowskiego. Od Renesansu
do Romantyzmu. Stwierdzit w niej, iz przerobki litewskie psal-
mow Kochanowskiego samgq juz chronologiq swego powstania
stanowczo wyprzedzajg wszelkie inne przekiady naszego ,, Psal-
terza” [...] na jezyki obce. Zatem na jezyk litewski Psalmy Da-
wida thumaczone byly najwczeséniej, przed
przektadem niemieckim i na inne jezyki.
Szes¢ psalméw Kochanowskiego i kilka
psalméw Macieja Rybinskiego (1566-1612),
pastora braci czeskich z Poznania, ukazato
sie w 1598 roku w jezyku litewskim w kate-
chizmie-$§piewniku Merkelisa Petkeviciusa
(Melchior Pietkiewicz, 1550-1608), zatytuto-
wanym Polski z litewskim katechizm (1598).
W tej obszernej ksiazce, napisanej rownolegle
w jezyku polskim i litewskim, liczacej prawie
500 stron, autor zamie$cil katechizm, $piewnik (w tym psalmy
Kochanowskiego), ksigzke do nabozenstwa i agende. Dwujezyczny
Katechizm potrzebny byt duchownym protestanckim, kaznodziejom
i nauczycielom, ktoérzy stabo znali jezyk litewski. Dzietko to miato
by¢ odpowiedzig na akcje jezuitéw podejmujacych propagande kato-
licka wérod ludnosci litewskiej. Jednakze, jak podaje Juozas Jurginis,
Katechizm PetkeviCiusa ukazat si¢ za p6zno: w tym czasie nadzieje
poktadane przez magnatow li-
tewskich w reformacji stracity
juz szanse spetnienia i znacz-
na czes$¢ szlachty litewskiej
przeszta na katolicyzm.
Mimo zwycigstwa kontr-
reformacji na Litwie i stop-
niowego upadku tam prote-
| stantyzmu, w 1653 roku w
Martynas Mazvydas — w grafice litew- Kiejdanach ukazata si¢ druga
skiej — linoryt Antanasa Sakalysas, 1978  ksiazka ewangelicka pt. Kny-

Prof. Juozas Jurginis
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1399 %ﬂmﬁgﬂg ga nobaznystés krikscioniskos, ktorg uto-
: K N ] G A §w zyt Steponas Jurgelis-Telega (1600-1668).
s Seobazh bfteﬁ £ Byl on poeta, a w latach 1631-1666 burmi-

ﬁ“’f_f"','fw’- 3% strzem Kiejdan i gorliwym ewangelikiem.

S gl .. , L7 ..
oy ﬁiﬁ.ﬁj‘“““’iﬁ W ksigzce procz modlitw i Ewangelii autor
Jﬂfm&ll\ﬂl

o
%BGSW'N““W‘ Kunigifcs g%¢  zamieScit wiele piesni, szczegolnie psal-
ifituotd.

& aetr one tons pevtenes/ 8551 MOW. Wigkszo$¢ z nich to przeklady z je-

zyka polskiego. Psalmow Kochanowskiego
§i2 monon g i 858) jest w modlitewniku 14, Rybinskiego — 46,
%ﬁ&?"“‘“‘w natomiast z Kancyonatu Gdanskiego (1614)
SESSNES Telega wyjat 14 psalmow. Kilka tekstow
przettumaczyt z jezyka niemieckiego, pochodzenia pozostatych nie
ustalono. Ponadto wykorzystal przektady Merkelisa Petkeviciusa i
Saliamonasa Mozerki Slavocinskisa (ok.1624-1660), autora zbiorku
piesni katolickich. Vaclovas Birziska uwaza, ze Knyga nobaznystés
zostata przynajmniej czg§ciowo utozona przez pastora ewangelickiego
w Kiejdanach Samuelisa TomaSauskasa (ok. 1605-1650). Zbior Telegi
nazwano Kancyonatem i cieszyl si¢ duzym powodzeniem posrdd
ewangelikow na Litwie, bowiem wydawano ksiazke w latach 1653,
1781, 1845, 1877, 1910, 1921 1 1924.

Tworczos¢ Jana Kochanowskiego byta dobrze znana na Litwie
jeszcze w koncu XVIII i na poczatku XIX wieku. Poglosy jego
poezji, gtownie Psalmow, znajdujemy w wierszach Dionizasa
Poski (Dionizy Paszkiewicz, 1764-1830) oraz w niektorych utwo-
rach Antanasa Strazdasa (Antoni Drozdowski, 1760-1833), na co
zwrocit uwage juz ksiadz Jonas Katelé (1831-1908) w 1877 roku
w ,,Tygodniku Powszechnym”.

Knyga nobaznystés byla bodaj ostatnim ewangelickim wydaw-
nictwem na Litwie Wielkiej, w ktorym znajdujemy wptywy i filia-
cje polskie. W drugiej
potowie XVII wieku
protestantyzm na Li-
twie i Zmudzi zaczyna
zanikac¢, pozostaty tyl-
ko niewielkie parafie,
ktore w roznych miej-
scach kraju przetrwaty
do dzisiaj, na przyktad Poeci Antanas Strazdas i Dionizas Poska

J
J g
e
. e
S T o e e | e o e 0 S i m
KIEDATNISE, ?
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w Birzach i okolicy. Natomiast na Litwie Ma-
lej nauki Lutra dalej si¢ rozwijaty. I tutaj na
poczatku XVIII wieku urodzit si¢ Kristijonas
Donelaitis, przyszty pastor i pierwszy narodo-
wy, §wiecki poeta litewski, ktory juz prawie
bez wplywow obcych, na wlasnym jezykowym
1 etnicznym materiale stworzyt dzieto na miare
epoki — poemat Metai (Rok lub Pory roku),
zyskujac miano ojca poezji litewskiej.

Kristijonas Donelaitis

Mieczystaw Jackiewicz

Nasz staly konkurs
~POLACY WIELU KULTUR”

skierowany jest do Polakéw na Wschodzie i na catym swiecie,

mieszkajacych wsréd innych nacji, jak tez do Polakéw w Polsce
oraz ludzi innych narodowo$ci, majacych styczno$¢ z polskoscia -
rodzinnie, zawodowo, badZ w inny sposéb. W dobie otwarcia sie
w Europie zanikajg granice, wieksza jest migracja i przenikanie

kultur, zachodza przemiany tozsamosciowe.
Zachecamy Panstwa do podzielenia sie swoimi
doswiadczeniami i refleksjami, za$ szczegdlnie chodzi nam
o przemyslenia ludzi mlodych. Prosimy o nadsytanie
swych prac na adres: znadwilii@wp.pl
Najlepsze beda drukowane w kwartalniku ,Znad Wilii”,

zostang wyréznione nagrodami. Z satysfakcja informujemy,
iz zainteresowanie konkursem upowaznia nas do jego kontynuacji,
a najciekawsze prace planujemy umie$ci¢ w wydaniu ksigzkowym.

zb&w

Szanowni Czytelnicy, dwutygodnik ,,Znad Wilii™ (z lat 1989-1999)
dostgpny jest w Wirtualnej Bibliotece Polonii -
Polonijnej Bibliotece Cyfrowej:

http://pbc.uw.edu.pl/view/divisions/Znad=5FWilii.ntml
Natomiast kwartalnik mozna znalezé na stronie (nie wszystkie numery):
hitps://www.znadwiliiwilno.It/pl/kwartalnik-znad-wilii-2018/
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JOZEF SZOSTAKOWSKI

drogi

drogi nie tgcza

waskie jak brzytwa

zbudowane logicznie

pod katem prostym

od skrzyzowania do skrzyzowania
tworzg szachownice

matnie

tedy odptywaja w rejs samochody
jak biate fregaty
w Augustowie pami¢tasz

drogi umieja dzieli¢
przecieta przestrzen
dlatego dzi$

do ciebie przyjs¢ nie moge
ani jutro

spa¢ id¢ do lasu
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Jesienin

w nieczutym miescie

wiatr wcigz zrywa liscie

tak bylo wczoraj

i tak jutro bedzie

uliczny grajek tuli swa gitare
a to Jesienin szlocha

w jesiennym oblegdzie

Ave Maryja
wieczor mroz wieszezyt

nocg spadt $nieg

przy¢mit neony sklepow
luksusowe samochody
pokryt hardy bazalt ulicy

i skulonego grajka

z czerwonym akordeonem

tej nocy uliczna muzyka
otworzyla bramy raju

odtad wirujace ptatki

beda spadac na zawieszona

W mroznym powietrzu pi¢ciolini¢
w barwach tamtego Ave Maryja

choinka

dziecinstwo

z zielonym drzewkiem
$wieczki optywaja stearyng
czysta i ciepla

jak 1za szczgsécia

oswojona wiewiorka
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buja na strudze $wiatta
na metalowej klamerce
zawisty cukrowe orzechy

ostatni przychodzil sen
przynosit nocne szelesty
kocie pomruki

i srebrny szept
tracanego tapa cukierka

lulanie az do biatego dnia
noc

tamta noc

jak niebieski atrament
z dziecinstwa

ata

jak napieta cigciwa

i boli

maj nad Wilia

ta kawa jest smutna

odkad kto$ za obietnice lotu
na ksiezyc

zostawit ciebie samego

na ziemi

na moscie

niebo jasne

niebo wysokie
dzisiaj uskrzydla
ciemny olow rzeki
tuk wisi w powietrzu
spina oba brzegi
wczoraj 1 jutro
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rozpacz i nadziej¢
ten most ma ramiona
port
sa miejsca do ktorych nie wroce

do wedréwki na Trockiej
ugaszonej woda dla dwojga

do burzy na Trockiej

okryci koputa parasola
przetrwaliSmy

do marszu Portowa

przyczajeni w malenkiej kawiarence
naszego prywatnego portu

byt mrok
cumowaly i odptywaly samochody
jeden z nich zabrat ciebie

poprzez czas
wierzchem dtoni
dotykam twoich wloséw

na dworcu

nie jestes bezdomny
to tylko sen obtapit miasto
lecz zsiadt z powiek

dlatego droga wiedzie tam
gdzie nocne pociagi

pelne wedrujacych domow
$wiecg oknami

i nigdy nie $pia

stoisz sam na peronie
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zaciskasz w krzyku dton
gdyz nikt nie wota

trwanie

bo to co byto pierwsze

wcale nie odeszto

jesienig zloci liscie

zima bieli $niegi

w kwietniu strzeli pierwiosnkiem
nagim ciatem latem

uspione w cieniu skroni
krzyknie wilga w sadzie
utamkiem snu o $wicie
az nadto realnym

i to byto pierwsze
nie bedzie ostatnie

proba sprzatania

te kamyki znowu zasiejesz w polu
muszle wodne powedruja do morza
ksigzki stang na potkach powoli

a marzenia wyslesz w przestworza
trzeba rozstaé si¢ z siostrg pamiecia
ktora nocg jak drzazga powraca
kiedy sen tak przychodzi z niechecia
rano stwierdzisz: Syzyfa praca

Jozef Szostakowski

Wiersze pochodza z tomu: Jozef Szostakowski, Muszla petna morza, Wyd.
Muzeum Wiadystawa Syrokomli, Wilno 2022, naktad 300 egz., s.124.
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ELIGIUSZ DYMOWSKI

Nad Niewiaza
Czestawowi Mitoszowi po latach

Nurt leniwej rzeki przywotuje wspomnienia z dziecinstwa.
I cho¢ od jej dlugosci nie zalezy szczescie,
rzeka wzrusza nadal i raduje serce.

Tutaj przeciez zaczelo si¢ wszystko i trwa. Napisze poeta:
Gdziekolwiek wedrowatem, po jakich kontynentach, zawsze twarzg
bylem zwréocony do Rzeki.

Nadal w zakolach i zaroslach wspomnien,
Duchy przodkéw powracaja noca,
przypominajac Zywym o swoim istnieniu.
Zapatrzeni w ciemng wstgge wody,

w milczeniu dzigkujemy Bogu za dzien

w ktorym i rzeke i nas kiedy$ stworzyt.

Szetejnie, lipiec 2018
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Hotelowe pokoje

zZawsze czyste

gotowe na kazda niewiadoma
czule chronig zy

od nieplanowanych rozstan

Neringa, lipiec 2019

Lawendowy pokdj

$nit mi si¢ lawendowy pokdj
z widokiem na morze
w obcym kraju

jasny i duzy
biaty jak noce polarne
i niewinna mito$¢

nad ranem

dochodzacy z daleka §piew Syren
wotal rybakéw

na przywitanie si¢ ze stoncem

Polgga 2019

Dolina Mickiewicza w Kownie

w dolinie niespelnionej mitosci
omszaty kamien
znaczy teraz twoj slad

tu cisza drzew przepetniona modlitwa
a odbite w rzece $wiatlo ksigzyca
wydobywa cienie zakochanych dtoni
ktorych juz nigdy

nie roztaczy woda
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Jesienia w Druskienikach

Posmutniaty szaroscig drzewa w parku
wody Niemna leniwie si¢ snujg
mowisz: jesien — wigc czemu si¢ dziwié
ze tak mglisto i troch¢ ponuro.

Dzikie kaczki karmimy na brzegu

tylko stowa si¢ jako$ nie kleja

mistrz Ciurlionis przystanal w milczeniu
szuka w myslach pod obraz natchnienia.

A w nas mtodos$¢ — cho¢ wiekiem dojrzata
tak jak wiersze wcigz zaskakuje

w starej cerkwi zapalmy jej Swiece

by za szybko nie z jesienniala.

Eligiusz Dymowski




Z HISTORII WSPOLPRACY LITERACKIEJ

KONFERENCJA TEUMACZY LITERATURY
LITEWSKIEJ W WILNIE

Mieczystaw Jackiewicz

Na poczatku czerwca 1984 Jonas Le-
ikauskas, dyrektor Agencji Praw Autor-
skich, powiadomil mnie, ze od 17 do 22
wrzesnia tegoz roku w Wilnie odbedzie
si¢ trzydniowa konferencja tlumaczy
1 wydawcow literatury litewskiej, ze
otrzymam oficjalne zaproszenie. Ale
aby wyjecha¢ do ZSRR prywatnie,
powinienem mie¢ wiasny paszport i tu
zaczgtly si¢ ktopoty, poniewaz dla wtadz
milicyjnych bylem osobg podejrzang i
otrzymatem odmowe. Dopiero po za-
biegach i staraniach u 0s6b kompetent-
nych, obiecano wyda¢ mi paszport. Byto
to dziwne, bowiem paszport stuzbowy
Wyzszej Szkoty Pedagogicznej miatem, podobnie i w ,,Juventurze”,
bo jezdzitem za granicg jako pilot wycieczek.

Zaproszenie na t¢ konferencj¢ otrzymat tez Jerzy Adam Soko-
towski, poeta, wicedyrektor wydawnictwa ,,Pojezierze” w Olsztynie,
ktory w btyskawicznym tempie i dzigki znajomosci do 16 wrze$nia
otrzymal paszport zagraniczny. Z Polski do Wilna wyjechata dos¢
duza grupa ttumaczy i wydawcow. Byli takze Zygmunt Stoberski i
jego zona Anastazja, juz znani ttumacze literatury litewskiej, Boh-
dan Drozdowski, poeta i thumacz, Halina Ruszkiewicz, redaktorka
z wydawnictwa ,,Ksigzka i Wiedza”, Alicja Wotodzko, thumaczka z
jezyka rosyjskiego i wowczas redaktorka w Panstwowym Instytucie
Wydawniczym, Eleonora Karpuk z ,,Wydawnictwa £.odzkiego” oraz
Bieniecka z Warszawy.

Do Wilna jechalismy pociaggiem relacji Warszawa-Leningrad. Na
granicy w Kuznicy pociag stat pi¢¢ godzin. Przyjechali$my wieczo-
rem, o0 godzinie 21.25 czasu miejscowego. Spotkali nas pracownicy

Profesor Mieczystaw Jackie-
wicz na fotografii sprzed lat
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Agencji Praw Autorskich i Zwigzku Pisarzy Li-
twy, z ktorego mnie witat Arvydas Valionis. Na
dworzec przyszta z kwiatami Marysia Alochno,
moja znajoma z Kiemieliszek. Samochodem do-
tarliémy do hotelu ,,Draugysté” przy ulicy M.K.
Ciurlionio (d. Zakretowa). Poznym wieczorem
z Jerzym Sokotowskim pojechalismy do Aloch-
néw na ulice Carno (ob. Tuskulieny), gdzie
Marysia i Jozek przyjeli nas bardzo gos$cinnie.
Nastepnego dnia byla wycieczka po mieScie. | w757 4 220
Naszg polskg grupe¢ oprowadzata thumaczka
Irena Aleksaité. Pokazata dziedzifice uniwersy-  EXlibris t’”’_”"f'”
tetu, bylismy w kosciele §w. Janow, wowczas Arvydasa Valionisa
Muzeum Uniwersyteckim, gdzie przed popiersiem Adama Mic-
kiewicza Jerzy Sokotowski uklakt w hotdzie wieszczowi. Byla to
wzruszajaca scena. Potem poszlismy pod niedawno wzniesiony
pomnik poety na skwerze przy nieczynnym kosciele Bernardynow
1 ulicg wéwczas Gorkiego (d. Zamkowg 1 Wielka) do Ostrej Bra-
my. Po tej wycieczce Halina Ruszkiewicz, Alicja Wotodzko, Jerzy
Sokotowski i ja poszli§my na cmentarz na Rossie. Na ptycie Matki
i Serca Syna potozytem kwiaty. Padat deszcz, wigc odwiedzilismy
tylko grob Marii z Koplewskich Pitsudskie;j i
Wiadystawa Syrokomli. Oba nagrobki byty
w dos¢ dobrym stanie. Taksowka wrocilismy
do hotelu na obiad, po czym mieliSmy czas
wolny, wiec udatem si¢ na ulice Zirminy do
Janiny Czeszli, ciotki mojej zony Ireny. Tam
zabawitem z godzing i pojechatem na ulice
Totoriy (Tatarskg) do Teresy Bieresniewiczow-
ny, gdzie tez byla jej siostra Janka, mieszkajgca
w Podbrodziu. Obie siostry mieszkaty w Kie-
mieliszkach i byly corkami majstra szewskiego
Jana Bieresniewicza, u ktérego terminowatem w zawodzie — nic z
tego nie wyszlo, majster zresztg powtarzat: ,,Z Jackiewicza cztowie-
ka nie bedzi...”. Mial racj¢! Tam oczywiscie byl tez poczgstunek.
Biere$niewiczoéwny, juz mezatki, opowiadaty o ojcu Janie i o swoich
rodzinach. Wspominalismy Kiemieliszki i naszg wczesng mtodosc.
Otwarcie konferencji ttumaczy i wydawcow nastapito w Pata-

Jerzy A. Sokolowski
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cu Pracownikéw Sztuki (d. Patac Rzeczypo-
o spolitej, ob. Prezydenta RL). Wystuchali$my
.lsmria wystapienia Alfonsasa Maldonisa, przema-
literatufy wial Zygmunt Stoberski. Vytautas Radaitis,
Iite'yskiej redaktor naczelny czasopisma ,,Litieraturnaja
Litwa” zawi6zt mnie do swej redakcji przy
ulicy Tatarskiej, gdzie otrzymatem honorarium
za drukowane w tym pismie artykuty. Po obie-
dzie uczestniczytem w konferencji, a podczas
jej przerwy poznatem pisarza serbskiego z
Belgradu Momcile Derkovicia.

19 wrzesnia, przed rozpoczeciem
obrad, poznatem poetg Justinasa Mar-
cinkeviciusa. Okazat si¢ bardzo milym,
sympatycznym czlowiekiem, ale byt
matoméwny, bardziej milczacy Litwin.
Sokotowski podarowal mu Kristijona-
sa Donelaitisa Pory roku w przektadzie
Zygmunta Lawrynowicza oraz Starozytng —Justinas Marcinkevicius
Litwe Aleksandra Briicknera. Poznatem tez prozaika Vytautasa Bub-
nysa, z ktorym nieco pdzniej si¢ zaprzyjaznitem, bywatem w jego
mieszkaniu. Algirdas Pocius, sekretarz Zwigzku Pisarzy Litewskich,
poprosit, abym zabrat glos. Co miatem robi¢? Musiatem wystapi¢,
ale mowitem po rosyjsku, bo wowczas jeszcze kiepsko znatem je-
zyk litewski w mowie. Opowiedziatem o moich zainteresowaniach
literaturg litewska i dalszych planach translatorskich. Po obiedzie
jeden z organizatorow konferencji, Pozarskis, zawidzt nas do ksig-
garni ,,Draugysté — Druzba” przy prospekcie woéwczas Lenina (d.
Mickiewicza, ob. Gedimino), nast¢pnie — do Muzeum Litewskiego.
W tym okresie wystawa byla raczej bardzo skromna. Wieczorem
odwiedzilem ciotke zony Ireny, ktora odnalazta Iren¢ i Antoniego
Wickundw, chrzestnych mojej corki Wiesi. Odwiedzitem ich przy
ulicy Svajoniy, w lewo od drogi niemenczynskie;.

20 wrze$nia gospodarze zorganizowali wycieczke do Trok i Kow-
na. W Trokach zwiedziliSmy odbudowany zamek ksi¢gcia Witolda,
wewnatrz obejrzeliSmy ekspozycje¢ obrazujgca histori¢ Litwy. Przy-
kro mi o tym pisaé, ale byta ona mocno znieksztatcona i ani stowa
nie znalazto si¢ o Polakach na Litwie. Stad pojechalismy do Kow-

ZYGMUNT STOBERSKI
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na. W tym miescie bylem po raz
pierwszy. Autokar zatrzymat si¢ w
poblizu ruin zamku kowienskiego.
Zwiedzili$my Rynek z ratuszem —
budowla okazalg i reprezentacyjna,
pochodzacy z potowy XVI wieku,
a potem kilkakrotnie przerabiana
i restaurowang. Z koncem XVIII
stulecia ratusz gruntownie prze-
budowano w stylu barokowym,
dobudowano nowe kondygnacje,
zaréwno do budynku jak i wiezy.
W 1824 miescita si¢ w nim cerkiew
rosyjska, kolejna restauracja we-
dtug projektu Karola Podczaszyn-
skiego miata na celu przysposobie-
nie ratusza na carskg rezydencje. Festiwalu Poezji,,Maj nad Wilig”
Pehnit on te funkcje przez wiele lat, Preed Ratuszem w Kownie, 1998
aw drugiej potowie XIX wieku byt jeszcze siedzibg teatru, by potem
sta¢ si¢ na nowo siedzibg wiadz kowienskich. Ratusz w Kownie
to jedna z najpiekniejszych tego typu budowli na ziemiach bylej
Rzeczypospolitej. Warto zwroci¢ uwage na attyki tralkowe i sptywy
wolutowe, zdobigce szczyt fasady wiezy oraz portyk dwukolumnowy
nad glownym wejsciem. Atrakcja moga by¢ tez gotyckie piwnice
budowli ze sklepieniami opartymi na wielkich filarach.
Zwiedzili$my takze katedre $w. Piotra i Pawla w stylu gotyckim.
Jest to najwicksza i najstarsza $wigtynia katolicka na Litwie. W roku
1413 powstata cze$¢ prezbiteryjna, a dalsza rozbudowa trwala jeszcze
przez wiele lat. Z konca XIX wieku pochodzi neogotycka kaplica,
dobudowana przy bocznej Scianie prezbiterium. Jest to jeden z najcie-
kawszych zabytkow Litwy, ktory powstat wedtug projektu Floriana
Wyganowskiego. Monumentalna cato$¢ sktada si¢ z trojnawowe;j
bazyliki na prostokatnym planie i wydtuzonego potkola, do ktore-
go przylega kaplica i zakrystia. Po stronie potudniowej wznosi si¢
czworoboczna wieza o wysokosci 42 metrow. Wyposazenie wnetrza
to dwupigtrowy barokowy ottarz glowny z roku 1775, ozdobiony
grupami rzezb wyobrazajacych Apostotéw i Ukrzyzowanie. Oprocz
niego znajduje si¢ az 9 ottarzy bocznych, w tym wyjatkowo pigkny,

45



| KAWIARNIA LITERACKA

siedemnastowieczny oltarz drewniany w lewej
nawie. W prezbiterium zachowaty si¢ fragmenty
polichromii z tego samego okresu. Najcenniej-
sze obrazy $wiatyni to Whiebowzigcie Najswigt-
szej Maryi Panny autorstwa J. G. Berchhoffa,
siedemnastowieczna Madonna posrod kwiatow,
a takze dziewigtnastowieczne plotna M. E. An-
driollego. Sciany wzmocnione sa schodkowymi

8 X szkarpami, podobnie jak Sciany nawy glowne;.
Wiadystaw Walkie- Swiatynia zyskata range katedry w roku 1895,
wicz, M. E. Andriolli  a w 1921 status bazyliki mniejsze;.

Przewodniczka zaprowadzita nas takze do Domu Perkuna
(Perkuny namai), stojacego w poblizu Niemna. Jest to pozostatos¢
budowli gotyckiej z konca XV wieku, ktora zgodnie z legenda wznie-
siono w migjscu kultu poganskiego boga Litwy. Legenda wigze sig¢
z figurka bostwa, ozdabiajaca niegdy$ szczyt owej budowli. Dom
byt pierwotnie kamienicg kupiecka, po czym przeszedt na wlasnos¢
jezuitow kowienskich i urzadzono w nim kaplice. Kaplica ta zostata
zdewastowana w roku 1773, a do odbudowy przystapiono dopiero w
XIX wieku. Odnowiony dom stal si¢ przejsciowo siedzibg szkoty i
teatru, by po roku 1928 powroci¢ do swych dawnych wiascicieli —
jezuitéw. Do dzi$ zachowat si¢ jego oryginalny, pdznogotycki szczyt
fasady oraz bogata ornamentyka fryzu.

Po obiedzie w restauracji ,,Gildia” zaprowadzono nas do Muzeum
im. Mikolajusa Konstantinasa Ciurlionisa. Zgromadzono tam okoto
300 prac tego kompozytora i malarza — zar6wno obrazow jak i szkicow.
Znajduja si¢ probki utworow artysty, ktory probowal swoich sit takze
jako kompozytor. Zbior Ciurlionisa wzbogacony jest o kilkaset obra-
z6w innych litewskich malarzy, m.in. Petrasa Kalpokasa, Kajetonasa
Skleriusa czy Adomasa Varnasa. Ogladalismy
tez rzezbe litewska oraz eksponaty sztuki ludo-
wej na Litwie. Osobne ekspozycje wigza si¢ z
zabytkami kultur Wschodu, a takze ze zbiorami
numizmatycznymi.

Mikalojus Konstantinas Ciurlionis, w polskiej
literaturze wystepujacy nieraz jako Mikotaj Kon-
stanty Czurlanis, uznawany jest za czotlowego
malarza i kompozytora litewskiego. Studiowal  Mikalojus K. Ciurlionis
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w Warszawie, tu uzyskat kwalifikacje muzyczne i malarskie. Zmart w
1911 roku, niedaleko Warszawy. Jako jeden z raczej niewielu Litwinow
zostat pochowany na cmentarzu na Rossie w Wilnie. Muzeum powstato
w 1936 roku. Monumentalny budynek zostal zaprojektowany przez
Vladimirasa. Dubeneckisa, z pochodzenia Rosjanina. Charakterystyczna
niska, parterowa galeryjka taczy gmach ze stojacg obok niego wieza ze-
garowg. Muzeum znajduje si¢ przy Putvinskio gatvé 55. Wystuchalismy
w tym muzeum takze utworéw muzycznych Ciurlionisa.

Przed powrotem do Wilna zwiedzili§my Muzeum Tworczos$ci i
Zbioréw Antanasa Zmuidzinavi¢iusa (1876-1966) z eksponatami
archeologicznymi i etnograficznymi. Zebra-
no tu ponad dwa tysiace statuetek... diablow,
diabetkow, szatanow i czartOw oraz rokit. Ich
zbieranie rozpoczat wasnie malarz Zmuidzi-
navicius. ktory przez 19 lat zgromadzit 260
eksponatoéw. Po jego $mierci kolekcja byta
wzbogacana i poszerzana, przedstawia ona
wizje diabla w basniach baltyckich, syberyj-
skich, afrykanskich, azjatyckich.

Antanas Zmuidzi- Po powrocie do Wilna podczas kolacji po-
navicius na zdjeciu  znatlem Zygmunta Stoberskiego i jego zong
Jana Buthaka, 1913 Anastazje, rodowita Litwinke. Stoberski uro-
dzit si¢ w 1916 w Pietropawtowsku w Rosji, lata 1939-1944 spe-
dzit w Wilnie. Tam si¢ ozenil, nauczyt jezyka litewskiego. W 1944
uczestniczyt w Powstaniu Warszawskim w szeregach Armii Ludo-
wej. Po wojnie pracowatl w polskiej ambasadzie w Belgradzie, byt
kolejno redaktorem naczelnym Wydawnictwa ,,Ksigzka i Wiedza”,
redagowal w Warszawie czasopismo litewskie ,,Ausra”. Bardzo si¢
interesowat skad znam litewski. Pozniej, kiedy y
powaznie zajatem si¢ literaturg litewska, utrzy-
mywali$my kontakty korespondencyjne. Tego
dnia p6znym wieczorem odwiedzitlem rodzing
Mykolasa Sluckisa, poniewaz wowczas z corka
Wiesia thumaczylismy jego powies¢ W goryiz
powrotem. Pokazalem autorowi jej fragmenty
w naszym przektadzie. Sluckisowie okazali si¢
bardzo mitymi ludzmi. Powie$¢ przettuma-
czyli$my dla ,,Ksiazki i Wiedzy”, ale w 1988  Mykolas Sluckis, 1970
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wydawnictwo zrezygnowato z jej wydania.

21 wrzesnia bylem u ciotki Ireny, Janiny
. Czeszli, gdzie poznaltem jej kolezanke, starsza
' ' pania z Litwy Kowienskiej, ktora opowiadala o
zyciu Polakow przed wojna na Kowienszczyznie.
Pozniej glebiej zainteresowatem si¢ dziatalnoscia
kulturalng Polakéw na tym terenie, napisatem
ksigzke Polskie zycie kulturalne w Republice
Litewskiej 1919-1940. Z Jerzym Sokotowskim
zrobili$my drobne zakupy. W hotelu czekali na
nas pisarz Vytautas Bubnys i redaktor Radia Li-
tewskiego w Wilnie, audycji w jezyku polskim — Wojciech Piotrowicz.
Bubnys zaprosit mnie na obiad do restauracji ,,Palanga” przy owczesnej
alei Lenina, natomiast Piotrowicz zabral Sokotowskiego do Radia, gdzie
przeprowadzit z nim wywiad. Po obiedzie Bohdan Drozdowski, Zyg-
munt Stoberski z Zona, Jerzy Sokotowski, Halina Ruszkiewicz, Alicja
Wotodzko i ja poszlismy do redakcji gazety ,,Czerwony Sztandar”,
ktéra wowczas miescila si¢ przy ulicy Tilto 14 (d. Mostowa) w poblizu
katedry. Poznalis§my tam dziennikarzy Polakéw: Stanistawa Jakutisa,
zastepce redaktora naczelnego gazety, Jerzego Surwile, sekretarza redak-
¢cji oraz dziennikarzy Jozefa Szostakowskiego i
Jana Ciechanowicza. Na tym spotkaniu Stoberski
opowiadal o swojej dzialalnosci redaktorskiej
i translatorskiej, ja opowiedzialem o Stowa-
rzyszeniu SSK , Pojezierze” 1 o wydawnictwie
,Pojezierze” w Olsztynie, a Bohdan Drozdowski
— 0 wspolczesnej poezji polskiej. Wieczorem z
Sokotowskim pojechali$my na proszona kolacje
do Wickunow na ulice Svajoniy.

22 wrze$nia nasi gospodarze zawiezli nas na
dworzec i wyjechali$my w kierunku Biategostoku, tam z Sokotowskim
przesiedliSmy si¢ do pociagu Bialystok-Szczecin i w Olsztynie byli-
$my p6znym wieczorem. Pobyt w Wilnie okazat si¢ bardzo owocny,
poznatem wielu pisarzy litewskich 1 juz wtedy postanowitem, Ze nie
bede zajmowat si¢ badaniem literatury rosyjskiej, lecz zajme sig lite-
raturg litewska, ktora w Polsce jest mato znana. Ale zanim do tego si¢
zabratem, mingto sporo czasu.

3

Pisarz Vytautas Bubnys

Bohdan Drozdowski

Mieczystaw Jackiewicz
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PASJE

ODKRYWAJAC EUGENIUSZA KAZIMIROWSKIEGO

Leonard Drozdzewicz

22 listopada 2023 roku w
Muzeum Podlaskim w Bia-
tymstoku zostata zaprezento-
wana przez ks. Piotra Szwedg
MS jego ksiazka pt. Odkrywa-
Jjgc Eugeniusza Kazimirow-
skiego. Prace artysty w zbio-
rach Muzeum Podlaskiego
w Biatymstoku. Fascynujaca
opowies¢ o zyciu i tworczo-
$ci malarza, autora obrazu
Jezusa Mitosiernego — Jezu,
ufam Tobie, namalowanego
w 1934 roku z inspiracji i we-

Znany obraz Eugeniusza Marcina Kazi-
mirowskiego, ,, WieZa Giedyminaw Wil-
nie”, olej/tektura, 25x27,5 cm, rok 1917

dlug wskazan $w. Faustyny Kowalskiej, z udziatem jej duchowego
powiernika, btogostawionego ks. Michata Sopocki.

Publikacja stanowi bogatg biografie artysty, odstania zwigzane
znim tajemnice. Eugeniusz Marcin Kazimirowski, urodzony 11 listo-

Rodzajowy obraz Eugeniusza Kazimirowskiego, pt. ,,Jency rosyjscy w nie-
woli, olej/dykta”, 19x32 cm, rok 1916. Muzeum Historyczne w Bialystoku
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pada 1873 roku w Wygnan-
ce na Podolu, odbyt? studia
w Krakowie, Monachium
i Paryzu. Od 1914 w Wilnie
wyktadat w Seminarium
Nauczycielskim, pracowat
jako dekorator teatralny. Z
Wilenskim Towarzystwem
Plastykow brat udzial
w wystawach.

W 1936 roku przenidst

si¢ do Biategostoku, gdzie
wLewkonie”, olej/tektura, 46,3x48 cm, utworzyl Zwigzek Po-

1909-1920. Wiasnos¢ prywatna pierania Turystyki Woje-
wodztwa Biatostockiego, ktorego zostat dyrektorem. W grudniu 1937
roku wziat udziat w wystawie zbiorowej plastykéw biatostockich,
zorganizowanej w Publicznej Szkole Doksztalcajacej Zawodowej,
na ktorej wystawit 85 prac: pejzazy, pasteli i kompozycji religijnych.
21 marca 1939 roku zostat prezesem Zarzadu Oddzialu Polskiego
Towarzystwa Krajoznawczego w Bialymstoku, w ramach ktérego
brat udziat w upowszechnia-
niu zabytkéw Owczesnego
wojewodztwa biatostockiego.
Wyglaszat odczyty, organizo-
wal wyprawy krajoznawcze
i wydawnictwa, migdzy inny-
mi wydang w 1939 publika-
cje pt. Bialystok. Przewodnik
po miescie i okolicy. Zmart

-, Eugeniusz Kazimirowski, ,, Portret pani 7
23 wrzesnia 1939 roku W k0% olej/plétmo, 55x78 cm, proed 1910
Bialymstoku z powodu zapa-

lenia ptuc. Zostat pochowany na Cmentarzu Farnym, w centralnej
cze$ci cmentarza.

Spotkanie autorskie odkrywajace Eugeniusza Kazimirowskiego
A.D. 2023 w Biatymstoku zaszczycit ks. profesor Tadeusz Krahel,
wybitny znawca przedmiotu, w tym Eugeniusza Kazimirowskiego.

Leonard Droidiewicy
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PASJE
JAK ZOSTALEM AMBASADOREM
REPUBLIKI ZARZECZA

Romuald Mieczkowski

3 maja 1995 w lokalu
redakcji, wtedy dwutygo-
dnika zostata uroczyscie
otwarta Polska Gale-
ria Artystyczna ,,Znad
Wilii”. Od poczatku jej
istnienia promowaliSmy
najlepszych miejscowych
artystow polskich, glow-
nie absolwentow Akade-
mii Sztuk Pigknych, w
kontekscie tworcow litewskich jak i innych narodowosci — w mysl
zasady, ze nie tylko muzyka, lecz i sztuka fagodzi obyczaje. Galeria w
krotkim czasie zdobyla rozgtos, stata si¢ miejscem spotkan, docenianym
przez Litwindw, a ze jest polozona blisko Zarzecza (UZupis) i jego
glownego placu z Aniotem, bylem naocznym $wiadkiem wielu wyda-
rzen, jakie tam mialy miejsce, w tym narodzin 1 kwietnia 1998 roku
alternatywnej — Niezaleznej Republiki Artystow, swoistego Montmartre
nad Wllenkq Zdarzaly si¢ zakraplane czasami obrady Izadu” Zarzecza

DR i jego zwolennikow,

: R s A, 8 na zasadzie perfor-

T - mance. Ale pafistwo

o190 [ artystow wzrastato
na serio, realizowane
byty coraz ciekawsze
projekty artystycz-
ne, powstawato jego
,Lustawodawstwo”
: . — i konstytucja, kto-
S W sierpniu 1998 roku przy Uzupio 8.2 zamon- 13 Wspottworzyli
gtowano tablice, upamietniajgcq przyjaciel- glownie obywatele
& skie wiezy Zarzecza z Montmartre w Paryiu  tej republiki Romas

©Romuald Mieczkowski

Konstytucja Republiki Zarzecza w roinych
Jjezykach swiata, w tym rownieZ po polsku

uald Mieczkowski
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Lileikis — rezyser, muzyk i jej dozy-
wotni prezydent oraz Tomas Cepaitis
— artysta, autor tekstow piosenek i
minister spraw zagranicznych. Je-
den z 38 punktéw konstytucji glosi:
Cztowiek ma prawo mieszka¢ obok
Wilenki, a Wilenka ptyngc obok czto-
wieka. | jeszcze kilka wymienig:
Kazdy ma prawo, wraz z nadej-
Sciem chiodow, odlecie¢ wraz z pta-
kami do cieplych krajow; Kazdy ma
prawo umrzecé, ale nie ma takiego
obowiqzku, Kazdy ma prawo nie
by¢ znanym i stawnym; Kazdy ma
prawo uswiadamiac sobie swojg ne-
dze lub wielkos¢, Kazdy ma prawo
mie¢ dowolng narodowosé, Czlo-
wiek powinien pamietac jak sie na- BN
zywa, Czlowiek jest odpowiedzialny Instalacje; W rocznice prokla-
za swojg wolnosé. mowania Republiki Zarzecza sa-
Inne tez maja zawarta glgboka Mochody majg jej numery reje-
mysl, a takze poczucie luzu i swo-  Sfracyjne —na obszarze pasistwa
body. Jakze przydalby si¢ tu mistrz artystow ... gdy sq zaparkowane
Galczynski — przez pewien czas mieszkaniec Zarzecza — w uzupet-
nieniu dokumentu! Dzi$ konstytucja ta przettumaczona zostata na. ..
ponad osiemdziesiat jezykow, w tym na tacing, i wypisana laserem
na metalowych plytach na ul. Paupio (dawna Poptawska). Z czasem
powstawala galeria — inkubator sztuki, dzielnica nabrata nowych
barw, na Wilenkg ulokowano park rzezb i instalacji, zrealizowano
niemato imprez artystycznych. 1 kwietnia, na Prima Aprilis, hucznie
tez obchodzi si¢ co roku rocznice powotania Republiki Zarzecza.
Zarzeczanscy arty$ci bywali na wielu wernisazach w naszej ,,gale-
rii polskiej” — jak ja nazywali, wystawiali si¢ u nas. Posredniczytem
tez w pokazaniu ich prac w Polsce, miedzy innymi w Siedlcach, gdzie
Jacek Gotgbiewski prowadzit cieszace si¢ wielkim uznaniem prywatne
plenery. Potem, kiedy juz zaczalem wigcej przebywac¢ w Polsce i w
2004 roku zorganizowalem fili¢ Galerii ,,Znad Wilii” w Warszawie, na
ulicy Okrzei na Pradze, umiescitem w niej niemato prac artystow, zwia-

omuald Mieczkowski
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Karteczka od Tomasa Cepaitisa, ktory wymienia
autora niniejszej publikacji jako ambasadora

zanych z Wilnem, ale
tez i Zarzeczem. By-
fem niejako zobowia-
zany to robi¢ — przed
moim wyjazdem To-
mas Cepaitis, jako
kierownik ,.korpusu
dyplomatycznego”
Republiki  Uzupio/
Zarzecza wpadt na
pomysl, aby uczynié
ze mnie jej ambasa-
dora w Polsce. Kiedy

odwiedzit redakcje i galeri¢ na ISganytojo 2/4 (d. Milosierna), akurat
nie bylo mnie tam, wigc zostawil karteczke nastgpujacej tresci:

Romai —

Romku, jak nazywaja mnie czgsto Litwini —

w pigtek,

0 16.00, na placu Aniota bedg podpisywane dokumenty o nieagresji
pomiedzy Zarzeczem i MSZ Litwy itp. Chciatbym przedstawic ciebie
Jjako ambasadora w Polsce (?). Tomas Cepuaitis.

Jednakze to spotkanie z jakich§ powodow zostato przetozone na

inny termin i w rezultacie za-

$wiadczenie dyplomatyczne w
2004 roku (albo 2005) dostar-
czyt mi Aleksander Guszczen-
ko, artysta malarz zamieszkaty
na Zarzeczu, ktorego odwie-
dzatem w jego pracowni. Praw-
da nie ma na tym dokumencie
daty, ale ktoz by si¢ przejmowat
takimi drobiazgami! I wbrew
Panstwowej Komisji Jezyka
Litewskiego moje nazwisko —
jak sobie zyczytem — wypisano
zgodnie z zasadami polskiej i
oryginalnej pisowni. Legity-

a Nepriklau

] T
4’0".".'1_,::9,|‘,l Miec 2bows k)

ﬂSidf\sT N"
aqu%’f*}é’ﬁz)/a&

isomos Uzupio Respt

macja poselska (ambasadora)
wigc ma moc bezterminowa. Z
godtem Republiki — symbolem
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otwartej dtoni, ze stosowng pieczatkg wraz z credo: Jestem taki, jaki
Jjestem. Nie zabrakto tez ,,trzech przykazan” z konstytucji niepodle-
gtych Zarzeczan: Nie zwyciezaj, nie bron sie, nie poddawaj.

0d 2004 roku stopniowo, z rokiem na rok, wigcej czasu zaczalem
spedza¢ w Polsce. Jak wspomniatem, w Warszawie zatozytem fili¢
macierzystej galerii wilenskiej, nieopodal Centrum Handlowego
Warszawa Wilenska i podmiejskiego Dworca Kolejowego o takiejze
nazwie. Otwarcie filii nastapitlo w dzien §wigteczny, 11 listopada
(galeria w Wilnie zostata
otwarta w rocznice Kon-
stytucji). Powitana zostala z \»
entuzjazmem. W ksiedze pa-
migtkowej pojawity si¢ mie-
dzy innymi zapisy: Bylem, H—
oglgdatem, podziwiam od- J—
wage i rozmach — Romuald |- :
Kara$, reporter, wydawca i iy
zalozyciel Fundacji im. Wi- \ ! P
tolda Hulewicza; Nareszcie :
Jjakas konkretna inicjatywa
polsko-litewska! [ ...] —prof.
Barbara Zochowska-Despi-

ney, Uniwersytet Panthéon-
-Sorbonne, Paryz; Bardzo Idee Republiki Zarzecza usitowalem na-
glasniaé w filii Polskiej Galerii Artystycz-
nej ,,Znad Wilii” na warszawskiej Pradze

zysztof Niesiotowski

©Kr

to radosne wydarzenie, zZe
powstata w Warszawie ta
galeria! Oby jak najwiecej tu si¢ dzialo — spotkan wystaw, najroz-
niejszych wydarzen — zawsze w tej serdecznej i goscinnej atmosferze
— Magdalena Hniedziewicz, krytyczka sztuki, wspolzatozycielka
Galerii ,,Pokaz”, wydawczyni pisma krytyki artystycznej pod tym
samym tytutem'. No i dzialo sig, lecz choc¢ filia ta szybko zdobyta
popularnosc, regularnie odbywatly si¢ spotkania z ciekawymi ludzmi
z Wilna, ktorzy akurat odwiedzali Warszawe, mozna tu byto naby¢
prase polska nie tylko z Wilna, lecz i z Biatorusi oraz Ukrainy, to
nie udalo si¢ jednak zaszczepi¢ idei Republiki Zarzecza pod katem
wspoltpracy partnerskiej z jakas placowka polska. Pomocny byt

' Romuald Mieczkowski, Znad Wilii —nad Wiste, ,,Znad Wilii”, 20/2004, s.34-37.
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zamieszkaty wtedy w Warszawie artysta malarz Linas Domarackas,
obecnie w Niemczech. Galeria nie znalazta zaplecza, mimo ogromu
pracy nie mogtem wypracowac srodkéw ma wolnorynkowe czynsze
i placowka mogta przetrwa¢ zaledwie rok>.

Na pewien czas pojawily si¢ nowe nadzieje. Dzigki Edmundowi
Pawlakowi, prezesowi Fundacji Kultury Litwa-Polska, poznatem
Janusza Owsianego, prezesa Monopolu ,,Koneser”, udzielajacego
si¢ w fundacji na Starej Pradze. Dzicki nim obrazy znalazty si¢ w
piwnicy... po wytworni wodek ,,Koneser”, gdzie powstawato wielkie
centrum kultury, dziatat juz Teatr ,, Wytwornia”, w planie byty liczne
restauracje — w tym litewska, galerie sztuki. A wigc zarysowala si¢
perspektywa sprobowania szcze$cia w doskonalym, wrecz ideal-
nym migjscu, niech by to byl nawet maty punkt ukierunkowany na
wspolprace polsko-litewska i z wilenskim Zarzeczem. Takie centrum
powstato i jak wiadomo — dzi$ cieszy si¢ olbrzymim powodzeniem,
jednakze zadne akcenty litewskie czy wilenskie tam si¢ nie znalazty.

Nie udato si¢ tego dokona¢ na wigksza skalg, kiedy w ciagu 15
lat pracowatem na po6t etatu w Mazowieckim Instytucie Kultury,
cho¢ podczas organizowanych przeze mnie w jego barwach wystaw
wspotczesnego malarstwa litewskiego wybrzmiewatly echa Zarzecza,
chocby poprzez obecnos$¢ prac artystow z nim zwigzanych. Tak byto
podczas wystaw, ktore osobiscie kreowatem réwniez w prywatnej
,,Galerii na Trakcie” Jacka Szawdyna w Warszawie, w Bydgoszczy,
dzigki wspotpracy z Jerzym Puciatg, znanym artysta pochodzacym
z Wilenszczyzny oraz w innych miastach Polski.

Jako ,,ambasador” — pelnomocny i nadzwyczajny, zostatem
doceniony w Krakowie. Dzi¢gki Migdzynarodowemu Festiwalowi
Poezji ,,Maj nad Wilig” powstata stala wspotpraca z Krakowem, a
konkretnie z tamtejsza Konfraternig Poetow na czele z Jackiem Lu-
bartem-Krzysicg. Whasciwie co roku polscy i litewscy poeci z Wilna
goscili w Krakowie, a krakowscy — w Wilnie. Jesienig 2006 roku
ideg Zarzecza zainteresowal si¢ krakowski poeta Lukasz Manczyk,
pracownik Srédmiejskiego Osrodka Kultury, propozycji wspotpracy
przyklasnagt 6wczesny dyrektor placowki Janusz Paluch. 30 marca
2007 roku dostatem zaproszenie przyjazdu do Krakowa z odczytem.

2 Romuald Mieczkowski, Finatl Wilenskiej Galerii Sztuki ,, Znad Wilii”,
ZW 24/2005, s.2023.
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Spotkanie na ulicy Mikotajewskiej 2, z wirtualnym spacerem o Repu-
blice Zarzecza cieszylo si¢ wielkim zainteresowaniem. Rozmawiali-
$my o wspotpracy, zastanawialiSmy si¢ nad nawigzaniem szerszych
kontaktow z krakowska dzielnicg Kazimierz, ktora swoim klimatem
przypomina Zarzecze. Przy tej okazji miesi¢cznik ,,Lamelli”, wyda-
wany przez o$rodek, zamiescit kilka moich ,,zarzeczanskich wierszy”.
Zwolennikiem takiej wspotpracy byt Stanistaw Dziedzic, niezyjacy
juz historyk i animator kultury, sprawujacy wowczas stanowisko
dyrektora Wydziatu Kultury i Dziedzictwa Narodowego Urzedu
Miasta Krakowa. W 2010 roku powstalo Towarzystwo Przyjaciot
Republiki Uzupio w Krakowie, jego wspodtzalozycielem i prezesem
zostal Bogdan Zabiegaj, dziennikarz i krytyk teatralny, pelniacy
obowigzki konsula honorowego Republiki Zarzecza.

Kapitalizm jednakze przybierat na sile i jednej mojej osoby,
de facto prywatnej, okazato si¢ stanowczo za mato. Nad takimi
projektami musiatyby pracowac cale zespoty, z prawnikami i eko-
nomistami, aby tez pozyska¢ odpowiednich sponsoréw. Natomiast
Towarzystwo krakowskie za okres swojego istnienia urzadzito kilka
wystaw fotograficznych autorstwa swoich cztonkow (a byto ich okoto
30), promowato wilenskie Zarzecze i opublikowato kilkanascie ar-
tykutéw na ten temat w czasopismach. Do dzisiaj od czasu do czasu
wymieniam maile z jego prezesem.

Do pomystu raz jeszcze powrocitem w 2015 roku, kiedy to za-
mieszkalem w warszawskiej dzielnicy Zacisze-Wilno, z elemen-
tami graficznymi ,,wlasciwego Wilna”, z tablicami na chodniku,
na gléwnym deptaku mojej ulicy Zamkowej, upamigtniajacymi

©Romuald Mieczkowski
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Giedymina, Zygmunta Starego, Aleksandra Jagiellonczyka, Piotra
Skarge, Wojciecha Bogustawskiego, Joachima Lelewela, Jakuba Ja-
sinskiego, Juliusza Osterwe i Czestawa Mitosza. A gdzie tutaj Adam
Mickiewicz? Owszem, byla taka tablica mu po$wigcona, lecz pare lat
temu zniknela i mieszkancy jakos tego... nie zauwazyli. Jest stacja
kolejki podmiejskiej Warszawa Zacisze-Wilno. Topografia ulic tez
nawigzuje do stolicy Litwy, placami — Ostrej Bramy, Trynopolskim i
Ratuszowym, ulicami — Zamkowa, Pohulanka, Montwittowska, Mi-
losierng, Rudnicka, a nawet... Ponarska, cho¢ ta ostatnia nie bardzo
pasuje do nowoczesnej dzielnicy mieszkaniowej. Tak czy inaczej,
Wilno zostalo upamic¢tnione i codziennie jest obecne, przypomina
= si¢ mi na przystanku autobu-
sowym przy placu Ostrej Bra-
my, dwa kroki stad ustawiono
nowoczesne panneau Matki
Boskiej Ostrobramskiej. Jest
jeszcze ,,Stokrotka”, z sieci
marketow litewskiej grupy
handlowej ,,Maxima”...
Wydawalo si¢, ze ta dziel-
nica, jak ulat nadaje si¢ do
wspoélpracy z Wilnem nad
Wilig, z Republikg Zarzecze.
Marzyta mi si¢ tu galeria sztu-
ki litewskiej, wraz z ksiggar-
nig wydawnictw i czasopism
polskich z Litwy, w ktorej
dodatkowo dziataloby biuro
informacyjne i turystyczne.
Znowuz okazalo sie, ze tego
nie da rady dokona¢ osoba pry-
watna, z drugiej strony byt to
deweloperski chwyt reklamo-
wy. Zamieszkate ,,na Wilnie”
raczej mtode rodziny — wia-
domo majg swoje sprawy do
Panneau Matki Boskiej Ostrobramskiej ~ Zalatwienia, ale niemato os6b
w warszawskim osiedlu Zacisze-Wilno  interesuje si¢ Litwg i che¢tnie

©Romuald Mieczkowski
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zglebitoby swa wiedzg
0 jej stolicy — wiem
o tym z sasiedzkich
rozmow. Tymczasem
mimo nowoczesnosci
dzielnicy, nie ma tu
jeszcze nawet klubu,
gdzie by mozna byto
organizowac jakie$
imprezy wilenskie.

Nadal pozostaje
ambasadorem Repu-
bliki Zarzecza w Pol-
sce i gotow jestem do tego tematu powrocic. Bytby to bardzo potrzebny
adres wilenski w Warszawie.

©Romuald Mieczkowski

Tabliczka Mitosza na warszawskim chodniku
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REZERWAT PTASI RAJ MARII WIELOCH
I STOWARZYSZENIE ,,RODZINA PONARSKA”

Maciej Zakiewicz

W Ponarach pod
Wilnem zamordowano
od 80 do 100 tysigcy lu-
dzi, w wiekszosci oby-
wateli I Rzeczypospo-
litej Polskiej. W dotach
$mierci zgingto blisko
70 tysigcy 0sOb naro-
dowosci zydowskiej.
Wedtug nieustalonych
danych Polakéw miato
zgina¢ od kilku do kilkunastu tysiecy. Gingli tez Biatorusini, Tatarzy,
Romowie. Zgingto tu kilka tysiecy jencoOw rosyjskich. W Ponarach
rozstrzelano profesorow Uniwersytetu Stefana Batorego, nauczycieli,
ksigzy, harcerzy, studentow, uczniow wilenskich gimnazjow, jak tez
dziataczy polskiego podziemia.

Po upadku Polski we wrzesniu 1939 roku, podczas sowiec-
kiej obecnosci, w lasach ponarskich wykopano pi¢¢ olbrzymich
rozmiarow dolow. Najwigkszy miat srednic¢ okoto 40 metrow i
glebokos¢ 5-6 metréw, pozostate — srednice 8 metréow i gigbo-
kos¢ 5 metrow, byly one pola,czone rowami i przeznaczone na

= : plynne paliwo do sa-
molotéw, stacjonu-
jacych na pobliskim
lotnisku w Chazbije-
wiczach. Po ucieczce
wojsk sowieckich i po
nadej$ciu Niemcow
teren zostat ogrodzo-
: s ny druciang siatkg o
Jeden z ponarskich dotéw, stan dzisiejszy wysokosci 4 metrow,

©Romuald Mieczkowski

Ponarski Zespot Pamigtkowy (Memorial)
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na szczycie umieszczono drut kolczasty. Calo$¢ terenu ,,Bazy”
pilnowaly jednostki policyjno-wojskowe.

Podczas wojny polityka sowiecka miata na celu dekapitacje
polskiego i litewskiego spoteczenstwa — poprzez deportacje i mordy
elity. Po 1941 roku niemiecka polityka wobec Polakow w Wilnie i
na Litwie miata poréwnywalng brutalno$¢, cho¢ przybierata inne
formy. Wtadze hitlerowskie pozwolity Litwinom pracowac¢ w stuz-
bie bezpieczenstwa (Sauguma), co legitymizowato litewskie ataki
na Polakow w Wilnie. Po wkroczeniu do Wilna i Kowna wojsk
niemieckich wiosng 1941 roku kraje battyckie
i Bialoru$ weszta w sklad tworzonego od 5 P '
grudnia 1941 roku Komisariatu Rzeszy Wschod { A? &
(Reichskommissariat Ostland) poczatkowo ze (¢ b3
stolica w Kownie, nast¢gpnie w Rydze. Stwo- . =
rzono cztery Komisariaty Generalne: Estonia,
Lotwa, Biatoru$, Litwa, dzielac je na mniejsze
dystrykty. Litwa i Wilenszczyzna zostata po-
dzielona na 6 dystryktow, gdzie istniato Wilno
— miasto i Wilno — prowincja z generalnym ko- Komisarz  gene-
misarzem na czele, dr. Adrianem von Renteln. ” aln.y, dr Theodor

Pod okupacja hitlerowska na Wilenszczyz- Adrian von Renteln
nie powstal inspektorat okregu AK, ktory obejmowat dzisiejsze
obszary Biatorusi i Litwy. W latach 1943-1944 wilenska par-
tyzantka byla jedna z najsilniejszych. Ale na wschodzie byta
naciskana przez czerwong partyzantke, na poétnocy toczyta spor z
litewskimi formacjami, podporzadkowanymi wtadza niemieckim
— Litewskim Miejscowym Korpusem (Lietuvos vietiné rinktiné)
i policyjnymi (Sauguma) o Wilno, jednocze$nie walczyla z
okupantem hitlerowskim. Jak pisze historyk
Timothy Snyder:

Na potnocy litewsko-polski spor o Wilno,
sporadycznie przybierajgcy gwaltowniejsze
formy miedzy 1939-1942, przerodzit si¢ pod
wladzq niemieckq w zwyczajng wojne domowg.
Od jesieni 1943 roku AK atakowala i rozbrajata
4 kolaboracyjne oddzialy litewskie wokot Wilna.
ProfesorTimothy Litewscy policjanci odpowiadali egzekucjami
David Snyder, Yale  dokonywanymi na polskich cywilach. To zas

.
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pociggneto za sobg odwetowe ataki Polakow

na wsie litewskie'.

Po nadejsciu latem 1944 powtornie Sowie-
tow wsrod Litwindow odzyta mysl, ze przerwie
to zwigzki Wilna z Polska i umozliwi lituani-
zacje¢ catego regionu wilenskiego. Wybitny
narodowy prawnik Michat Romer (Mykolas
Romeris) zanotowal w dzienniku:

Ja sam miatem zupelnie znaczne sympa-
tie sowieckie, dopoki ich nie poznatem i w

kazdym razie z dwojga wolatem rewolucje Profesor M. Romer
sowieckq od hitleryzmu narodowo-socjalistycznego.

Stalin wiedziat, ze w sensie kulturowym Wilno, podobnie jak i
Lwéw, byto miastem polskim. W istocie po Holokauscie stato si¢
ono na krotko bardziej polskie niz kiedykolwiek. Polityka Stalina
nie miala jednak nic wspdlnego ze samostanowieniem, opinia
mleszkancow Wilna nlczego nie przesadzata. Stalin postanowit,

©Romuald Mieczkowsl_(i

Kompozytor polski Romu-
ald Twardowski podczas
pobytu w Wilnie, poczgtek
lat 90. ubieglego stulecia

ze Wilno naleze¢ bedzie do sowieckiej
Litwy. Sowieckie Wilno to miasto li-
tewskie w nowoczesnym wschodnim
narodowym sensie. W latach zastoju
brezniewowskiego Litwini stali sig,
czego nigdy nie bylo, narodem miej-
skim. W Wilnie po raz pierwszy awans
spoteczny nie wymagat znajomosci j¢-
zyka polskiego.

Po odwilzy 1956 roku na Litwe po-
wrocili litewscy i1 polscy zestancy wy-
wiezieni w glab Rosji po 1944 roku.
Rozpoczeta si¢ repatriacja gomutkowska
do Polski. Romuald Twardowski, kom-
pozytor, pisat:

Wpadlismy z deszczu pod rynne. Li-
twini Smetony zaczeli zwalnia¢ Polakow
z ich dotychczasowych stanowisk (urzed-

'Timothy Snayder, Rekonstrukcja narodéw. Polska, Ukraina, Litwa, Biatorus

1569-1999, Sejny 2006.
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nikow i nauczycieli) i zastepowac ich swymi rodakami przywiezionymi
z glebi Litwy’.

Polska mniejszos¢ na Wilenszczyznie, ze wzgledu na smeto-
nowski nacjonalizm tatwiej wchodzita w bliskie zwiazki jezykowe
z Bialorusinami czy Rosjanami. Po 1991 roku uwazano, ze mniej-
szo$¢ ta zyta w archaicznym $wiecie. Tak byto, ale i Litwini zyli
w podobnej rzeczywistosci. Czestaw Mitosz:

Nie spotkatem juz nigdzie takiego baroku,
Takich wod przezroczystych i takich obtokow,
A takze takich dziwactw i staroswiecczyzny,
Ktora tam uchodzi za symbol ojczyzny.

Ponary po wojnie byly zapomnianym miejscem w miescie bez imie-
nia. Sytuacja miata ulec zmianie. Podczas spotkania przywodcow panstw
bloku wschodniego w Warszawie 26 kwietnia 1985 roku, podczas ktorego
podpisano protokot o przedtuzeniu istnienia Uktadu Warszawskiego,
obecny I sekretarz KC KPZR Michail Gorbaczow powiedziat:

Kazda z bratnich partii samodzielnie okresla swojg polityke i jest
za niq odpowiedzialna przed swoim narodem.

W lasach ponarskich w tymze roku pojawia si¢ napis Panierajski
Zespol Pomnikowy, z falszywym, jezeli chodzi o obywatelskos¢,
napisem w jezyku rosyjskim i litewskim:

Tu w panieriajskim lesie od llpca 1941 do lipca 1944 roku hi-
tlerowcy rozstrzelali
ponad 100 tysiecy
sowieckich  ludzi.
Ukrywajgc  slady
swoich przestepstw,
faszystowscy oku-
panci od grudnia
1943 roku palili tru-
py rozstrzelanych.

W Polsce Lu-
dowej tymczasem
wiedza o Ponarach,
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Tablica glosi: ,, W tym 8-metrowym dole okupanci
hitlerowscy wiezili skazanych, ktorych zmuszali
wykopywaé trupy i rozdrabniaé ich kosci”, 2013

2 Tamze.
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najwickszym miejscu zagtady w
Europie Polnocno-Wschodniej,
nie bylta przedmiotem badan hi-
storycznych. Wiedza ta pozostawa-
ta w domach rodzinnych w kraju
czy na emigracji. Pierestrojka i
to miata zmieni¢. A mianowicie
Helena Pasierbska — pierwsza 7 poczatkiem 1986 roku zamiesz-
prezeska Stowarzyszenia ,,Ro-  kata w Gdansku Helena Pasierbska
dzina Ponarska” w Gdarisku (1921-2010) zaczeta publikowaé
pierwsze artykuty na ten temat. Autorka urodzita si¢ w Wilnie,
ukonczyta Gimnazjum Benedyktynek, podczas wojny byla tacz-
niczka ZWZ /AK ps. ,,Nowoja”, zadenuncjowana kilka miesigcy
spedzita w wigzieniu na Lukiszkach. Podczas walk o Wilno w lipcu
1944 roku byta sanitariuszka. Opuscita Wilno pod koniec 1946 i
zamieszkala poczatkowo w Gdyni. W Gdansku ukonczyta filologig
polska w Wyzszej Szkole Pedagogicznej. Byta nauczycielem w 11
Liceum w Gdansku-Wrzeszczu. Plonem drukowanych wowczas
artykutow, w tym w ,, Tygodniku Powszechnym”, beda publikacje
pisane z duza dawka emocji po dziesigcioleciach milczenia: Wilen-
skie Lukiszki; Ponary — Wilenska Golgota, Gdansk 1993, Wilenskie
Ponary, Gdansk 1996, Ponary i inne miejsca meczenstwa Polakow
z Wilenszczyzny w latach 1941-44, Lowicz 2005.

Halina Pasierbska poczatkowo dziatata w powotanym w maju
1990 roku we Wroctawiu Stowarzyszeniu ,,Straz Mogit Polskich na
Wschodzie”. We wrzesniu 1994 w Gdansku powotano ,,Rodzine Po-
narska” jako oddziat stowarzyszenia wroctawskiego. Dopiero w 2000
roku Stowarzyszenie ,,Rodzina Ponarska” zostato zarejestrowane w
Gdansku jako odrgbna organizacja. Jej cztonkowie to rodziny oséb
bliskich pomordowanych w Ponarach. Jedng z pierwszych inicjatyw
stowarzyszenia byto wystosowanie listu do 6wczesnego ministra
spraw zagranicznych Wladystawa Bartoszewskiego, co miato miej-
sce 11 kwietnia 1995 roku, w sprawie podjecia dziatan ukazujacych
prawde o Ponarach. Ministerstwo zwrocito si¢ do Konsulatu Gene-
ralnego RP w Wilnie, a tam odpowiedziano, ze prace na ten temat
sg dzietlem mieszkajacej w Gdansku Pasierbskie;j!

Marzeniem wielu Polakéw byto postawienie skromnego krzyza
w Ponarach. Pamietano o ostatniej prosbie ks. Romualda Swir-
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kowskiego. Wieziony na egzekucje wyrzucit
z cigzarowki wieziennej kartke, ktorg odnale-
ziono 1 wrgczono rodzinie. Byly na niej stowa:

Chciatbym, zeby w przysztosci stat krzyz w
tym miejscu, gdzie poniosg Smier¢, abym nie
lezat w ziemi jak pies.

W 1989 roku z Polski nadeszta do 6wcze-
snych wladz Litewskiej SSR petycja podpisana
przez setki wilnian. Odpowiedz, ktora nadeszta
po siedmiu miesiacach, obiecata zalatwienie ~Zamordowany ks.
sprawy. Wobec tego 1 listopada 1989 grupa RemualdSwirkowski
Polakéw, w tym przybyta z Polski Pasierbska, zorganizowata ,,wiec
zatobny” w Ponarach. Polacy modlili si¢ przed obeliskiem, na szczy-
cie ktorego widniata pigcioramienna gwiazda, zas obok monumentu
stal starszy me¢zczyzna w biatej komzy z krzyzem, przywiezionym
z ko$ciota Swietego Ducha. Odspiewano Aniof Pariski i przywotano
znane imiona i nazwiska pomordowanych rodakow.

W 1990 roku Pasierbska powtornie przyjechata do Wilna i roz-
poczeta starania o postawienie krzyza w Ponarach. Tym bardziej,
ze Miejska Rada Wilna wydata pozytywna decyzj¢ w tym okresie
o budowie innego pomnika — zydowskiego w lesie ponarskim. W
ucigzliwych wedrowkach po urzedach niestrudzenie towarzyszyli
jej kustosz muzeum ponarskiego Algis Karosas oraz historyk Jaro-
staw Wolkonowski. Ostatecznie pozytywna decyzj¢ wydat architekt
miasta Jaunutis Makariiinas.

W ostatnich dniach pazdziernika 1990 roku polscy mieszkancy
spod Wilna przywiezli wykonany przez nich
osobiscie dziesigciometrowy debowy krzyz.
W Dzien Zaduszny zostat on poswigcony w
obecnosci licznej spotecznosci. Nabozen-
stwo odprawil przybyly z Warszawy jezuita
o. Felicjan Paluszkiewicz. Dnia 17 listopada
tegoz roku pod krzyzem umieszczono sta-
raniem Fundacji Kultury Polskiej na Litwie
tablice nagrobna. Jej poswigcenia dokonat
{ duchowny ks. Czestaw Wierzbicki, weteran
Architekt naczelny wil- AK Okregu Wilenskiego, ps. ,,Kula”, ktory
na Jaunutis Makariiinas przyjechat z Pomorza Gdanskiego na te spe-
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cjalng okazje. Napis glosi:

Pamieci wielu tysiecy Polakow / za-
mordowanych w Ponarach /w hotdzie
—rodacy Ziemi Wilenskiej. 1941-1944.
Wieczny Odpoczynek racz im da¢ / Pa-
nie, a Swiattos¢ wiekuista niechaj / im
Swieci. Amen.

Mingto dziesi¢¢ lat. Litwa od deka-
dy byta krajem niepodleglym. Tragedia
Ponar stata si¢ w mtodym pokoleniu Li-
Ksigdz Czestaw Wiershicki  tywinow i Polakow lepiej rozpoznawal-
na. Dzialalno$¢ Stowarzyszenia ,,Rodzina Ponarska” spowodowata,
ze w Polsce Ponary zostaly uznane za miejsce pamigci narodowe;j.
Kwatere nagrobng przebudowano i rozbudowano, dokonata tego
Rada Ochrony Pamigci. Wymieniono wowczas debowy krzyz na
nowy — metalowy, wokoét tablicy nagrobnej pojawila si¢ murowana
rotunda, na ktdrej $cianach umieszczono tablice z nazwiskami osob,
ktorych prochy spoczely w ponarskiej ziemi. Chociaz wigkszo$¢ ofiar
to jednak bezimienni. 22 pazdziernika 2000 roku pod patronatem
premiera RP Jerzego Buzka w Ponarach miata miejsce uroczystosc,
odstoniecie i poswigcenie metalowego krzyza, stojacego w srodku
murowanej rotundy. Pomiedzy tablicami umieszczono wizerunek
Matki Boskiej Ostrobramskiej na krzyzu akowskim wraz z napisem:

Zotnierze Armii Krajowej Polskiego
Panstwa Podziemnego,/ polska inteli-
gencja i miodziez,/ ktorzy oddali Zycie
za wolnos¢ ojczystej ziemi./ CzeS¢ Ich
pamieci. Rzqd Rzeczypospolitej Polskiej.

W uroczystosciach brali udziat przed-
stawiciele gospodarzy — Litwini oraz
strona polska. Wérod wygltoszonych
moéw, glos zabral wiceprezes Stowa-
rzyszenia ,,Rodzina Ponarska”, Antoni
Komorowski z Gdyni, ktéry upomniat
si¢ o publiczne rozliczenie tych, ktorzy
dokonali tej zbrodni, a ktorych ofiary leza
w piaskach ponarskich.

: A Mol Wiceprezes Stowarzyszenia,
Najbardziej przejmujagcym momen-  prof. Antoni F. Komorowski
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tem uroczystosci byt
apel polegtych. Kapi-

é : tan Wojska Polskiego
2F po taktach bijacych
E % werbli  doniostym
= glosem przywotywal
E po imieniu zamordo-
§ wanych.

@] 5 Do Was wotam
Pamie¢ o pomordowanych w Ponarach. Z pra- — kwiecie polskiej

wa — Danuta Piotrowiczowa i Aldona Gawecka miodziezy. Najmiod-
(tylem), podczas ,,Maja nad Wilig”, rok 2013 sze ofiary okrutnej
zbrodni, uczennice i uczniowie wilenskich gimnazjow — wzywam
Was zamordowanych w masowych egzekucjach w dniach 5 i 12
maja 1942 roku. Do Ciebie wotam, Leonie Parczewski i druhow
Twoich, harcerzy stynnej wilenskiej ,, Czarnej Trzynastki” ... Wzy-
wam Ciebie, Zbigniewie Sktodowski, instruktorze harcerski... Do
Ciebie wotam, dziekanie Wydziatu Lekarskiego, swiatowej stawy
profesorze p. Kazimierzu Pelczarze, profesorze skarbowosci i prawa
Mieczystawie Gutkowski!... Wzywam Was, zotnierze Zwigzku Walki
Zbrojnej i Armii Krajowej, bronigcych bohatersko ojczystej ziemi i
Kresow Il Rzeczypospolitej...

Msze §wietg celebrowat ks. Jan Kasiukiewicz, proboszcz kosciota
Swietego Ducha w Wilnie. Na zakonczenie uroczystosci strona polska
zlozyta uszanowanie pod pomnikiem pomordowanych Zydow, jak
rowniez przed pomnikiem litewskich ofiar niemieckich rzadow. W

bu przypadkach zapalono znicze i ztozono kwiaty.
T W Polsce pojawito si¢ szereg tablic, upamietniajacych me-
czennikow ponarskich. W Gdansku taka tablica
znajduje si¢ w Bazylice Mariackiej. Inne sg
w katolickich $wigtyniach Olsztyna, Stupska,
Biategostoku, Lublina, Bydgoszczy, L.odzi, Po-
znania, Wroclawia, Szczecina 1 Torunia. Duze
zastugi w zakresie informowania o tragedii po-
narskiej miat wydawany do 2004 roku przez dr
Barbarg¢ Jedynak z Instytutu Filologii Polskiej
UMCS w Lublinie kwartalnik ,,Nasza Rota”. Na
cmentarzu Powgzkowskim 24 maja 1997 roku  Andrzej PrzewoZnik
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pojawit sie Krzyz Ponarski, dzigki pomocy sekretarza general-
nego Rady Ochrony Pamigci Walki i M¢czenstwa w Warszawie
Andrzeja Przewoznika®.

Po $mierci Heleny Pasierbskiej prezesem ,,Rodziny Ponarsklej
w Gdansku w 2010 roku zostata dr Maria Wie-
loch z Ptasiego Raju w Gorkach Wschodnich.
Na wybitne walory przyrodnicze tego miejsca
uwage zwrocil juz na przetomie XIX i XX wie-
ku Hugo Conwentz, tworca podstaw ochrony
przyrody, ktory wprowadzil pojecie pomnik
przyrody. Na jego wniosek powstal tu pierwszy
obszar chroniony, a potem, kiedy pracowat w Dr Maria Wieloch
Berlinie, tworzyl podobne rezerwaty w Niemczech.

W tradycji polskiej rezerwat Ptasi Raj powotano w 1959 roku,
jego powierzchnia wynosi obecnie 198 hektaréw i obejmuje m.in.
dwa jeziora — Ptasi Raj i Kara$, malownicza Mierzej¢ Messynska
oraz kamienng groblg, usypang w XIX wieku. Opisywany obszar
podlega ochronie jako miejsce odpoczynku i gniazdowania ptakow.
Zaobserwowano tu wyste;powame ponad 200 gatunkéw ptactwa,

Rezerwat Ptasi Raj— na walory priyrodnicze tego miejsca uwage Hugo Conwentz

w tym 45 gatunkéw gniazdujacych. Z najciekawszych gatunkow
legowych wymieni¢ mozna rybitwe biatoczelna, sieweczke obrozna,
sieweczke rzeczna, baka, kropiatke, zielonke, wasatke 1 podréznicz-
ka. Na terenie rezerwatu obserwowano stada gesi i kaczek, liczace

’ Helena Pasierbska, Ponary i inne miejsca meczenstwa Polakow z Wilerisz-
czyzny w latach 1941-1944, Lowicz 2005.
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do 20 tysigcy osobnikoéw. W 1997 roku odnotowano lgg edredona,
co bylo przyrodnicza sensacjg w Polsce. Nad rezerwatem krzyzuja
si¢ wazne szlaki ptakow wedrownych, stad tak istotna warto$¢
przyrodnicza tej okolicy. Po drugiej stronie wyspy, przy przekopie
Wisty, znajduje si¢ Mewia Lacha, gdzie zaobserwowa¢ mozemy
wylegujace si¢ battyckie foki.

Na wyspie od 1955 roku Istniato Laboratorium Stacji Bio-
logicznej, nalezace do Instytutu Biologii Medycznej Akademii
Medycznej, ktory w 1970 zostal przejety przez Uniwersytet
Gdanski, gdzie stworzono placowke Wydziatu Biologii. Dr
Maria Wieloch po studiach w latach 1968-1972 pracowala jako
asystent na tym wydziale. Po czterech latach przeszia do Sta-
cji Ornitologicznej Instytutu Zoologii PAN. Byl to czas badan
ornitologicznych w terenie; badanie biologii lggowej, pokarmu
1 wybidrczosci siedliskowej, badanie wedrowek, przezywalno-
$ci ptakow przy pomocy obraczkowania i monitoring ptakow.
Od lat 70., kiedy rozpoczeta prace w Stacji Ornitologicznej w
Gorkach Wschodnich na Wyspie Sobieszewskiej, zaangazowala
si¢ w prace spoteczna na jej rzecz. Do dzi§ aktywnie dziala w
Stowarzyszeniu Przyjaciot Wyspy Sobieszewskiej, w Ogolno-
polskim Towarzystwie Ochrony Ptakow. Aktywnie uczestniczyta
w miedzynarodowych badaniach i konferencjach naukowych w
Danii, Holandii, Niemczech, Anglii, Szwecji, Rosji — wyprawa
do ujscia Peczory, czy do Kazachstanu.

Od lat Stacja Ornitologiczna i Muzeum Instytutu Zoologii PAN,
m.in. w osobie niestrudzonej dr Marii Wieloch, organizuje w Gorkach
Wschodnich Ptasi Piknik. Ostatnia VII edycja jego miata miejsce 29
maja 2021 roku. Obok gier i zabaw dla dzieci i mtodziezy, byly sto-
iska z materiatami edukacyjnymi, odbywano wycieczki edukacyjne
z przewodnikami ornitologami.

Ojciec Marii Wieloch — Stanistaw Wieloch, ps. ,,Ryszard” byt ofi-
cerem wywiadu AK, zostat aresztowany i zamordowany w Ponarach
w lutym 1943. Miat wowczas 40 lat. Maria urodzita si¢ w Wilnie
poéltora miesigca po $mierci ojca, w jednym z wywiadow mowita:

W Rodzinie Ponarskiej jest okoto 140 0sob w calej Polsce, z tego
mniej wigcej 30 0sob w Trojmiescie, a 15 0sob to jest najblizsza rodzi-
na ofiar. Starsi powoli odchodzq, na ich miejsce przychodzq mlodsi.
Naszym celem jest budowanie pamieci o ofiarach zbrodni pona-
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rskiej, gdzie zgineto
tak wielu Polakow.

W XX rocznice
istnienia ,,Rodziny
Ponarskiej”, 28 li-
stopada 2014 roku,
w Sali Herbowej
Urzedu Marszat-
kowskiego Woje-
wodztwa Pomor- - : :
skiego odbyta si¢ Uczestmcy Mtgdzynarodowego Festiwalu Poezji
okolicznos$ciowa sMaj nad Wilig” odwiedzali Ponary, rok 2013
konferencja. Z filmem o Ponarach w rezyserii Grzegorza Gornego
i wyktadem dra Piotra Niwinskiego z UG oraz recytacja wierszy
ponarskich. Po zakonczeniu uroczystosci nastapito ztozenie kwia-
tow, zapalenie zniczy oraz modlitwa w intencji ofiar w Bazylice
Mariackiej w Gdansku.

W cztery lata pdzniej, 10 maja 2018 roku, na cmentarzu Lostowic-
kim w Gdansku, 150 metréw za pomnikiem Golgota Wschodu, stangt
pomnik Ponarski. Uroczysto$¢ zgromadzita blisko 150 osob, harcerzy,
poczty sztandarowe szkot. Magistrat miasta Gdanska reprezentowata
Aleksandra Dulkiewicz, wiceprezydent ds. polityki gospodarczej i
przede wszystkim czlonkowie Stowarzyszenia ,,Rodzina Ponarska”.
Wsrdéd zgromadzonych byt obecny biskup katolicki ks. Zbigniew
Zielinski i Michal Samet, przewodniczacy Gminy Wyznaniowe;j
Zydowskiej w Gdansku, ktorzy odmoéwili modlitwe za wszystkich
pomordowanych. Z Wilna na uroczystos¢ przyjechat Edward Tru-
sewicz, wiceprzewodniczacy Zwiazku Polakow na Litwie. Maria
Wieloch powiedziala wowczas:

Celem naszego Stowarzyszenia jest szerzenie wiedzy o polskich
ofiarach tej zbrodni. Swiat wie, ze Ponary to miejsce kazni Zydéw. O
Polakach méwi sie mato. My z Zydami mamy bardzo dobre relacje.
Dlatego tez na uroczystosé¢ zaprosilismy Michata Sameta, przewod-
niczgcego Gminy Wyznaniowej Zydowskiej w Gdansku, ktory po he-
brajsku odmowit psalm. Dla mnie byt to bardzo poruszajgcy moment.

Samet dodat od siebie, ze Polacy i Zydzi — obywatele II Rzeczpo-
spolitej, zamordowani w Ponarach, w obliczu Smierci na wieki stali
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sie bracmi, nawet jesli
wczesniej sobie tego
nie uswiadamiali*.
Przed wybuchem
pandemii koronawiru-
sa, we wrzesniu 2019
roku, liczna grupa
rodakow, zwigzana z
,Rodzing Ponarskg”,
w 25. rocznicg istnie-
nia stowarzyszenia, odwiedzita w Wilnie i na Wilenszczyznie miejsca
meczenskiej $§mierci Polakow. W pierwszym dniu, 22 wrze$nia 2019
roku, pobyt w Wilnie rozpoczegto msza swigta w intencji wszystkich
ofiar zbrodni ponarskiej w kosciele pod wezwaniem Ducha Swietego,
ktora wspotcelebrowat ks. Jerzy Btaszczak. Nastepnie w $§wiatyni, pod
tablicag ufundowana przez ,,Rodzing Ponarska”, a upamigtniajaca ks.
Romualda Swirkowskiego, dyrektora Akcji Katolickiej na diecezje
wilenska, podczas wojny za zgoda arcybiskupa
Romualda Jalbrzykowskiego przedstawiciela
Episkopatu w Radzie Wojewodzkiej ZWZ-AK,
proboszcza parafii w latach 1941-1942, ztozono
wience. Kaptan ten 6 maja 1942 roku, wraz z
blisko 300-osobowa grupa mtodziezy wilenskiej,
zostal wezesnym rankiem wywieziony z piw-
nicznych cel na Lukiszkach do lasu w Ponarach
itam wraz z innymi zamordowany. Jest jednym
z 85 duchownych, ktorzy oddali zycie za wiare
i Ojczyzne w archidiecezji wilenskie;j. Bronistaw Komorow-
W lasach ponarskich w styczniu 1944 roku ki ,Korsarz” (fot. z
zgingt 22-letni Bronistaw Komorowski, ,, Kor- 4" chiwum Br. o’fis’“'
sarz”, od jesieni 1940 zaprzysiezony w Zwiazku " Komorowskiego)
Wolnych Polakéw. Pamigé o nim przetrwata w rodzinie prof. Zyg-
munta Komorowskiego, zamieszkatego po wojnie w Warszawie,
ktorego syn o tym samym imieniu Bronistaw zostanie prezydentem
Polski, po zalobie narodowej po katastrofie prezydenckiego samolotu

4 Roman Daszczynski, Ponary pamigtamy. Gdarnsk uczcil ofiary wojennej
rzezi pod Wilnem. www.gdansk.pl, 10 maja 2018.
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Profesor Kazimierz Pelczar — ostatnio zostala umieszczona tablica pa-
miqgtkowa na Uniwersytecie Wilenskim — z lewa, przedtem na kamienicy
przy ul. Polockiej na Zarzeczu, gdzie pracowat wybitny onkolog
Lecha Kaczynskiego na lotnisku wojskowym pod Smolenskiem w
kwietniu 2010 roku i bedzie sprawowat funkcje przez jedng kadencje.
Nastepnie udano si¢ na Zarzecze, wpierw na ulice Polocka, gdzie
miescil si¢ Zaktad Leczniczo-badawczy dla Chorych na Nowotwory.
Jego tworca byt ojciec polskiej onkologii, profesor Kazimierz Pel-
czar, ktory prowadzit Katedre Patologii Ogolnej i Eksperymentalnej
na USB. Zamordowany w Ponarach w 1943 roku. Przy tabhcy mu
po$wigconej umieszczono
wieniec, zapalono znicze
1 odspiewano Mazurka
Dabrowskiego. Nastepnie
udano si¢ na Cmentarz
Bernardynski, istniejacy od
1810 roku, gdzie na sym-
bolicznym grobie harcerza
»Szarych Szeregéw” Hen-
ryka Pil$cia, zamordowa- s =
nego w Ponarach, ztozono Zamordowanyw 1943 w Ponarach Henryk
podobne kwiaty, zapalono Pils¢ 7 ,,Szarych Szeregow” i jego symbo-
liczny grob na cmentarzu Bernardynskim

$wiece i od$piewano kilka
harcerskich piosenek. Barbara Jedynak — Nieobecni. Usprawiedliwieni:

Cata klasa! A Szelmy, Filuty, Polgtowki
Nie napiszq z algebry klasowki!
Wiosna zaszumiata w glowie
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A dyrektor? Co powie?

Jutro ich losu juz nic nie zmieni...
Pisze: nieobecni, usprawiedliwieni.
Co?! Moi chtopcy?!

Kochani! Wspaniali!

Wielcy i tacy mali!

Strzelano! Szli! Ktoredy?
Wracajcie! Klasowka z algebry!
Zastrzelono? Ponary!

Wielki Boze. Sq w ziemi.

Napisze w dzienniczku:

Nieobecni. Usprawiedliwieni.

Swiety Piotrze! Slorce nie $wieci!

Wez moj dzienniczek. Ide do dzieci.
Napisz do dyrektora dwa stowka:
Nieobecni. Usprawiedliwiony.

Stary belfer, Sierota z Wilna. Makowka.

Na drugi dzien, 23 wrzesnia, uczestnicy skierowali si¢ do Ponar na
panstwowe litewskie obchody Dnia Holokaustu, z udziatem prezydenta
Litwy Gitanasa Nausédy, ktory urzedowanie rozpoczat 12 lipca 2019
roku, a pierwsza wizyte zagraniczng rozpoczal w Warszawie. Jeszcze
przed oficjalnymi uroczysto$ciami ztozono wigzanke kwiatow wraz
ze zniczami w miejscu upamigtnienia zamordowanych Romow (Cy-
ganow), pod przejmujacym i wymownym pomnikiem, zbudowanym
z kamieni polnych ulozonych w krag. Nastgpnie uporzadkowano
kwatere polska, gdzie odbeda si¢ samodzielne uroczystosci 25 wrze-
$nia z udziatem wtadz polskich. ,,Rodzina Ponarska” zlozyta wieniec
a prezes, dr Maria Wieloch powiedziata par¢ stéw na t¢ okolicznos¢.

Po uroczystoéciach pojechano do Swiecian, gdzie na grobach zot-
nierzy wojny 1919-1921 oraz na grobach niewinnie pomordowanych
450 Polakach 20 maja 1942 roku, ofiar niemiecko-litewskiej akcji
odwetowej za zabicie trzech Niemcodw przez sowiecka partyzantke
Markowa, ztozy¢ bukiet kwiatow, zapali¢ znicze i odméwi¢ modlitwe.
Z cmentarza udano si¢ do Domu Kultury Polskiej, gdzie wsrod zgro-
madzonych Polakow wygtoszono prelekcje dr Moniki Tomkiewicz
Zbrodnia w Ponarach 1941-1944 oraz dr Marii Wieloch 25 lat dzia-
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talnosci Stowarzyszenia ,, Rodzina Ponarska”.
Spotkanie zakonczyt wystep zespotu z Nowych
Swigcian ,,Marzenie”.

Innym dramatem wojennych czasow byty
Glinciszki. We wsi z 19 na 20 czerwca 1944
roku doszto do potyczki partyzantéw z V Bry- 4§
gady ,,Lupaszki” z litewska kolaboracyjng for- A2 s
macja policyjno-wojskowa, w wyniku czego Pref. Irena Slawiriska
czterech Litwindw zgingto. W ramach zemsty, 20 czerwca, oddziat
litewski wymordowal Polakow z tej miejscowosci w liczbie 39 osob.
V Brygada Armii Krajowej w odwecie zaatakowata wie$ Dubinki,
zamieszkalg przez rodziny litewskie, ktorych cztonkowie brali udziat
w masakrze Polakow, po jej zdobyciu zastrzelono 27 Litwinow, w
tym kobiety i dzieci. Przez porywczo$¢ zgingta tez Polka z dzieckiem.
Profesor KUL w Lublinie Irena Stawinska, napisze:

Po szesciu dniach Niemcy zezwolili na ekshumacje. Bytam przy
niej obecna i dokonatam spisu ofiar. To najstraszliwsze przezycie, w
ktorym bezposrednio uczestniczytam.

Po latach naszkicuje wzruszajace portrety kilkorga zamordowa-
nych, posréd ktorych byli jej uczniowie. W 1997 roku podbrzeski
oddzial Zwiazku Polakéw na Litwie umies$ci w Glinciszkach krzyz
z pamigtkowym napisem.

24 wrze$nia uczestnicy wyprawy na Litwe udali si¢ do Szawli, na
Gore Krzyzy, aby odstoni¢ 5-metrowy debowy Krzyz Ponarski. Jego
ustawienie zostato zatwierdzone przez mera miasta. Krzyz ten zostat
zamontowany obok Krzyza Katynskiego 1 Krzyza Smolenskiego. Msze w
intencji ofiar oraz tych wszystkich, ktorzy dbaja o zachowanie o nich pa-
migci oraz pielegnuja prawde o Ponarach, odprawit ks. Jerzy Blaszczak.

O Gorze Krzyzy pisala przewodniczka wilenska Jadwiga Kudirko
— Pomigtki z Litwy. Szydtow, Gora Krzyzy, Troki i Gora Trzykrzyska.
Poznatem ja podczas pobytu w Wilnie 2002 roku i zostatem zaproszony
do kawiarni w Teatrze Wilenskim na kieliszek litewskiej nalewki. Stawng
na calg przedwojenng Polske byta ziolowa nalewka Mistrza Wankowicza,
do ktorej doczepit on tajemniczg nazwe Trejos Devynerios (trzy dzie-
wiatki). W jej sktadzie 9 ziot gorzkich, 9 piekacych i 9 aromatycznych.

Pierwsze krzyze pojawity sie tutaj po powstaniu listopadowym 1831
roku. Probe ich zniszczenia podejmowano w czasach sowieckich w 1961,
anastepnie w latach 1973-1975. Wszystkie krzyze, ktore tu si¢ znajduja
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obecnie, zostaly ustawione po 1975 roku. Jest ich dziesigtki tysiecy.

Najwazniejszym dniem dla uczestnikow byta sroda, 25 wrzesnia
2019 roku, woéwczas powtdrnie zajechano do Ponar i uczestniczono w
glownych uroczystosciach ponarskich z udziatem ministra ds. komba-
tantow 1 0sob represjonowanych Jana Jozefa Kasprzyka, ambasador RP
Urszuli Doroszewskiej, przedstawicieli Srodowisk polskich na Litwie
oraz mtodziezy i dzieci ze szkot polskich wraz z nauczycielami. Uro-
czysta polowa msze $wictg odprawili ksieza, z udziatem ks. Jerzego
Blaszczaka. Wartg honorowa petnili polscy harcerze z Wilenszczyzny.
Druga cze$¢ uroczystosci miata miejsce w Domu Polskim, gdzie prezes
Maria Wieloch wreczyta medale 25-lecia Stowarzyszenia ,,Rodzina
Ponarska” osobom dziatajacym o zachowanie pamigci o tym tragicz-
nym miejscu. Wyktad wygtlosita dr hab. Monika Tomkiewicz z oddziatu
Gdanskiego IPN nt. mordu w Ponarach w latach 1941-1944. Przed-
stawiciel Wilefiskiego Muzeum Zydowskiego im. Gaona przedstawil
plany i zamierzenia, jakie miala ta placowka wobec Ponar.

W ostatnim dniu przed opuszczeniem Wilna, 26 wrze$nia 2019 roku,
udano si¢ pod brame wiezienng na Lukiszkach. Tutaj ztozono kwiaty,
upamigetniajac miejsce kazni i wieziennych cierpien wielu pokolen Pola-
kow, poczynajac od czaséw carskich, poprzez ostatnig wojng, a konczac
na powojennym stalinizmie. Kwiaty ztozono ponadto pod obeliskiem
znajdujacym sie przed Muzeum Okupacji 1 Walk o Wolno$¢ na ulicy
Ofiarnej, mieszczacej si¢ w budynku z 1890 roku, w okresie sowiec-
kiej Litwy znajdowat si¢ tutaj Komitet Bezpieczenstwa Panstwowego
przy Radzie Ministrow ZSRR, w ktorym w czasie wojny znajdowat
si¢ areszt §ledczy. Krewni niektorych rodzin cztonkdw stowarzyszenia
przed wywozka do rmej sca stracen w Ponarach przechodzﬂy tu ka-
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torge przestuchan.
Ostatnim
punktem  dnia
byl Zutéw. Miej-
sce narodzin Jo- 1
zefa Pilsudskie- 222
go, gdzie rosnie ezl
okazaty dab po- = .
sadzony w 1937 Dr Rachela Margolis i opracowane przez nig ksigiki

roku przez prezydenta Rzeczpospolitej Ignacego Moscickiego i Mar-
szatkowa Aleksandrg Pitsudska, co upamigtnia postawiona nieopodal
debu granitowa ptyta. Z Zutowa pojechano jeszcze do drewnianego
kosciota w Powiewidrce (1750), gdzie zachowata si¢ chrzcielnica,
w ktorej byt chrzczony Naczelnik Odrodzonego Panstwa Polskiego.
Ks. Jerzy Blaszczak odprawial msze §w. w historycznym kosciotku.
W tradycji polskiej najpowazniejszym zroédtem o Ponarach, obok
reportazu Jozefa Mackiewicza Ponary — Baza, ktorego tekst pierwot-
nie ukazat si¢ w Londynie w czasopi$mie ,,Orzet Biaty” 1945, nr 35
(170) Jest plsany od 11 lipca 1941 do 6 listopada 1943 roku dziennik
; > Kazimierza Sakowicza,
KAZIMIERZ SAKOWICZ ktorego rekopis zostat
IDVARSNINIBO  rozszyfrowany i wydany
ST w 1998 przez dr Rachele
Margolis, pracowniczke
Panstwowego Muzeum
Zydowskiego na Litwie.
Muzeum przekazato na-
stepnie tekst Towarzystwu
L/ Mitosnikéw Wilna i Ziemi
K. Sakowicz i jego Dziennik tragedii ponarskiej  \ilenskiej w Bydgoszczy.
Dziennik z przedmowa Margolis zostat tam wydany w 1999 roku.
Kazimierz Sakowicz, dziennikarz i zolnierz AK, zostal postrzelony
$miertelnie w lipcu 1944 roku na ulicy Wilna przez jednego ze ,,strzel-
coéw ponarskich”, obawiajacych si¢ dekonspiracji. Zostat pochowany
jako zotierz AK na Cmentarzu Wojskowym na Rossie, jego nagrobek
znajduje si¢ wsrod polegtych polskich partyzantow podczas walk o
Wilno —,,Ostra Brama” z lipca 1944 roku.

Maciej Zakiewicz
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RODOWODY
TATARSKI OFICER, WILENSKI MALARZ
Musa Caxarxan Czachorowski

Aleksander Janowicz-Czainski, polski Tatar, putkownik Wojska
Polskiego i artysta malarz, to posta¢ raczej zapomniana, co naj-
smutniejsze nawet w Wilnie, gdzie przez wiele lat mieszkat, gdzie
pracowal i wreszcie zmart w roku 1941. Nie zachowala si¢ jego
mogita na cmentarzu ewangelickim na Malej Pohulance, podobnie
zreszta jak 1 sama nekropolia, zlikwidowana w latach pigédziesigtych
ubieglego stulecia. Przetrwala jedynie kamienica przy ulicy Ciasnej
3 (Ankstoji gatvé), ktora wybudowat dla siebie oraz rodziny, a ktora
w roku 1943 wladze litewskie zarekwirowaty. No i jeszcze obrazy,
pojawiajace si¢ czasem na rozmaitych aukcjach.

W katalogach oraz internetowych stronach aukcyjnych znajdziemy
bardzo skape i niezupelnie prawdziwe informacje o tatarskim arty-
scie. Bezkrytycznie przyjeto je wspolczesne wilenskie srodowisko
tatarskie, zas Tatarzy w Polsce o Aleksandrze Janowiczu-Czainskim
nie wiedzieli wlasciwie nic. Sam natrafilem na niego zupetie przy-
padkowo, poszukujac wiadomosci o pewnym tatarskim kawalerzyscie
z minionego wieku. Z czasem udato mi si¢ znalez¢ nieco danych i
putkownik zostal, powiedzmy, zdekonspirowany. Juz wiadomo kim
byt i co po sobie zostawit. Zatem do dzieta.

W trakcie poszukiwan odnalaztem ksigzke przebiegu stuzby Alek-
sandra J anow1cza-Cza1nsk1eg0 w armii carskiej, sporzadzong 9 stycznia
1914 roku, obejmujaca okres od 31 sierpnia
1889 roku do 2 listopada 1913 i stanowiaca
zrodto podstawowych faktow z jego zyciorysu'.
Przyszty putkownik urodzit si¢ 1 maja? 1870
roku w tatarskiej rodzinie dziedzicznej szlach-
ty, guberni wilenskiej, herbu Dzida jako syn
Abrahama, w zrodtach rosyjskich zapisanego w
formie Awram. Niestety, nie ma tu imienia matki
ani miejsca urodzenia. Wpisane jest wyznanie
thda herb rodu Ja- luteranskie, co mogto by¢ spowodowane tym, ze
nowiczow-Czainskich  w rosyjskich uczelniach oraz armii, aby zapew-

82



Musa Caxarxan Czachorowski |

ni¢ przewagg rdzennych Rosjan, obowigzywat
limit 0s6b 0 wyznaniu innym niz prawostaw-
ne. Dotyczyto to glownie katolikdw — najcze-
$ciej Polakdéw — i muzutmanow — szczegolnie
Tatarow z Wilenszczyzny — jako elementu
buntowniczego, wrogo ustosunkowanego do
caratu. Niemniej zmiana religii mogla nastapic
z jakiegokolwiek innego powodu.

Aleksander Janowicz-Czainski podjat na- Mitody kadet Aleksan-
uke w 2 Korpusie Kadetow, nastepnie w sierp-  der Janowicz-Czain-
niu 1889 roku wstapit do 2 Konstantynowskiej ki podczas nauki w
Szkoly Artylerii w Petersburgu jako szeregowy ~ Woiskowej uczelni
junkier na prawach ochotnika pierwszej kategorii. 12 marca 1893
roku awansowat na podoficera, za$ 7 sierpnia tegoz roku zgodnie z
najwyzszym (tj. carskim) rozkazem zostal mianowany podporucz-
nikiem ze starszenstwem z 4 sierpnia 1892 roku. Pierwszym jego
przydziatem stuzbowym byt 66 Butyrski Putk Piechoty. Pdzniej
stuzyt m.in. w 28 Brygadzie Artylerii, 46 Brygadzie Artylerii oraz
1 Mozdzierzowym Putku Artylerii. Zajmowat rozmaite stanowiska,
m.in. dowodcy baterii, szefa gospodarstwa bateryjnego, byt ptatni-
kiem putkowym, cztonkiem sadu brygadowego i komisji spisu koni
wojskowych.

13 lipca 1897 roku awansowal na porucznika, 28 sierpnia 1900
roku na sztabs-kapitana, a 19 listopada 1906 roku — na kapitana.
Na poczatku roku 1913 trafit do oficerskiej szkoty artylerii w celu
odbycia kursu, po ktorego ukonczeniu 31 sierpnia 1913 roku mia-
nowany zostat podputkownikiem z wyznaczeniem na dowodce
2 baterii 5 Turkiestanskiego Strzeleckiego Dywizjonu Artylerii.
Niebawem jednak, bo juz 14 wrzes$nia, objal obowiazki dowddcy
3 baterii 16 Brygady Artylerii. Przybywalo przy okazji odznaczen
na piersi tatarskiego artylerzysty. Uhonorowano go m.in. orderami:
Sw. Stanistawa 3 stopnia oraz 2 stopnia z mieczami, Sw. Anny 3
stopnia i 2 stopnia z mieczami, Sw. Wiodzimierza 4 stopnia z mie-
czami i rozeta, Medalem Pamigtkowym 300-lecia Panowania Domu
Romanowow. Dowiadujemy si¢ ponadto, ze zong podputkownika
byta Jelizawieta Ludwikowna z domu Legrand, z ktorg miat dwie
corki: Jelizawiete urodzong 12 kwietnia 1900 roku oraz Sofi¢
urodzona 8 kwietnia 1902 roku, obydwie wilnianki i podobnie jak
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matka wyznania rzymskokatolickiego.

Z osobnej karty przybycia® wynika, ze pod-
putkownik Janowicz-Czainski 2 czerwca 1916
roku trafit do lazaretu. Nie wiadomo, gdzie i z
jakiego powodu. Nie ma tez niestety zadnych
danych z okresu I wojny swiatowej — albo gdzie$
sa, tylko pozostaja w ukryciu. Trafitem za to na
wspomnienia o profesorze Konstantym Kalinow-
skim (1935-2002), historyku sztuki i muzealniku,

Ko,"smntyKalmow waznym dla opisywanej historii, bowiem byt
ski, urodzony w Wil- . .
L . wnukiem tatarskiego artylerzysty, synem mtod-
nie historyk sztuki . . o
szej corki Aleksandra, Zofii. W owym teks$cie
czytamy:

Rodzina Profesora od strony matki — Zofii z Janowiczow-Cza-
inskich — wywodzita si¢ z litewskich Tatarow. W potowie XVII w.
ta czes¢ rodziny Profesora za zastugi wojenne otrzymata od Jana
111 Sobieskiego szlachectwo. Dziadek od strony matki, Aleksander
Janowicz-Czainski, uczyt sie rzemiosta wojskowego w korpusie ka-
detow w Petersburgu, a nastegpnie w szkole artylerii. Wychowywal go
stryj — general Janowicz-Czainski, profesor Akademii Petersburskiej.
Aleksander interesowalt sie malarstwem, studiujgc jako eksternista w
Akademii Petersburskiej — to pierwszy slad zainteresowan artystycz-
nych w rodzinie Profesora Kalinowskiego. W 1917 r. bolszewicy aresz-
towali Aleksandra w Moskwie, na szczescie zdotat uciec z wigzienia,
przedostal sie do Polski, gdzie wstgpit do wojska. Stuzbe wojskowqg
zakonczyt w stopniu putkownika Wojska Polskiego. Po przejsciu na
emeryture zajgl sie¢ malarstwem, uczestniczgc 3
w wystawach Malarzy Niezaleznych w Wilnie®.

Okazuje sig, ze mtodym Aleksandrem opie-
kowal si¢ pochodzacy z Nowogrddka stryj
Salich Janowicz-Czainski (1834-1903), syn
Mustafy, rosyjski generat i naukowiec, chirurg,
profesor, tajny radca. W roku 1861 ukonczyt
ze ztotym medalem Imperatorska Akademie
Medyczno-Chirurgiczng. W roku 1869 jako E N
pierwszy w Rosji przeprowadzil przeszczep Stryj Aleksandra, ge-
skory, a metoda przeszczepu z luznymi (swo- neral carski Salich
bodnymi) ptatami skéry nosi nazwe Rewerdina ~ Janowicz-Czainski
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— Janowicza-Czainskiego. Generat spoczat
w kwaterze muzulmanskiej Cmentarza No-
wowotkowskiego w Petersburgu’. Jego syn
Mustafa, oftalmolog, zapisat si¢ jako tworca
plastyki powiek, nazwanej blefaroplastyka
Janowicza-Czainskiego — Daviesa®.

Kolejnym ciekawym watkiem sg ekster-
nistyczne studia Aleksandra Janowicza-Cza-
inskiego w petersburskiej Akademii Sztuk
Picknych. Najprawdopodobniej odbywat
je rownolegle z nauka w szkole artylerii.
Wspomniano oprocz tego, ze w roku 1917
Aleksander zostal aresztowany w Moskwie, na szczgscie uciekl,
dotart do Polski i zglosit si¢ do stuzby wojskowej, ktorg zakonczyt w
stopniu putkownika. Na emeryturze miat zajmowac¢ si¢ malarstwem
i wystawi¢ swoje prace w Wilnie, gdzie zamieszkal. Niestety, nie ma
tu zadnych nazw ani dat, do niczego wigc nie mozna si¢ odnies¢.

Wiadomo, ze w roku 1931 ztozyt wniosek o przyjecie do Wilen-
skiego Towarzystwa Niezaleznych Artystow Malarzy’, od roku 1932
noszacego nazwe¢ Wilenskiego Towarzystwa Artystow Sztuk Pla-
stycznych. W latach trzydziestych
prezentowal namalowane przez
siebie obrazy na wystawach orga-
nizowanych przez Towarzystwo
w Wilnie, Warszawie, Krakowie i
Druskienikach. Wspoélczesnie pra-
ce tatarskiego artysty mozna cza-
sem spotkac¢ na aukcjach w Polsce
oraz na Litwie.

Na stronie internetowej Vil-
niaus Aukcionas podano, ze Alek-
sander Janowicz-Czainski stuzyt
w 13 Wilenskim Tatarskim Putku
Kawalerii®, co (pomijajac fakt, ze
jednostka wojskowa o takiej na-
zwie nie istniata) bezkrytycznie

Aleksander Janowicz-
-Czainski 7 coreczkq

Mationka oficera Aleksandra —
Jelizawieta (Elibieta), 7 domu
O Legrand. Zaktad Fotograficzny
powtarza ksiazka Lietuvos toto- 4. Strauss (Wilno), rok 1896.
riai istorijoje ir kulturoje (Tatarzy  Zrédio: Biblioteka Narodowa
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litewscy w historii i kulturze). Tutaj
w notce biograficznej dodano rok
<e e flogralis urodzenia 1870 i uscislono, jakoby
pehit stuzbe w tatarskim szwadronie
13 Putku Utanow Wilenskich. A prze-
ciez 1 Szwadron Tatarski tego putku
powstal dopiero 9 czerwca 1936 roku,
- R gdy Aleksander miat 66 lat — nazbyt
"f;ﬁ wiele jak na ulana, poza tym co ar-

. ‘m tylerzysta miatby robi¢ wéréd kawa-
NwliZ | lerzystow? Z posiadanym stopniem
wojskowym powinien zajmowac sta-
nowisko dowddcy putku lub zastepcey,
ale te osoby z historii putku sg znane.

Po jakims$ czasie otrzymatem maila od pani Izabelli Sankiewicz-
-Kalinowskiej — wdowy po profesorze Konstantym Kalinowskim.
Poinformowata, ze dysponuje wieloma cennymi dokumentami, ktore
dotycza rodziny Janowiczow-Czainskich oraz samego Aleksandra,
bedacego ojcem jej tesciowej, 1 zaproponowata odwiedziny w celu
zapoznania si¢ z nimi. Tak tez si¢ stalo 1 pewnego pigknego dnia
przekroczylem prog goscinnego domu, w ktoérym skrywalo sig roz-
wigzanie historii putkownika Janowicza-Czainskiego. Otoczyta mnie
ciepta atmosfera spokoju i zyczliwosci, potki petne ksigzek, gospody-
ni barwnie opowiadajaca historie rodzinne oraz zawodowe — czeg6z
chcie¢ wiecej... No i obrazy... Tak, obrazy ocalone i przywiezione
po wojnie z Wilna, ozdabiajace Sciany salonu. Wspaniate, niesamo-
wite wrazenie duchowego obcowania z artysta. Do tego rozliczne,
rzeczywiscie duzej wagi dokumenty, z ktérych dowiedzialem sie
wiele o putkowniku.

Opracowane przez profesora Kalinowskiego drzewo genealogicz-
ne potwierdza dat¢ i miejsce urodzin Aleksandra: 1 maja 1870 roku
w Nowogrodku, z ojca Abrahama — i wymienia imi¢ matki — Rozalia.
We wspomnieniach wnuk napisat o dziadku:

[...] ze strony Matki Aleksander Janowicz-Czainski pochodzit ze
Srednio zamoznej rodziny litewskich Tatarow spod Nowogrodka. O
dziejach rodziny Janowiczow-Czainskich daje pojecie zachowany akt
potwierdzenia szlachectwa, wystawiony w czasach Krolestwa Kon-
gresowego. Przodkowie Janowiczow-Czainskich przybyli na Litwe w

i~
Whsnereezny podpls tlgsi[‘ﬂs'
e

Dowdd osobisty putkownika
WP Janowicza-Czainskiego
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2 potowie XVII wieku (podobno
z Ordy Kazanskiej), za zastu-
gi wojenne za czasow Michata
Korybuta zostali uszlachceni za
Jana Il Sobieskiego. Dziadek
byl podobnie jak wszyscy w jego
rodzinie — licznie rozrodzonej —
muzulmaninem.

Po Smierci ojca zaopie-
kowat si¢ nim brat ojca, zna-
ny o miedzynarodowej stawie
chirurg, profesor Akademii
Petersburskiej i general. Ten
Janowicz-Czainski  [Salich]
wzmiankowany jest w Wielkiej
Encyklopedii Radzieckiej jako
prekursor plastycznych ope-
racji, ktore przeprowadzat juz
podczas wojny tureckiej 1877
r. Byt tez jednym z fundatorow
stynnego meczetu w Petersbur-

Musa Caxarxan Czachorowski |

e
Aleksander J. nowicz - Czaifiski
b pulwownik W. ¥, w glanie spoteyniy
po kebtkich ciersteniach zmark dofs 11.X1, 1941 r. w wieka lat 2,
Pogrzed | wyp zwlok z mieszh prey ol An-
ksztoji (Clasna) mastap! we ciwartek dn 13XL 41 r o godz. 15
(3¢l po poludniu) na cmentarz Ewangelickl (M. Pohulanks),
@ czym zawisdamis pogratons w smutku Reodzina.

Nekrolog i krzyi na mogile Alek-
sandra Janowicza-Czainskiego na
cmentarzu ewangelickim w Wilnie

gu. Dziadek mieszkat u niego, ukonczyt korpus kadetow w Petersburgu
i nastepnie Szkote Artylerii. Stuzyt w 16 Brygadzie Artyleryjskiej w
Wotkowysku, a nastgpnie w Wilnie.

Dalej poznajemy powod zmiany religii i reperkusje, jakie wywotata:

Poniewaz zakochat sie w mojej Babce, ktora byta katoliczkg,
aby wzig¢ z nig slub, przeszedt na kalwinizm [przypomne, ze w
ksigzce przebiegu stuzby odnotowano luteranizm]. Do konca Zycia
zresztq nie miaf pojecia o chrystianizmie i Wielkanoc zawsze mylita
mu sie z Kuttum Bajramem [chodzi z pewnoscig o Kurban Bajram.
Kuttum (Kutlu) Bajram oznacza szczesliwego bajramu], a post z
Ramadanem. Przejscie z muzutmanizmu na kalwinizm spowodowato
zerwanie stosunkow z wujem [tj. stryjem, czyli generatem Salichem
Janowiczem-Czainskim] i rodzing. Zostat przez wuja [stryja] wydzie-
dziczony. WprawdZzie ciotka tuz przed wojng zapisata mu w spadku
swoj majqtek pod Nowogrodkiem, lecz wybuch Il wojny swiatowej
przekreslit w istotny sposob te darowizne.

Widzimy, ze porzucenie religii przodkow w istotny, bardzo dra-
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styczny sposob wptyneto na rodzinne stosunki Aleksandra Janowi-
cza-Czainskiego. Niewatpliwie doprowadzito réwniez do zerwania
wiezi z cala spotecznos$cig tatarska, co thumaczyloby brak informacji
o nim np. w Herbarzu rodzin tatarskich w Polsce Stanistawa Dzia-
dulewicza oraz innych materialach tatarskich. Swojg droga autor
herbarza przypisuje Janowiczom-Czainskim pochodzenie nogajskie,
dodajac, ze dopiero w potowie XVIII wieku wraz z innymi podwi-
lenskimi Nogajami zostali dopuszczeni do praw obywatelskich’.
Wspotczesny heraldyk Stanistaw Dumin w swoim Herbarzu rodzin
tatarskich Wielkiego Ksigstwa Litewskiego podaje, ze Mustafa miat
syndéw: Abrahama, Aleksandra, Jana, Jozefa, Sulejmana oraz Sali-
cha'®. Wiemy, ze Abraham byt ojcem Aleksandra — oficera i artysty
malarza, natomiast Salich sptodzit Mustafg.

Wré¢my wszakze do Aleksandra Janowicza-Czainskiego. Kon-
stanty Kalinowski zanotowat:

Dziadek Aleksander urodzonym wojskowym nie byt, bardziej in-
teresowato go malarstwo, ktorego uczyt sig prywatnie i jako ekstern
w Petersburskiej Akademii. Malowal przewaznie pejzaze, utrzymane
w stylu realistycznym z nieznacznym jedynie nalotem impresjonizmu.

Na wojne 1905 roku brygada Dziadka nie zdgzyta dojechac, cho-
ciaz wyruszyli do Mandzurii. Natomiast odbyt calg pierwszq wojne
swiatowg na froncie, byl w Armii Rennekamfa!’ w Prusach. Zostal
odznaczony Georgijewskim oruzjem [bron sw. Jerzego, zazwyczaj w
postaci szabli], chociaz Babka twierdzila, ze zostat jak zawsze w woj-
sku pokrzywdzony i powinien byt dostac Krzyz sw. Jerzego. Ukonczyt
wojne w stopniu putkownika. Aresztowany w Moskwie w 1917 roku
przez bolszewikow, wydostat si¢ cudem z wigzienia na Butyrkach i
przedostat do Polski, gdzie wstgpit do Wojska Polskiego. Byt w po-
czqtku lat dwudziestych dowddcq szkoly artylerii w Rembertowie, a
nastepnie dowodcq garnizonu w Lublinie i dowddcq putku artylerii w
Wilnie. Wyszedt jednak przedwczesnie na emeryture jako putkownik
WP i zajmowal si¢ swoim ukochanym malarstwem.

Otrzymalismy zatem kolejne istotne informacje o stuzbie woj-
skowej putkownika, ktorych nie zawierata ksigzka przebiegu stuzby.
Nastat czas pokoju, Aleksander — teraz w stanie spoczynku — i Elzbieta
(wymieniona wcze$niej jako Jelizawieta) wraz z corkami, Elzbietg
(Jelizawieta) oraz Zofia (Sofig), mieszkali w Wilnie w zbudowane;j
dla nich trzypigtrowej kamienicy przy ulicy Ciasnej 3. Byto tam kilka
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mieszkan, ktore wynaj-
mowali lokatorom. On
malowat obrazy, na
matzonce spoczywaly
pozostate sprawy. Nie
wszystko  pomiedzy
nimi musiato dobrze si¢
uktada¢, skoro Konstan-
ty Kalinowski ujawnia,
ze dziadek:

Na staros¢ zafundo-
wat bogobojnej rodzinie -
niewgski skandal, zyjgc ~ Wileniska kamienica Janowiczow-Czainskich
bez $lubu z osobq o kil- ~ (stan z roku 2000), odebrana rodzinie w roku

kanascie lat miodszq 1943, za ktorq nigdy nie uzyskali zadnego od-
od siebie. [...] Podczas szkodowania. Zrédlo: Vilniaus katalogas

pierwszego przyjscia bolszewikow w 1939 i za Litwy Kowienskiej — fi-
gurowat jako artysta malarz, ukrywajgc swoj stopien wojskowy.

[ tak dzieje tatarskiego oficera i artysty dobiegly konca, gdyz zmart
w 1941 roku na zawat serca, doktadnie we wtorek, 11 listopada. Dwa
dni pdzniej, 13 listopada, nastapito wyprowadzenie zwtok z mieszka-
nia przy Ankstoji gatvé 3 (obowigzywala litewska nazwa ul. Ciasne;j)
na cmentarz ewangelicki na Malej Pohulance, gdzie spoczat snem
wiecznym. Odszedl, nie pozostawiajac po sobie mgskiego potomstwa.
Nie wiadomo, czy doczekali si¢ go bracia Abrahama, ojca Aleksandra:
Aleksander, Jan, Jozef, Sulejman. Salich, jak wiemy, miat syna, cho-
ciaz $lad si¢ po nim urywa. I co z synami Osmana, brata Abrahama:
Jozefem, Assanem i Jakubem: mieli syndw czy nie? Obecnie wszystko
wskazuje, ze rod Janowiczéw-Czainskich po mieczu wygast.

W roku 1943 witadze litewskie przejety kamienicg¢ na Ciasnej i
wlasciciele stali si¢ sublokatorami we wlasnym domu. Po zakon-
czeniu wojny corka putkownika, Zofia (1902-1993) wraz z mezem,
Anatolem Kalinowskim (1900-969), ojcem profesora Konstantego
Kalinowskiego (1935-2002), oraz swoja matka, Elzbieta (1876-1964),
wyjechali daleko na zachdd, do nowej Polski. Ostateczne schronienie
znalezli na cmentarzu w Poznaniu. Pani Izabella Sankiewicz-Kali-
nowski stata si¢ depozytariuszka pamigci i Janowiczow-Czainskich,
i Kalinowskich, i Sankiewiczow, bo przeciez oni takze maja cickawe
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losy. Serdecznie dzigkuje za dopuszczenie do tych skarbow 1 zgode
na zrobienie zdjec, ktore znajduja si¢ w tym tekscie.

Musa Caxarxan Czachorowski

Wigkszo$¢ zdjec¢ pochodzi z archiwum rodzinnego Janowiczow-Czainskich.

Przypisy

' Anosuu-Yaunckuil Anexcanop Abpamosuy, Iocuyscnovie cnucku, Ilepeas
muposas eouna (gwar.mil.ru); dostep: 11.08.2023.

2 Jest to data wg kalendarza julianskiego, ktory obowigzywal w Rosji do
1918, gdy przyjeto kalendarz gregorianski.

3 Https://gwar.mil.ru/heroes/chelovek gospital537988/; dostep: 7.08.2023.
4 Porta-IILpdf (ug.edu.pl); dostep: 12.08.2023.

S IIpogheccopa A. A. Kumep u C. M. Anosuu-Yaunckuii - 0cHO8ONON0MNC-
Huku gnebockneposupyrowei mepanuu 6 Poccuu (k 150-nemuio ucmopuu
sonpoca); (cyberleninka.ru); dostep: 12.08.2023.

¢ SAnosuua-Yauncrozo-etisuca onepaponiacmuxa smo... Ymo maxoe
Anosuua-Yaunckoeo-/etieuca bnegpaponnacmuxa? (academic.ru).

7 Poczet plastykow wileniskich (opr. MJ), ,,Znad Wilii”, Wilno 2007, nr 2(30), s.47.
8 Vilniaus Aukcionas (menorinka.lt); dostep: 12.08.2023.

° S. Dziadulewicz, Herbarz rodzin tatarskich w Polsce, Wilno 1929, s.87.
10°S. Dumin, Herbarz rodzin tatarskich Wielkiego Ksiestwa Litewskiego,
wydanie II, Gdansk 2006, s.63.

' Pawel von Rennekamf (1854-1918), rosyjski general niemieckiego po-
chodzenia. Rozstrzelany przez bolszewikow.

¢ K
NAJPROSTSZYM I PEWNYM SPOSOBEM
POSIADANIA CZASOPISMA JEST PRENUMERATA
O kwartalnik prosimy pyta¢ takze:

w Glownej Ksiegarni Naukowej im. B. Prusa w Warszawie —
ul. Krakowskie Przedmiescie 7; w ksiggarni Domu Spotkan
z Historia w Warszawie — ul. Karowa 20.

Bezposrednio u redaktora — 48 508 764 030,
e-mail: znadwilii@wp.pl




©Romuald Mieczkowski
Przy katedrze i dzwonnicy zimg w Wilnie




kg, | WET e
. + ) A ¢ )
R PRI M P _

) Pt __.-. *
P g o AL

.pﬁ.,..._

,:,. %arxﬁ_f ti../.

- ...h.ﬂ.. vy ‘.w... ML) mg
ISREY [ LG R

JRomualdiMieczKowski

©




Z WILNEM ZWIAZANI
MATKA SIEROT — BE. JULIA RODZINSKA OP (1899-1945)

Piotr Stefaniak

W panteonie wileniskich $§wigtych mamy
sw. Kazimierza, Andrzeja Bobole, Jozafata
Kuncewicza i Faustyng, a takze bt. Jerzego
Matulewicza oraz Michata Sopocke. Jest tez
i bl. Julia Rodzinska — pedagog, wychowaw-
ca, nauczyciel. Ta wysoka blondynka umiata
dociera¢ do uczniow, porywac ich mtode oso-
bowosci do tego, co najlepsze. Nie rozrozniata
ucznidéw na mniej lub bardziej zdolnych, lepiej
lub gorzej przystosowanych spotecznie. Dla
niej kazdy uczen byt rownie wazny, jedyny. Stanistawa Rodziriska
Widziata w nim biata ksigge, ktora otwiera sig " latach mlodosci
na rzeczywistos¢. Dlatego permanentnie zdobywata wiedzg fachowa,
postugiwata si¢ najlepszymi podrecznikami, wprowadzata w zycie
rozwigzania edukacyjne i wychowawcze, ktére swym nowatorstwem
wykraczaly poza 6wczesne patrzenie na edukacje¢ i wychowanie. Jej
postawe mozna §miato poréwnac do tej, jaka prezentowat Henryk
Godszmit, zwany Januszem Korczakiem. Tak u Julii, jak i u Doktora
Korczaka, dziecko byto trescig zyciowego powotania, ono konstytu-
owalo tres¢ zycia. | to zyciowe przeznaczenie opierato si¢ o doswiad-
czenie transcendentalne, tak Starego Doktora z zydowskiego Domu
Sierot przy Krochmalnej w Warszawie, jak i Matki Sierot wilenskich
z sierocinca przy ulicy Potockiej, Julii Stanistawy Rodzinskie;.

Zanim przybyla do Wilna

Przyszta na $wiat o poranku (zegar wybil wlasnie za kwadrans
dziewiatg), 16 marca 1899 roku w Nawojowej, wsi w powiecie
nowosadeckim. Jej ojcem byl Michatl Jan Rodzinski, 28-letni orga-
nista, zatrudniony w parafii Nawiedzenia Najswigtszej Maryi Panny,
cztowiek o nieprzecigtnym talencie muzycznym i organizatorskim,
matka — Marianna, corka w roéwnej mierze z bogatej, co skapej ro-
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dziny chtopskiej Bonifacego
Sekuty.

Malutka Staszka miata
starszego o cztery lata brata
Julka i mlodsze rodzenstwo:
Ludwika, Ani¢ i Ninke. Nie-
stety matka osierocita dzieci
w 1907 roku. Michat zostat
sam z czworka dzieci, ale 1
sam zmarl po dwoch latach.
Dla chtopcoéw ksigdz pro-
boszcz znalazt dobrg rodzing
zastepcza u Ewy i Franciszka
Nowakowskich, dziewczyn-
kami zas zajety si¢ siostry
dominikanki z Nawojowe;j.

W bezposrednim sasiedz-
twie kosciola parafialnego
znajduje si¢ tam po dzi$
dzien dom zakonny dominikanek. Siostry zajety si¢ katechizacja
ludu wiejskiego, podnoszeniem o$wiaty poprzez prowadzenie szkoty
oraz réznego rodzaju kursow dla dziewczat i kobiet. Podjety takze
opieke nad chorymi, a w swym klasztorze prowadzity tzw. apteczke,
czyli punkt pierwszej pomocy medycznej. W pierwszej dekadzie XX
wieku na czele domu stata jako przelozona siostra Maria Stanista-
wa Julia Leniart. Wrazliwa na dol¢ dzieci, ktére stracity rodzicow,
zdecydowata si¢ ona na rzecz niecodzienng: przygarni¢cie dwoch
corek Rodzinskich. Chciala, aby zaoszczedzony zostat im los dzieci
z panstwowego, galicyjskiego przytutku.

Obie dziewczynki ukonczyly w Nawojowej szkote powszechng
(ludowg), ktorag prowadzity dominikanki. Staszka byta bardzo zdol-
na, wigc siostry zdecydowatly ja wysta¢ do pobliskiego Nowego
Sacza, aby podjeta dwuletnig nauke w Seminarium Nauczycielskim.
Nastepnie wstapita do zgromadzenia siostr dominikanek kontempla-
tywno-czynnych Il Zakonu §w. Dominika w Wielowski koto Sando-
mierza. W dzien liturgicznego wspomnienia §w. Augustyna, biskupa
i doktora Kosciota, czyli 28 sierpnia 1916 roku, rozpoczeta postulat.
2 sierpnia 1917 Stanistawa otrzymata habit zakonny i imi¢ siostra

Dom i pokdj (stan obecny) w Nowojowej,
w ktorym na swiat przyszta S. Rodzinska
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Maria Julia oraz rozpoczeta nowicjat
kanoniczny. Pierwsze $luby ztozyta
4 wrzesnia 1918. Zaraz tez zapisata
si¢ do seminarium nauczycielskiego
im. Swietej Rodziny w Krakowie,
gdzie w maju 1919 zdata mature.
Nastepnie uczyta si¢ w Poznaniu na
kursach ochroniarskich. Potem Juli¢
skierowano do klasztoru w Mielzynie
koto Gniezna, gdzie pracowala z sie-
rotami wojennymi, przywiezionymi z
biatoruskiego Minska. Majac zmyst
organizacyjny oraz talent artystyczny,
organizowala przedstawienia teatral-
ne dzieci, przygotowywala wystawy :
prac plastycznych. W 1921 zostata Rodziriska w nowicjacie
przeniesiona do klasztoru w Rawie Ruskiej, gdzie podjeta prace
nauczycielki w szkole prowadzonej przez dominikanki. Ta placowka
miata opini¢ najlepiej zorganizowanej filii zgromadzenia. S. Julia oka-
zata si¢ dobrym dydaktykiem i obiecujagcym pedagogiem. Nastepnie
skierowano ja na trzecia juz placowke — do rodzinnej Nawojowe;.
Tam przebywajac, 8 listopada 1922 otrzymata w Nowym Saczu
patent kwalifikowanej nauczycielki statej szkdt powszechnych. To
23-letniej zakonnicy pozwolito podjaé¢ prace pedagogiczng, ktora
okazata si¢ jej najwigksza pasja zycia.

Nauczycielka w Wilnie

Wkrotce po zakonczeniu [ wojny swiatowej, gdy sytuacja polityczna
w Wilnie byla jeszcze nieustabilizowana, bowiem dopiero w Wielka
Sobote, 19 kwietnia 1919 roku, miasto zostato odbite z rak krasnoar-
miejcodw przez utanow generata Whadystawa Beliny-Prazmowskiego
z Pierwszej Dywizji Legionow. Przybyly pierwsze dominikanki i w
styczniu 1920 otworzyly klasztor przy ulicy Witebskiej 21. Byla to
do$¢ obszerna pictrowa kamienica wzniesiona w dzielnicy Rossa,
w poblizu toréw kolejowych. Siedziba dominikanek stata troche na
uboczu, z daleka od zgielku wielkiego miasta, ale za to blisko do
dworca kolejowego i do terenow zielonych, dziatkowych i lesnych.
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Mimo wciaz niestabilnej sytuacji, matka Kunegunda Arndt na
prosbe magistratu wilenskiego zdecydowatla si¢ wysta¢ swe siostry,
na czele ktorych jako przetozona staneta do§wiadczona zakonnica,
s. Kazimiera Fiala, pozostajaca na urzedzie w latach 1920-1934.
Dominikanki od podstaw zorganizowaty zaktad dla sierot pw. Mat-
ki Boskiej Ostrobramskiej. W jego sktad wchodzita ochronka dla
ponad 60 dzieci, dom dla okoto 70 sierot oraz szkota powszechna
siedmioklasowa nr 41.

Czasy wciaz byty niespokojne: juz 14 lipca 1920 Armia Czer-
wona w pochodzie na Polskeg, aby ponies¢ do Europy czerwony
sztandar, zajeta Wilno. Gdy po klegsce 15 sierpnia pod Warszawa,
podczas Cudu nad Wistg Sowieci si¢ wycofali, przekazali miasto
Litwie Kowienskiej, ktéra do Wilna przeniosta swg stolice. Jed-
nak 9 pazdziernika 1920 general Lucjan Zeligowski zbrojnie zajat
miasto. Z powodow politycznych teren zajety przez wojsko polskie
stal si¢ osobnym panstwem — Litwa Srodkowa, ktore sktadato sie z
trzech powiatow. Powstal stan tymczasowy i gdy powotano sejm,
zdecydowat on 8 stycznia 1922 o potaczeniu Litwy Srodkowej z IT
Rzeczpospolita Polska. Polski sejm ze swej strony takze powziat
uchwale o wceieleniu Wilenszczyzny w dniu 24 marca. Migdzyna-
rodowe uznanie powrotu Wilna osiggni¢to uchwatg Ligi Narodow
3 lutego 1923 oraz zatwierdzeniem polskiej granicy wschodniej
przez Rade Ambasadoréw, w dniu 14 marca w tymze roku.

Labilno$¢ polityczna nie oslabita dziatalnosci siostr w Wilnie, a
wrecz przeciwnie, czuly si¢ one tu niezwykle potrzebne. Matka Kune-
gunda, zdajac sobie sprawe z delikatnej sytuacji, na wilenska placowke
dobierata siostry bardzo starannie. S. Julia Rodzinska wydawata si¢
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bardzo odpowiednia: mtoda, zdolna, a juz z wystarczajagcym doswiad-
czeniem. Wyslata zatem jej asygnate z poleceniem, aby 13 grudnia
1922 stawila si¢ w klasztorze wilenskim do dyspozycji przelozonej,
s. Kazimiery Fiali. Placéwka dominikanek na Rossie byta dla 23-let-
niej Julii pigtym domem zakonnym. Gdy w zimowy czas przybyta do
Wilna, znalazla si¢ we wspolnocie starszych od siebie siostr. Kilka z
nich bylo nauczycielkami i wychowawczyniami, a trzy jako konwerski
zajmowaly si¢ utrzymaniem domu i zaktadu. Zaraz tez s. Julia zostata
zatrudniona w zaktadzie sierot, a od 15 grudnia 1922 roku pomagata
jako nauczycielka-praktykantka w szkole podstawowej nr 41.

Szybko poznata swych nowych wychowankow i zaprzyjaznita si¢
znimi. W szkole odznaczata si¢ nowatorskim podej$ciem do uczniow.
Prowadzita lekcje zawsze starannie przygotowana. W pelni si¢ an-
gazowala, wigc dzieci szybko bardzo ja lubity. Jej sprawiedliwo$¢ i
zainteresowanie uczniem budzity powszechny szacunek, sympati¢
i zaufanie. Byla zawsze usmiechnigta, zyczliwa i spontaniczna.
Pomagata stabszym, wyjasniata i podtrzymywata na duchu. Umiata
by¢ ich przyjacielem. Dyskretnie, aby nie upokorzy¢ najubozszych
uczniow, wktadata im do tornistrow kanapki.

Julia uczyta z pasja jezyka polskiego. Prowadzita teatrzyk szkolny
i angazowala dzieci do pracy w bibliotece. Wiedziona pedagogicznym
instynktem wiedziala, ze nalezy dzieciom, zwtaszcza spotecznie za-
niedbanym i osieroconym, zorganizowac¢ zycie pozaszkolne, tworzac
dla nich r6zne kota zainteresowan.

Zaangazowanie pedagogiczne i jej niezwykty talent spowodowa-
ly, ze zostata dostrzezona przez inspektoréw szkolnych. Otrzymata
wyrdzniajaca ja propozycje: bedzie wyktada¢ metodyke naucza-
nia dla przysztych pedagogoéw w szkole ¢wiczen przy Seminarium
Nauczycielskim §w. Jadwigi w Wilnie, gdzie zatrudniano jedynie
wzorowe nauczycielki. Na mocy umowy z 1 listopada 1923 roku —
jako jedyna zakonnica — przyjeta etat nauczyciela kontraktowego w
drugim oddziale ¢wiczen. W rekach 24-letniej dominikanki, jej sercu i
umysle spoczeto przygotowywanie nowej kadry pedagogicznej. Byto
to niezwykle wyroznienie. To odpowiedzialne stanowisko taczyta z
praca jako mianowana miesigc wezesniej nauczycielka w szkole nr
41. Niebawem, w 1924 roku, z powodu choroby kierowniczki szkoty
zastepowala jg w obowiazkach.

5 sierpnia tegoz roku w wielowiejskim kosciele dominikanek w
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rece matki generalnej Kunegundy Arndt
zlozyla $luby wieczyste. W zachowa-
nej do dnia dzisiejszego Ksigdze Aktow
Profesji mozemy przeczytac, ze sktada-
a sluby dobrowolnie i swiadomie dla
doskonatej Stuzby Bozej i zapewnienia
sobie zbawienia.

Powrociwszy z nadwislanskiego
Siostra Julia w Wilnie, 1925 domu macierzystego do Wilna, znowym
zapalem podjeta swoj apostolat duchowego macierzynstwa realizo-
wanego posrdd sierot, uczniéw i seminarzystek. Poniewaz jej wktad
w catoksztalt pracy pedagogicznej okazat si¢ niebywaly, padta mysl:
uzyskanie wyzszych kwalifikacji zawodowych. Po zakonczeniu w
1925 roku pracy w seminarium nauczycielskim otrzymata ptatny
roczny urlop, ktory miat jej pomoc w podjeciu nauki w Wyzszym
Kursie Nauczycielskim, dokad skierowat ja sposrod 28 propono-
wanych z regionu pedagogow wilenski inspektor szkolny. Kurs
ten s. Julia Rodzinska ukonczyta w grupie humanistycznej wraz z
otrzymaniem 25 czerwca 1926 roku §wiadectwa. Od tego momentu
uzyskata wyzsze (ale nie uniwersyteckie) wyksztatcenie i po letnim
wypoczynku w Biatej Niznej koto Gorlic, w tamtejszym nowym (od
roku) domu generalnym, powrocita do Wilna. Zostata mianowana
kierowniczka szkoty.

Poniewaz byta osoba niezwykle nowoczesng, postanowita zadbaé
o zdrowie fizyczne i psychiczne sierot z jej zaktadu oraz innych nie-
zamoznych dzieci Wilna. Wraz z siostrami, za aprobata wtadz swego
zgromadzenla powolala 1stn1e]ch W latach 1925-1940 przynalezna

3 : @ do klasztoru wilen-
skiego placowke w
Mitejszyszkach,
inaczej zwanych
tez Mitajciszkami
lub Dominikowem
—miejscowosci le-
zacej w okregu wi-
lenskim, w gminie
S L T A | Mickuny. Byt to
Dominikanki w Milejszyszkach, s. Julia —w srodku dom letniskowy
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dla Zaktadu Matki Boskiej Ostrobramskiej w Wilnie. Oprocz tego
siostry zajmowaly si¢ tam dozywianiem ubogich dzieci, katechi-
zowaly je i przygotowywaly do pierwszej Komunii $§w. Placowka
zostala zlikwidowana w 1940 na skutek wywlaszczenia przez wtadze
litewskie.

Na terenie szkoty wprowadzita wiele ulepszen. Szybko tez zwigk-
szyla si¢ do 161 liczba uczniow. Dbala, aby uzyskali oni solidng
baz¢ w rozwoju duchowo-intelektualnym. Organizowala rekolekcje
i zajgcia pogtebiajace ich wiedzg religijng i ogdlng. Zachecata wy-
chowankow do uczestniczenia we mszach §w. w kaplicy klasztorne;j.
Do zaje¢¢ pedagogicznych wlaczyla lekcje pokazowe dla innych
nauczycieli. Jej szkota stata si¢ w Wilnie placowka wzorcowa. Wi-
zytatorzy z uznaniem przygladali si¢ szeroko zakrojonej dziatalno-
$ci dyrektorki tej czterooddziatowej szkoty. Ona za$ postarala sie,
aby placowka uzyskata jeszcze piaty oddziat i zwigkszyla przez to
liczebno$¢ ucznidow do blisko dwustu.

Uwienczeniem zawodowego awansu kierowniczki byto uznanie
jej 1 maja 1928 roku przez kuratorium wilefskie statym nauczycielem
mianowanym. W tym czasie nalezata do Stowarzyszenia Chrzescijan-
sko-Narodowego Nauczycieli Szkot Powszechnych, ktore powstato
w 1921 i posiadato poparcie Episkopatu Polski. Dziatalno$¢ peda-
gogiczng w szkole nr 41 prowadzila przez siedem lat. W zwigzku z
podjeta w 1929 roku reorganizacja placowek o§wiatowych szkota
ta zakonczyla swa dziatalnos¢. Jej pomieszczenia zostaly wiaczone
do sierocinca. Modernizacja budynku i reorganizacjg zaktadu zajeta
si¢ s. Julia wobec powaznej choroby sercowej i w zwiazku z tym
czesto nieobecnej w klasztorze siostry przetozonej Kazimiery Fiali.

Od tego czasu Rodzinska obok zaje¢ w sierocincu podjeta pra-
c¢ pedagogiczng w nowej szkole podstawowej. Miata ona numer
20 i byla placowka siedmioklasowa. Poniewaz trwatl tam konflikt
wewnatrz nauczycielski, wladze o$wiatowe zdecydowaly, Ze na
kierownicze stanowisko trzeba wyznaczy¢ kogo$ z zewnatrz. Byla
to szkota miejska z personelem w petni ztozonym z 0s6b §wieckich.
I'w to skonfliktowane §rodowisko 1 pazdziernika 1929 roku jako dy-
rektorka wkroczyta u§miechnieta 30-letnia dominikanka. Niebawem
udato si¢ jej roztadowaé zarzewie sporu. Obok petnienia funkcji
kierowniczych i prowadzenia lekcji s. Julia podjeta si¢ pracy pozalek-
cyjnej w kole literackim, do ktérego uczeszczato okoto 90 uczniow
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S. Julia — w Srodku — wraz ze swoimi wychowankami w Wilnie, 1934

z klas piatej i szostej. Gorliwo$¢ w pracy, przystepnos¢ i wspaniate
relacje z uczniami tej mtodej zakonnicy nie wszystkim byty w smak.
Pojawity si¢ prawdopodobnie osoby zawistne, jej religijna postawa
byla dla niektorych nauczycieli draznigca. Takze dwczesny Zwigzek
Nauczycielstwa Polskiego przyjat antyklerykalne hasta. Gderano:
zakonnica, klerykal na stanowisku §wieckiej, panstwowej szkoty!
19 sierpnia 1931 roku Julia Rodzinska przestata petni¢ stanowisko
kierowniczki szkoly podstawowej nr 20 w Wilnie, cho¢ nadal w niej
pracowata jako polonistka. 15 stycznia 1933 jednak zrezygnowata z
zatrudnienia i przeniosla si¢ na wilefiskie Zarzecze, na ulice Potoc-
ka 2. Tu siedmioklasowa podstawowka nr 25 okazala si¢ ostatnim
miejscem jej pracy pedagogiczne;j. Jej uczniowie — wigkszos$¢ z nich
na cale zycie — takze zapamigtali swa polonistke. Opiekuncza, tagod-
na, zawsze spokojna i rozmawiajaca potgtosem, nigdy nie stracila
panowania nad soba. Byla wymagajaca nauczycielks i jednakowo
traktujaca uczniéw. Nie miata ulubiencéw, na nikogo si¢ nigdy ,,nie
uwzieta”, jasno 1 przystepnie prowadzila lekcje. Wyjasniata uczniom
zawitosci przedmiotu, doceniata ich pracowito$¢. Pigtnowata lenistwo
i zachgcala do wytrwalej pracy. Mniej zdolnym dzieciom poswie-
cata swoj czast. Takze tutaj zaslyneta kanapkami przynoszonymi z
klasztoru, ktore dyskretnie wkladata glodnym uczniom do tornistrow.
Owocna pracg pedagogiczna s. Julii przerwata Il wojna §wiatowa.
Juz 17 wrze$nia 1939 Armia Czerwona zajeta Wilno. Rozpoczat sig

100



Piotr Stefaniak |

czerwony koszmar okupacji. Od 10 pazdziernika Sowieci miasto
przekazali Litwie. Zlituanizowano zaraz szkoty, z ktérych wyru-
gowano jezyk polski i historig. I tak byto do czerwca roku 1940,
kiedy Zwigzek Sowiecki wchionat Litwe, tworzac z niej republike
radziecka. Rodzinska zostata zwolniona. Nie wiadomo, czy nastapito
to jeszcze jesienig 1939, czy dopiero we wrzesniu 1940, gdy Sowieci
wprowadzali nad Wiliag swoj ostawiony ,,raj”.

Matka Sierot

Glownym zajeciem dominikanek w Wilnie, dokad zostaty za-
proszone, byto prowadzenie duzego sierocinca. Od 1934 roku jego
kierowniczka byla s. Julia. Nikt inny jak ona nie nadawat si¢ lepiej
do tego stanowiska. Sama wszak zaznata sieroctwa juz od dziecin-
stwa. Wiedzac doskonale co to znaczy brak rodzicow i wlasnego
domu, robita wszystko, aby jej dzieci w jak najmniejszym stopniu
odczuwaty to, Ze sg osierocone i zyja w zaktadzie.

Zaczeta od tego, ze zmodernizowata sam budynek sierocinca,
poszerzajac go o pomieszczenia po zlikwidowanej szkole nr 41.
Chciata, by wychowankowie mieli wystarczajgca dla siebie prze-
strzen oraz mogli przebywa¢ w godziwych warunkach. Wiedzac
o réznych deficytach dzieci porzuconych, zdecydowata si¢ na
likwidacje charakterystycznych mundurkéw zakladowych — jej

Przed gmachem wilenskiego sierocinca na ulicy Witebskiej 21, rok 1933
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dzieci nosity ubranka kolorowe i zr6znicowane. Fasonem niczym
nie odbiegaly od odziezy rowiesnikow. Dziewczeta i chtopcy nosili
fryzury z aktualnej mody dziecigco-mtodziezowej i zewngtrznie nie
roznili sie od kolegéw posiadajacych wtasne rodziny. Takie usta-
wienie sprawy nie bylto sprawa tatwa, bo w tych czasach wszystkie
zaktady opiekuncze borykaty si¢ z wielkimi trudnosciami finanso-
wymi, a dotacje z Caritasu byty omal symboliczne. W tej sytuacji
przedsigbiorcza siostra-dyrektor zdata si¢ na zyczliwosé ludzka
i poprzez szerokie kontakty towarzyskie zjednywata dla zaktadu
coraz liczniejsze grono darczyncow. Dyrektorce zalezalo na cato-
Sciowym rozwoju podopiecznych. To im udostepnita klasztorng
kaplice, dbata tez o dobre miejsce do pracy i zabawy dla dzieci.

O tym, jaka naturalng postawe wobec swych podopiecznych pre-
zentowala s. Julia, niech zilustruje jedno zdarzenie. Pewnego razu,
gdy siostry w kaplicy odprawialy swe pacierze, nagle z rozmachem
otwarly si¢ drzwi do kaplicy i wbiegta do $rodka dziewczynka z
miska pierogéw. Za nig z wielkag wrzawg pedzita gromada innych
dzieci. Siostry przerwaly modlitwy 1 wyczekiwaly ciggu dalszego.
Tymczasem dziewczynka z pierogami, gdy potapata sie, gdzie si¢
znalazta, chciala schroni¢ ze swg zdobycza, czmychneta co sit w
nogach z kaplicy, a i poscig uczynit to samo. Zakonnice oczekiwaty
na natychmiastowg reakcje przetozonej i spodziewaly sie, ze zaraz
ukarze niesforne dzieci. S. Julia za$ spokojnie rozpoczeta na nowo
przerwane pacierze. Potem za$ chciata si¢ dowiedzie¢, co bylo przy-
czyna takiego zachowania.

Sprawa okazata si¢ prozaiczna: ot6z jedna dziewczynka zbyt mato
zjadta podczas obiadu, niebawem poczuta si¢ gtodna i wpadtszy do
kuchni porwata miske pierogdéw, a inne dzieci, wiedzione poczuciem
réwnosci — cech u sierot mocno wysrubowanych — chciatly jej te
zdobycz odebra¢ i odnie$¢ do kuchni. S. Julia zwotata wszystkich
wychowankow 1 oznajmita, ze gdyby kiedykolwiek poczuly glod,
maja bez najmniejszego skrgpowania uda¢ si¢ do kuchni, gdzie
siostry kucharki dadzg im jaka$ przekaske... Sprawcom za$ ,.hecy
niebywatej” wlos z glowy nie spadt, nauczylo ja takze to zdarzenie
jeszcze dokladniejszego wnikania w potrzeby jej wychowankow.

S. Julia organizowata dla sierot kolonie letnie. Dzieci z Domu Matki
Boskiej Ostrobramskiej z ulicy Witebskiej udawaty si¢ latem do Mi-
tejszyszek, gdzie istniat dom letniskowy. Tam posrod przyrody mogly
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si¢ wybiegac¢, wybawi¢, podokazywac i cieszy¢ swym dziecinstwem.

Jednak wrazliwo$¢ wilenskiej przetozonej dominikanek nie ogra-
niczala si¢ wylacznie do §wiata zamknietego w zaktadzie przy Witeb-
skiej i w szkole, gdzie uczyta. Jej serce bylo pojemniejsze — zapragne-
ta ona ulzy¢ ztej doli dzieci z miasta, zwlaszcza tych najubozszych
i pochodzacych z rodzin z marginesu spotecznego. Organizowala
zatem potkolonie w klasztorze przy Witebskiej oraz kolonie letnie
dla najbiedniejszych dzieci z Wilna. Wigkszo$¢ z tych, wczesniej
przebywata w policyjnej izbie zatrzyman. Dzieci obok positkow
korzystaly z roznorodnych zajeé, ktére przygotowata dyrektorka
oraz inne zakonnice-wychowawczynie. Byt to dla wigkszo$ci z nich
jedyny sposob letniego wypoczynku oraz spedzania czasu wolne-
go. Inicjatywa dominikanek znajdowata szerokie zainteresowanie
spoteczenstwa. Przyktadem jest utrzymany w zyczliwym klimacie
artykut, ktéry ukazat si¢ 5 sierpnia 1937 w ,,Dzienniku Wilenskim”,
a dotyczacy organizowanych przez wladze zaktadu dla sierot przy
Witebskiej witasnie kolonii i potkolonii.

Prekursorska i niezwykle ofiarna, bardzo szeroka dziatalnos¢ s. Julii
Rodzinskiej jako dyrektorki zaktadu Matki Bozej Ostrobramskiej w
Wilnie zwrdcita uwage wiadz, ktore uhonorowaty dominikanke nagroda
Wojewody Wilenskiego. Nagroda wyrazila si¢ takze w pewnej sumie
pienigdzy, ktora w catosci przeznaczyta na potrzeby swych wycho-
wankow. Powszechnie w Wilnie zwano t¢ usmiechnigty biato odziang
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zakonnice Matka Sierot. W nigj
odnajdywaly to, co sierocy los
im odmawiat.

Ta mitos¢ zostata po-
twierdzona ostatecznie w
czasie wojny, w warunkach
trudnych i dla samej s. Julii
upokarzajacych. We wrzesniu
1939 pierwsze bomby spadty
na Wilno. Zapanowat wszech-
obecny strach. Takze w domu sierot dato si¢ odczué nastrdj wycze-
kiwania i niepewnosci. Usilnie wierzono, ze zotnierz polski obroni
swa ojczyzne przed najezdzcg spod znaku swastyki. Tymczasem do
miasta wkroczyly 17 wrze$nia oddzialy Armii Czerwonej, zaczat
si¢ czas zapisany w dziejach miasta niebywatymi okrucienstwami.
Po miesigcu Sowieci przekazali Wilno Litwie. Julia Rodzinska wraz
z innymi siostrami zintensyfikowata starania, aby ochronic¢ sieroty
przed skutkami wydarzen politycznych.

Sypialnia sierocinca w Wilnie, 1938

Czas proby

Najpierw Sowieci. Jakze oni byli Zle ustosunkowani do wszelkich
przejawdw zycia religijnego! A zakonnice przeciez byly w ich mnie-
maniu w pierwszym szeregu tych, ktorzy ludowi saczyli ,,opium”
i utrzymywali go w ,,ciemnym zabobonie”. Przez miesigc musiata
s. Julia jako przetozona wykazac¢ si¢ szczeg6lng przezornos$cia, aby
zachowac nienaruszenie stan domu sierot. W 1940 wtadze litewskie
zajely dom sierot. We wrze$niu wychowawczynie i nauczycielki
zostaty zwolnione z pracy. W tej sytuacji s. Julia wraz ze wspolnota
zdecydowata, ze dla dobra wychowankéw, ktérych nie chciata po-
zostawia¢ samych z obcymi wychowawcami, dominikanki zdejma
habity 1 sprobuja podjaé prace w zaktadzie jako personel pomocni-
czy. Wiladze koscielne zgodzity si¢ na taka koncepcje siostr. Teraz
dyrektorka, nauczycielki i wychowawczynie byly paniami woznymi,
kucharkami, sprzataczkami. To trwanie sidstr i sierot w zmienionych
warunkach dobiegto konca 30 stycznia 1941 roku —s. Julia i inne do-
minikanki musiaty zabra¢ swe skromne rzeczy i1$¢ precz! Sowiecka
komisja nacjonalizacyjna bowiem przej¢ta dom Matki Bozej Ostro-
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bramskiej wraz z jego wszystkimi zabudowaniami. Zakonnice zostaty
eksmitowane i nagle staty si¢ bezdomne, natomiast sieroty, tak jak
i dom zostat przekazany 4 lutego komisariatowi o$wiaty Litewskiej
Republiki Radzieckiej. Dominikanki musiaty si¢ uda¢ na tulaczke.

W tej sytuacji s. Julia jako przelozona okazata si¢ bardzo skuteczna
1 przedsigbiorcza. Udato si¢ jej zatatwié dla starszych sidstr miejsca
zamieszkania oraz zatrudnienia jako gospodynie u zaprzyjaznionych
rodzin. Nie bylo to tatwe, gdyz wowczas Polacy masowo byli zwal-
niani z pracy i usuwani z mieszkan. Nastgpity wywozki w glab ZSRR.
S. Kazimiera Fiala zamieszkata u panstwa Ossowskich, s. Bonifacja
Malotke pracowata u profesora Jana Otrebskiego, s. Cecylia Mali-
nowska prowadzila dom u emerytowanego nauczyciela Lachowicza,
s. Aleksandra Wisniowska pielggnowata chorego profesora Mariana
Massoniusa i opiekowata si¢ mieszkaniem ks. Aleksandra Moscic-
kiego, s. Alfreda Krok opickowala si¢ dzie¢mi Szuszkiewiczow, s.
Klementyna Ciemnoczotowska podjeta prace w szpitalu wojskowym,
siostry Filomena Lis i Ozanna Fituch prowadzity kuchnie w roznych
domach prywatnych.

Kilka zakonnic wraz z przetozong zamieszkato w styczniu 1940
na plebanii klasztoru wizytek przy ulicy Rossa w Wilnie. Jak wiemy,
na tej samej plebanii w latach 1932-1934 mieszkat bt. ks. Michat
Sopocko, spowiednik $w. Faustyny Kowalskiej, ktora tutaj przycho-
dzita, gdy w 1934 Eugeniusz Kazimirowski wedlug jej wskazdéwek
malowal obraz mitosiernego Pana Jezusa. Wydaje si¢, ze bt. Julia
miata $wiadomo$¢ tych faktow, chocby w niewielkim zakresie. Moze
nawet znata obraz Jezu, ufam Tobie, ktory od 1937 wisiat w kosciele
$w. Michata, nalezacym do siostr bernardynek. Od 2001 roku dawna
plebania konwentu wizytek jest domem zakonnym siostr Jezusa
Milosiernego, a w kaplicy, dawnej pracowni Kazimirowskiego,
znajduje si¢ kopia cudownego wizerunku. Obok za§ domu siostr
powstato Wilenskie Hospicjum bt. ks. Michata Sopoc¢ki. Mozna
jedynie zatowacé, ze dzis$ juz nikt nie pamigta, ze takze bt. Julia tutaj
przebywata. Ufajmy, Ze to si¢ jednak zmieni.

Cztery dominikanki, ktore przytulity si¢ na wizytkowskiej kapela-
nii, utrzymywaly sie z pracy doraznej. Zycie w okupowanym Wilnie
si¢ normalizowato. Polscy nauczyciele i wyktadowcy, ktorzy zostali
usunigei ze szkot, podjeli dzieto konspiracyjnego zorganizowania
nauczania na wszelkich szczeblach edukacji. Wedtug przekazow
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ustnych takze s. Julia zaangazowala si¢ w t¢ dziatalnos$¢ i podjeta
tajne komplety. Uczyla jezyka polskiego, religii i historii. Poniewaz
znata komunikatywnie jezyk litewski, miata utatwione poruszanie
sie po miescie i okolicy, zwlaszcza podczas legitymowania ja przez
szaulisow oraz podczas zatatwiania réznorodnych spraw urzedowych.
Poczatek lata przyniost zmiany: czerwony raj zastgpita ponura
brunatna noc. Wilno 22 czerwca 1941 roku zaj¢li Niemcy. Odpowie-
dzia na t¢ okupacje stat si¢ ruch oporu i konspiracja. Armia Krajowa
posiadata swe rozbudowane szeregi, w sktad ktorych wchodzili takze
duchowni. Jednym z takich zolierzy byl mieszkajacy takze na wi-
zytkowskiej kapelanii ks. Hieronim Olszewski, ktéry przed wojna
jako prefekt uczyt religii w tej samej szkole, gdzie nauczata Julia.
Zapewne razem podjeli wspolprace, niestety nie znamy jej kulisow.
. I cho¢ zmienit si¢ okupant, to

dominikanki nie powrdcity na Wi-
tebska. Przetozona czesto rozpro-
szone zakonnice odwiedzata i niosta
im umocnienie duchowe i wsparcie
materialne. Te spotkania pomagatly
odczuwaé¢ wiez i przypominaty, ze
sa wspolnota. Decyzja pozostania w
rozproszeniu okazata si¢ dla domini-
kanek opatrznosciowa. Hitlerowcy,
majac $wiadomosc jaka rolg Kosciot
odgrywa w zachowaniu polskosci w
Wilnie i jak mocno angazuje si¢ w
ruch oporu, w styczniu 1942 wydali
ustawe o wywtaszczeniu mienia ko-
$cielnego i klasztornego oraz aresz-
towania duchownych i zakonnic. S.
Rodzinska nadal prowadzita zajecia
na tajnych kompletach, uczac dzieci
i mtodziez. Gdy zostali uwiezieni
Rodziriska-Ostrouch, chlopezyk kapiani diec§zj alni, W(’)wczz}s wiek’ot
to chrzesniak s. Julii — prof. ™1 duchowni emeryci, w wickszos$ci
Julian Stanistaw Rodzinski, Schorowani, znalezlisi¢ w niezwykle
artysta, byly rektor ASP w trudnym potozeniu. Wiedzac o tym,
Krakowie — na fotografii u dotu  s. Julia zaangazowata si¢ w akcje

Rodzona siostra Julii — Janina
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pomocowg dla nich. Organizowata zywno$¢, dokonujac wypraw do
podwilenskich wsi. Do sprawy zaangazowata swa siostre, Janing
Ostrouchowa, ktéra po wyjsciu za maz zamieszkata w Swiecianach.
Ona i jej sasiedzi gromadzili zywno$¢, ktora nastepnie zabierata
s. Julia do Wilna.

W opracowaniach na temat zycia bt. Julii znajdujemy ostrozng
wzmianke o ewentualnym zaangazowaniu dominikanek kontem-
platywno-czynnych w sprawe ukrywania Zydow. Byto to mozliwe,
choc¢ tak skrzetnie ukryte, ze nie ma po tym zadnych sladow. Dzielna
siostra mogta shuzy¢ pomoca Zydom, cho¢ na pewno nie miata moz-
liwosci ich ukrywania. Swiadek tych dni, mniszka dominikanska z
Wilna, Cecylia Roszak kiedy$ wspominata pewna dezaprobate siostr
czynnych, gdy dowiedziaty si¢ o ukrywaniu Zydéw, ze to jest mato
roztropne i bardzo niebezpieczne. Wprawdzie obawa jednej czy
drugiej zakonnicy nie musiata wptywac na udzielanie pomocy przez
s. Julie. Jednak nie dysponujemy tego zadnymi $ladami.

Zaangazowanie w podziemiu s. Julii bylo bezsporne, zwtaszcza
gdy idzie o tajne nauczanie. Tym bardziej, ze gteboko w strukturach
partyzanckich tkwit wspomniany ksigdz Olszewski. Niemiecka poli-
cja polityczna w ramach rozprawy z konspiracjg weszta w posiadanie
informacji, ktore stanely u podstaw podjecia akcji, ktorg w zargonie
wojennym zwano kottem. W dniu 12 lipca 1943 roku do drzwi kape-
lanii, dobijajac si¢c weszli gestapowcy i aresztowali ks. Olszewskiego
oraz cztery przebywajace tam dominikanki: Juli¢ Rodzinska, Tekle
Baran, Filomeng Lis i Cecyli¢ Malinowska.

Zatrzymanych pod zarzutem wspierania i kontaktow z polskimi
partyzantami osadzono w wigzieniu na Lukiszkach w Wilnie. Byto
to zlowrogie miejsce kazni i cieszyto si¢ bardzo zta stawa. W tej
katowni s. Julia byla przetrzymywana przez rok, az do 4 lipca 1944.
Zostata oskarzona o dziatalnos$¢ polityczng i kontakty z polskim
ruchem oporu. Byta wigzniem specjalnej kategorii. Oznaczato to
zastosowanie wobec niej szczegdlnie ostrego rezimu. Skazano ja na
rok $cistej izolacji i osadzono w celi nr 31, ktora byla cementowa
szafg z niewystarczajacym doptywem powietrza. W niej jedynie
mogla przyja¢ pozycje siedzaca. Jesli za$ byla wyprowadzana, to
na przestuchania i §ledztwa. Do katowni za pewne trafiata zarowno
w dzien, jak i w nocy. Mimo grozb, bolu zadawanych tortur, nikogo
nie wydata i nie przyznala si¢ do stawianych jej zarzutow wspotpracy
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z partyzantami. Z grypsu, jaki jej si¢ udato z Lukiszek wysta¢ do
domu generalnego dominikanek w Biatej Niznej, dowiadujemy sie,
ze cho¢ ogromnie cierpiala, to trwata w wierze w opatrzno$¢ Boska,
ktora pozwoli doczekaé dnia wolnosci.

Poniewaz wraz z porazkami niemieckimi na Wschodzie poste-
powat w kierunku Wilna 3 Front Biatoruski Armii Czerwonej, Ar-
mia Krajowa zdecydowala si¢ na rozpoczgcie akcji ,,Ostra Brama”,
majacej na celu wyzwolenie miasta i w momencie wkroczenia tam
Sowietow pokazanie, ze Wilno jest w rekach polskich. W tej sytuacji
hitlerowcy zdecydowali si¢ na wywiezienie z Lukiszek wigzniow
politycznych. Transport przygotowat komendant Ostlandu, putkow-
nik Bauch. Poszedl wigc z Wilna 4 lipca 1944 transport do obozu
koncentracyjnego KL Stutthof. 536 wiezniow dotgczono do trans-
portu Sipo Kowno. Po pigciu dniach stangli oni na rampie obozu w
podgdanskiej miejscowosci Sztutowo. Wsrdod nich byta dominikanka
Julia Rodzinska, ktora spedzita w Wilnie 21,5 lat.

Aniol Dobroci w piekle

9 lipca 1944 roku nalazta si¢ w Konzentrationslager Stutthof, jako
Polka i tzw. polityczna otrzymata numer P 40992 i wraz z wi¢zniar-
kami z Lukiszek trafita na zydowski lager. Zapamigtano, ze kazdego
wieczoru modlita sie z nami. Odmawiata modlitwy po polsku: swiety
rozaniec, litanig do Matki Bozej i caly szereg uktadanych przez nig
modlitw dostosowanych do naszych potrzeb i sytuacji wieziennej.
Nie zwazata na donosicieli, nie przerywata modlitwy i nie wstawala
z kleczek, gdy nagle drzwi otwieraty si¢ z hukiem i stawata w nich
kapo. Te zwyrodniate, funkcyjne wiezniarki na widok skupione;j
i rozmodlonej zakonnicy tracily swa agresywng pewno$¢ siebie i
wycofywatly na zewnatrz, cicho zamykajac drzwi za sobg. Jedna z
,numerow” — Irena Muschol wyrazita opini¢: W jej poblizu cziowiek
czut potrzebe modlitwy.

Jedna z form podnoszenia na duchu wig¢zniarek byty opowiesci s.
Julii. Zydowki stuchaly z przejeciem i zainteresowaniem o nieznanym
im $wiecie zakonnym i o klasztornej codziennos$ci. Po latach jeszcze
wspominaly, ze zycie zakonne, o ktorym im opowiadala z zarem,
miato dla Julii warto$¢ najwyzszq i najdrozszq.

W listopadzie 1944 roku w obozie z brudu i gtodu wybuchta kolej-
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na epidemia tyfusu. Zarazone, wycien-
czone kobiety zostaty zostawione same
sobie. Julia Rodzinska podjeta decyzje:
pojdzie na $mier¢ z mitosci, bedzie shu-
zy¢ chorym. Po kilku miesigcach postu-
gi sama zapadta na tyfus. Przebywala
w tym czasie w baraku nr 27. Dnia 26
stycznia 1945 rozpoczeta si¢ ewakuacja
obozu koncentracyjnego Stutthof. Na
miejscu esesmani pozostawili chorych,
wigznidw funkcyjnych oraz grupe per-
sonelu obozowego. Julia na ile jeszcze
mogta shuzyta innym chorym.

20 lutego 1945 roku potglosem od-  BF Julia Rodziriska —portret
mawiata jak zwykle modlitwy. W pew- amalowany przez profeso-

. . . ra Stanistawa Rodzinskiego

nym momencie Spoczywajace wraz z nig
kobiety zorientowaly sie, ze zalega cisza. Zrozumiaty, ze ich Aniot
Dobroci nie zyje. Zastygte ciato wigzniarki P 40992 zostalo odarte
z odzienia i ztozone na stosie calopalnym zwtok ludzkich. Obstuga
obozowa jeszcze w ramach zdobywania kosztownosci wyrwata z jej
martwych ust koronki z zgbow. Ale pojawit si¢ gest szacunku: ktos
obnazone ciato s. Julii okryt skrawkiem obozowego materiatu i tym
gestem oddatl jej najwyzszy hotd.

To, co pozostalo

Ofiara zycia bl. Julii zostata przyjeta: stos ogniem ogarnat dar. Po-
zostaty po niej okruchy, drobiazgi, ktore staty sie cennymi relikwiami.
Zachowaly sig¢ fotografie, ktore stawiajg przed naszymi oczami obli-
cze Blogostawionej, jej zewnetrzny urok i okruchy jej codziennosci.
Przetrwato tez kilka drobiazgow. Z jakim wzruszeniem dzisiaj patrzy
si¢ na jedyny list, ktory bt. Julia wystata z obozu w Stutthofie. Zostat
on datowany na 5 stycznia 1945 roku i napisany po niemiecku na
specjalnym formularzu, ktdry pozwalat na zapisanie jedynie 15 lini-
jek. Prosita w nim o zywno$¢ oraz mydto. Napisata do Anny Skarbek
Borowskiej z Minogi pod Krakowem, nie wiedzac w jakiej sytuacji
znajduje si¢ jej rodzina, zwlaszcza mieszkajacy w Krakowie przy
placu Mariackim brat Julian, dlatego z wielkim taktem zaproponowa-
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la, kto moglby udzieli¢ jej pomocy
zywnosciowej. Ostatnich pare stow,
skreslonych z obozu, zamykalo jej
zycie na tej ziemi. Pozostaje wigc
kawatek pozotktego papieru cenng
relikwia po tej, ktorej mitos¢ Boga,
czlowieka i ojczyzny doprowadzita
na szczytu doskonatosci, do palmy
meczenstwa.

Pamigtam jak przed laty zna-
laztem posrod dominikanskich
»szpargalow”, ktore mi pokazywata
nieodzatowanej pamigci s. Lucjana
Wanda Makurath z Gdanska, nie-
wielki czarno-biaty offsetowy ob-
razek nekrologowy s. Julii. Gdy go pokazatem wtascicielce, to ta si¢
rozrzewnita i powiedziala, ze to ,,jej Swigta Julijka”. Potem nadszedt
czas gromadzenia materiatow do beatyfikacji meczennikow 11 wojny
$wiatowej. Julia Rodzinska zostata beatyfikowana w gronie 108
Megczennikow tej wojny w Warszawie 13 czerwca 1999 roku przez
$w. Jana Pawtla II. Wraz z nig chwaly ottarzy dostapit jeszcze jeden
przedstawiciel Zakonu Kaznodziejskiego, bt. Michat Czartoryski,
ktory zgingt w Powstaniu Warszawskim.

Ta zawsze zyczliwie usposobiona mtoda i pigknego oblicza za-
konnica byta Matka Sierot, ceniong nauczycielkg i wychowawczynig.
Nic jej wtedy nie cigzyto, nic nie wydawato si¢ zbyt trudne, przykre
czy niemozliwe. To byta wielkos¢ tej wilenskiej dominikanki, kto-
ra do dzi§ fascynuje swymi zyciowymi wyborami i wiernoscig na
obranej drodze.

Piotr Stefaniak
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POWOJENNE DZIEJE
SWIECIANY — CZAS NA WSPOMNIENIA
Tamara Justycka

W latach powojennych, z przekonania, ze tu nie przezyja, pod
presja okolicznosci, wiele polskich rodzin z cigzkim sercem porzucito
swe odwieczne gniazda i udalo sig, tez w niewiadome, do Polski.
Nieliczni, z r6znych przyczyn, pozostali i probowali budowac swe
zycie w nowych, strasznych, bo niezrozumiatych warunkach.

W Swigcianach pozostaly moje babunie — Wilunia, matka mego ojca
1 jej dwie siostry — Helena i Paulina, czyli Helcia i Pawcia. Nareszcie,
po latach tutaczki, kiedy nie mogty tu powrdci¢, mieszkalty w domu
rodzinnym, gdzie mingto ich dziecinstwo i wczesna mtodosé.

Moj ojciec zmarl, gdy mialam osiem miesi¢cy. Matka zostawita
mnie w Swigcianach, a sama wyjechata kontynuowaé nauki na uni-
wersytecie w Leningradzie. Tam po kilku latach zmarta, réwniez na
gruzlicg, zwang u nas w domu suchotami.

Na pytanie niewtajemniczonych o rodzicach, dumnie odpowia-
datam: ,,Nie mam ani matki, ani ojca, tylko duzo, duzo babc*.

Nie mogty zastgpi¢ one mnie rodzicow, ale dzigki nim dziecinstwo
moje byto pigkne i szczesliwe.

Zapisatam wspomnienia o latach, przezytych w Swiecianach.
Niech potomni naszych ziomkdéw, co wyjechali, wrdcg myslami do
swych kochanych okolic, niech przypomng ludzi, ktérzy zostali,
dzigki ktorym polskos¢ na tych ziemiach przetrwata.

Zlobek dla dzieci w Swiecianach. Pizamy,
kojec i inne ,,zbedne* przedmioty

Do ztobka nie uczeszczalam. Natomiast co dzien, w dni po-
wszednie, byla tam moja babunia — kierowata tg placowka od jej
poczatkow do lata roku 1957, kiedy to wyjechatysmy do Wilna.
W Swiecianach, przy ulicy Spalio (czyli Pazdziernikowej, bytej
Matej, obecnie Mazoji) wyremontowano stary, ale mocny dom
drewniany (nie wykluczone, ze wlasciciel wyjechal do Polski).
Pomieszczenia przystosowano na potrzeby ztobka dla dzieci naj-
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mtodszych, babuni¢ przyje¢to do pracy w charakterze kierowniczki.

Nazywano ja w pracy oficjalnie i z szacunkiem ,,Walentina Bo-
risowna®. Kiedys, gdy miatam w rgku paszport babuni i ledwie go
nie zniszczytam, wyczytatam, ze naprawde nazywa si¢ Januszewska-
-Ktasnikowa Wilhelmina, corka Bolestawa.

Znajomy z lat mtodosci Ignatowicz, kierownik wydziatu zdrowia,
ktoéry namowit ja do tej pracy, pod wielkim sekretem opowiedzial,
ze gdy zatwierdzano babuni¢ na posadg, byt wypowiedziany jedyny
powazny wyrzut — kierowniczka ztobka nie moze chodzi¢ do kosciota.
Babunia tego ,,nie ustyszata“...

Osoby, ktére moglyby pracowaé w ztobku, znalez¢ byto i tatwo,
i trudno. Kobiety, ktore podhodowaty swoje dzieci, czuly si¢ zdolne
do wychowania cudzych. Wymagania kierowniczki byly skromne
— obcujac z dzie¢mi, nalezato bardzo uwazac na mozliwe niebezpie-
czenstwa i mie¢ bezgraniczng cierpliwo$¢. Nie mozna bylo niczego
wynosi¢ ze ztobka — jedzenia, po$cieli, ubranek, zabawek. Dla tych,
kto temu nie sprostat, babunia znajdowata nowe miejsce pracy, gdzie
ptacono kilka rubli wigcej lub blizej miejsca zamieszkania. Konflik-
tom udawato si¢ zapobiec.

Z czasem dobrat si¢ zgrany zespo6t, na ktorym mozna byto polegac.
Oproécz kierowniczki byly jeszcze buhalterka, kucharka, wychowaw-
czynie i sprzataczka. W czasach ostrej ideologii mozna byto trafi¢ do
wigzienia za jakie$ drobne zajscie, jezeli byt ktos, komu zalezato na
nadanie mu rangi politycznej, wigc nalezato dobrze rozumie¢, z kim
si¢ ociera na co dzien.

Kobiety, chcac upiekszy¢ prawie puste, bez wyrazu pomieszcze-
nia, przyniosty wtasne doniczki z roslinami. Od nas przywedrowat
jakis$ obszerny kwiat,
praktycznie krzew, w
duzym przedwojen-
nym garnku. Wszyscy
podziwiali jaskrawe
ornamenty, zachowa-
ne na jego glazurze.
Uszyto tez lekkie fi-
ranki z ,,merli“ (jak na
Wileniszczyznie na-
zywano gaze — red.),
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gdzie si¢ dato wedlug dwczesnej mody, poscielono wyszyte serwetki.
Gdy zachodzita potrzeba, wychowawczynie same remontowaly
zabawki, myty podlogi, nie czekajac na sprzataczke, stowem, byly
zgodne i odpowiedzialne.

Pamigtam nazwiska tylko dwoch z widocznych na zdjeciach kobiet
— pani Neuciowa i Rodionowa, moze dlatego, Ze obie z rodzinami
mieszkaty przy naszej Aduciskiej ulicy.

Zatrudnienie w ztobku miato swoja przyjemna stron¢ — podczas
catodziennej pracy kobietom zapewniono positek. Rejonowy wydziat
zdrowia przystat na propozycje¢, ze dla usprawnienia kontroli, w
ztobku bedzie gotowato sig tyle porcji zywnosci, ilu w tym czasie
w spisie bylo wychowankow. Poniewaz dni, kiedy przychodzity
wszystkie dzieci, prawie nie bylo, jedzenia starczyto i dorostym.

W domu codziennie styszatam, jak babunia opowiadata drugie;
mojej babuni, swojej siostrze, ze dzieci dobrze jedza, rosna, ktores
zaczeto chodzi¢, powiedziato nowe stowo. Wszystko to cieszylo ja
bardzo, moze przenosito do wspomnien o wiasnej mtodosci, moze
odwlekato od smutnych mysli...

Zdrowiem pupilkow zajmowata si¢ sama kierowniczka, bo mia-
ta wyksztalcenie medyczne, duzo praktyki w szpitalach wojennych
podczas obu wojen. Kazde dziecko z rana, gdy tylko przestapilo prog
ztobka, byto sprawdzane co do przejawow przeziebienia, stanu skory,
ogolnej czystosci i wszy. Drobne dolegliwosci leczyto si¢ na miejscu,
czasami dzieci kapano i odwszawiano. Takie byly czasy. Przebierano
dzieci w ubranka ztobku lub je przewijano. Urlop macierzynski byt
kilkumiesigczny, ztobek opiekowat si¢ rowniez niemowletami. Wow-
czas o pieluszkach — pampersach i w Ameryce mato byto wiadomo.

nglena byla najwazmej sza. Jeszcze panoszyly sie gruzlica i inne cho-

- roby, szczego6lnie nie-
bezpieczne dla dzieci.
Wakcynacje wyko-
nywano na miejscu,
nikomu nie przyszio
do glowy pytac ro-
dzicéw o zgode czy
pozwolenie. Przeciez
robito si¢ to dla dobra
dziecka!
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Po wszystko, co trzeba byto pra¢, w konicu dnia przychodzit wysoki
chudy mezczyzna, maz sprzataczki. Podpisywat si¢ w koncu dhugiego,
przygotowanego dla niego spisu, sktadat rzeczy do wozka i wiézt do
swego domu, ktory byt nieopodal. Tam cala jego rodzina zabierata
si¢ do roboty — prali rgcznie, suszyli, prasowali, aby przekazac czyste
rzeczy, znowuz wedhug spisu. Dzieki tej pracowitej rodzinie pracownice
ztobka codziennie mialy biate kitle, jakie nosit wtedy personel zakta-
dow medycznych, nie bylo ktopotéw ani z poscielg, ani z ubrankami.

W tamtych powojennych latach fotografa si¢ zapraszato tylko z
powodu niecodziennych wydarzen. Dla niego tez byto to wydarzeniem
szczegblnym — trzeba byto dostarczy¢ do klienta niewygodny w trans-
portowaniu sprzet — specjalne lampy do o$wietlenia, statywy, aparat
fotograficzny i inne drobne, ale wazne rzeczy. Taki fachowiec musiat tez
mie¢ doswiadczenie pracy z klientem, szczegodlnie jesli to byly dzieci.
Ale, jak widzimy na zdjeciach, wszystko poszto jak najlepiej — dzieci
byly grzeczne, panie usmiechniete. Dzi$ kogos rozémieszy, kogo$ wzru-
szy powod, dla ktorego byt zaproszony fotograf. Mozliwos¢ nabycia i
ubrania w pizamy ,,jak u dorostych* dzieci z malego miasteczka byta
powodem do zadowolenia, dumy i... zaproszenia fotografa.

Glownym ,,bohaterem® zdj¢c jest rowniez duzy drewniany kojec
dla dzieci. Nie wiem, gdzie go babunia wypatrzyla, ale dtlugo marzyta
i rozwazala o tym, ze dzieci beda mogly bawi¢ si¢ na nim, a nie na
zimnej podtodze. Do jego zdobycia przyczynitam si¢ rowniez ja.

Babunia czgsto brala mnie ze sobg do Wilna, dokad jezdzita w
sprawach stuzbowych. Od jakiego$ czasu mieszkata tam babunia
Pawcia, ktorej syn po powrocie z tagru tylko tu znalazt pracg. W na
wpol pustym miescie otrzymat tez przydziat na mieszkanie. Na zycze-
nie matki wybrat je
przy ulicy Mostowe;j
(Tilto), bo bylo nie-
daleko od Katedry
Wilenskiej. Starusz-
ka latami modlita si¢
tylko pod murami
Swigtyni, wewnatrz
miejsca dla niej, jak
i dla innych Pola-
kéw, nie byto...
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Pewnego razu, gdy
babunia pojechata do
Wilna wybra¢ i za-
mowic¢ potrzebne dla
zlobka rzeczy, nie zo-
statam u krewnych jak
zazwyczaj, a posztam
z nig ,,do naczelnika“.
Niejednokrotnie stysza-
tam, jak opowiadata w
domu, ze niezbedne rzeczy jest otrzymac bardzo trudno. Trzeba je
u naczelnika wyprosic, uzebra¢, wybtagaé, uchwycic, wykotatac.

Batam si¢ pozosta¢ sama w ciemnym korytarzu, dlatego wesztam
razem z nig do gabinetu urze¢dnika. Spojrzal na mnie zdziwiony i
zaprosit babunig usigs$¢. Po raz kolejny wytuszczyta mu sedno spra-
wy. Ja ,,jak dziecko bez zadnych dobrych manier — jak opowiadata
potem babunia — nie spuszczatam oczu z me¢zczyzny, ktéry mogh
przydzieli¢ lub nie przydzieli¢ duzy, jak nalegata babunia, kojec dla
jakiego$ matego ztobku w zapadtym kacie.

Obawiatam sig¢, ze babunia zacznie ,,kotata¢* w ogromnego tegie-
go urzednika, wigc podesztam blizej i do wyjasnien babuni glosno,
dobitnie, cieniutkim gtosem dodatam argument: ,, To przeciez dla
naszych dzieci!“ Mezczyzna wydat jakis$ jek i schylit si¢ nad stotem.
Ramiona babuni dziwnie si¢ trzesty, zastaniala twarz dtonmi...

Jak po raz pierwszy bylam §licznotka

Droge do ztobka i z powrotem znatam bardzo doktadnie. Jezeli
po pracy babuni byto §pieszno do domu, szta ulicg Spalio, skrecata
na Lyntupska, potem na Nowa, a przy Krzyzu (tak wszyscy nazywali
kaplice na zbiegu Aduciskiej, Widzkiej, Nowej i Blakiskiej ulic), w
prawo, w kierunku naszego domu na Aduciskie;j.

Jesli babunia chciata co$ zatatwic ,,w miescie®, szta ze ztobka przez
szerokie pole. Mnie ta droga zawsze wydawala si¢ dtuga i nudna.
Chyba mato kto pamigta, ze po wojnie ogromna przestrzen w cen-
trum Swiecian, od ogrodéw przy domach ulicy Spalio do Wileniskiej
1 od cerkwi do parku po przeciwleglej stronie, dlugo prawie nie byta
zabudowana. Ten plac stanowity laki, a moze zarosnigte niegdysiejsze
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ogrody. Miejscowo$¢ poprzecinana byta sciezkami tak, jak ludziom
byto wygodniej trafi¢ do cerkwi, ko$ciota, na rynek czy do nielicznych
sklepow w $srodmiesciu. Jedna drozka byta szeroka na tyle, ze mogt
tam przejecha¢ woz. Byt czas, gdy blizej domow przy ulicy Spalio
pasly si¢ krowy i kozy. Potem trzymac je w miescie bylo zabronione.

Kiedy podrostam, sama przychodzitam do babuni do jej pracy.
Czasami nie byto z kim si¢ bawi¢, czas si¢ dtuzyl, czasami miatam
nagla potrzebe z nig si¢ zobaczy¢ — wychodzita z domu bardzo rano,
bo niektore matki rozpoczynaty pracg juz o siddmej i nie chciala,
aby czekaty pod drzwiami. Czasami przychodzitam z ciekawosci
— babunia z takim zapalem opowiadata w domu o nowych mebel-
kach, obrazkach na §ciany czy zabawkach, ze chciatam te cudenka
obowigzkowo obejrzeé. Jak pamigtam, babunia zabierata mnie do
pracy tylko kilka razy, nie wiem z jakich powodow.

Pewnego razu bytam uprzedzona z wieczoru, ze jutro pojdziemy
do pracy i ze trzeba fadnie wyglada¢. Czysto i schludnie — to byto
zrozumiate. A tadnie? Przypomniatam o swoich $cietych przed kilku
dniami wlosach. Niby to nie bedzie potrzeby po kilka razy dziennie
si¢ czesa¢. Poniewaz bylam bardzo rozdrazniona i niezadowolona z
powodu utraty warkoczy, kobieta, ktora je obcicta (salonu fryzjer-
skiego dla dzieci w Swigcianach napewno nie bylo), sprezentowata
mnie pigkng wielobarwng wstazke. Byla to, jak potem zrozumiatam,
cz¢$¢ jedwabnego szerokiego paska od jakiejs szykownej bluzki czy
sukni, wspomnienie z czasow przedwojennych. Ten prezent wnet
wysuszyt 1zy 1 wtedy po raz pierwszy zrozumiatam, jak przyjemnie
by¢ w posiadaniu wyjatkowe;j, picknej rzeczy.

Garderoba moja, jak zresztg 1 wielu innych dzieci w tamtych cza-
sach, byla wrecz uboga. Kazde ubranko, dopdki byto nowe, byto ,,naj-
lepszym®, ,,wyjsciowym* (jesli okazja do wyjscia si¢ nadazata). Tym
razem, poniewaz przyszta wiosna i ja podrostam, miatam nowy ubior z
tak zwanym ,,naczosem®, czyli z do§¢ grubej dzianiny trykotowe;j. Bluza
byta upiekszona jakim$ wzorkiem, spodnie na gumkach w pasie i w dole,
zwane u nas ,,szarawary*‘. Nie chciatam wkladac catosci — krotkie wiosy,
spodnie. Toz ja dziewczynka, nie chtopak, dzieci si¢ beda wysmiewaty.
Jakos nikt nie kpit, a tylko zazdroscili, ze mam az cztery kieszenie.

Pigknie ubrana, ze swoja nowa kokarda we wlosach, wraz z babunig
stawitam si¢ na spotkanie z ludzmi, ktérzy widoczni sg na zdjeciu (u
dotu). Chyba babunia co$ o nich opowiedziala, ale niczego nie zapa-
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mictatam. Nie wiem, czy byli ze Swigcian, czy to kto$ z krewnych, czy
przyjaciotidlaczego byto potrzebne wspolne zdjecie. Moze wyjezdzali
do Polski lub skads przyjechali na krotko. Kto§ ma dobry obyczaj —
podpisywac, co si¢ na zdjeciu dzieje. Niestety, nie w naszej rodzinie.

Poszlismy na pole, niedaleko od ztobku. Kobiety mnie $ciskaty,
nazywaty ,,$licznotka®. Zawstydzitam si¢ — w naszym obiegu takiego
stowa nie bylo. Jak przyszedt fotograf, jak nas ustawial do zdjgcia,
jak fotografowal, co byto potem — nie pamigtam.

Zdjecia tego nie lubitam, nigdy nie ogladatam i z babunig nie oma-
wiatam. Kryje ono mojg niemilg tajemnice. Diugo si¢ wzdrygatam na
mysl, ze ja, taka pigkna w swoim nowym ubranku, z nadzwyczajng
kokarda we wlosach, gdy juz siadaliSmy do zdjecia, zauwazytam,
ze pod paznokciami mam, jak si¢ u nas mowilo ,,zatobe po kocie®.

Starannie chowatam raczki, by nikt nie zauwazyl, aby nie bylo ich
wida¢ na zdje¢ciu. Po powrocie do domu odrazu pobiegtam do babuni
Helci, ktora juz od kilku dni proponowata mnie obcia¢ paznokcie,
ale ja wcigz nie miatam czasu.

Podczas ogladania tego zdjecia przypomnial si¢ mnie jeszcze jeden
wypadek. Po lewej stronie zdjgcia wida¢ budynek cerkwi prawostawnej w
Swiecianach. Naprzeciw byt budynek Rejonowego Komitetu Wykonawcze-
g0, wladze z przymrdzeniem oka patrzyly na przychodzacych pomodli¢ sig
staruszkow. Wowczas w cerkwi byt staty pasterz, niemato ludzi z miasta
i okolic przybywato na niedzielne modty, spotka¢ si¢ z ,,batiuszka™ w
swoich sprawach. Budynek cerkwi byl zamykany tylko na noc.

Pewnego razu wybucht wielki skandal. Kto$ zauwazyt i doniost , komu
trzeba®, ze do cerkwi wy-
chowawczyni ze ztobka
przyprowadzita kilkoro
dzieci. Pogoda byta tadna,
wigc sedziwa pani wyszta
ze starszymi dzie¢mi na
spacer, podczas gdy inne
pracownice porzadko-
waly pomieszczenia po
$nie poobiadowym. Kie-
rowniczka w tym dniu
przebywata w Wilnie w
sprawach stuzbowych.
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Wyjasnienie tej sprawy skonczylo si¢ tym, ze ,,winng“ wycho-
wawczynie zwolniono. Gdyby chciata gdzies w Swiecianach urza-
dzi¢ si¢ do pracy, napewno by miejsca nie znalazta. Na szczgscie,
byla juz emerytka. Kierowniczka ztobka otrzymata ,,upomnienie za
niedostateczng prace wychowawczg w kolektywie®, a kobieta, ktora
w tym dniu przejeta jej obowiazki, byta ,,uprzedzona“ oraz stracita
kilkadziesiat rubli premii pieni¢zne;j.

Zwierzchnik babuni, Ignatowicz, powiedziat jej prywatnie, Ze cale
szczescie, iz dzieci byly poprowadzone do cerkwi, a nie do ko$ciota.
Mogtlo to by¢ potraktowane jako pomyst kierowniczki — wtedy spra-
wa skonczyta by si¢ wrecz tragicznie... Po raz kolejny tez uprzedzit
ja, ze coraz trudniej jest thumaczy¢ si¢ z tego, iz ,,nie dostrzega“, ze
jego podwtadna chodzi do kosciota.

Humor tej sytuacji polega na tym, ze Zyd (nie wiem, czy byl wy-
znawcg judaizmu, czy szczerym komunistg — i tacy si¢ zdarzali) bronit
Polke-katoliczke przed wtadza. Ma racje ten, kto uwaza, ze wtasne
przekonania, stara przyjazn, wzajemne zaufanie we wszystkich cza-
sach dla ludzi sumiennych znaczyly wigcej niz zarzadzenia wtadz.

W ciagu calego zycia z wielka sympatig pamigtam o tym czlo-
wieku, dzigki ktoremu babunia doczekala si¢ emerytury w swym
ulubionym miejscu pracy i my obie mogly$my dostojnie wyjechac
do Wilna, aby rozpocza¢ nowy etap naszego zycia.

(cdn.)
Tamara Justycka

POKOJE GOSCINNE ,,ZNAD WILII”

Podczas pobytu w Wilnie mozna skorzysta¢ z pokoi go$cinnych Pol-
skiej Galerii Artystycznej ,,Znad Wilii”. Trudno o dogodniejsze miejsce w
grodzie nad Wilig — znajduja si¢ one w samym sercu Staré6wki, wychodza
na urocze i ciche podwodrko (dobre do ewentualnego i bezpiecznego
parkowania samochodu). Pokoje posiadaja wysoki standard, czu¢ w
nich atmosfer¢ minionych czaséw, sg idealne dla pobytu rodzinnego
lub grona przyjaciét (do 5 0séb) ze wzgledu na zaplecze. Stad wszedzie
blisko, tu nie traci si¢ czasu na dojazdy, tu si¢ po prostu czuje wspaniale!
Zgloszenia prosimy sktada¢ zawczasu.

Wilno, ISganytojo 2/4, tel. 370 67 043 856
e-mail: mieszkanie.starowka@gmail.com; www.mieszkanie.It

/
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WYDARZENIA, POLACY NA LITWIE.
WYDAWNICTWA, OPINIE

Statystyka, rankingi

e Najwickszym podatnikiem w trzech kwartatach 2023 byt ,,Orlen
Lietuva”, ktory przekazat dla panstwa ponad 387 miln EUR. Dalej
dostawca gazu ziemnego i energii elektrycznej ,,Ignitis” — 248 min,
nastgpnie firma paliwowa ,,Okseta” —233,7 mln oraz firma wyrobow
tytoniowych ,,Philip Morris Baltic” — 177,6 mln EUR podatkow.

e Z badan Europejskiego Instytutu ds. Rownos$ci Kobiet i Mezczyzn
(EIGE) wynika, ze w rankingu rownosci pici w UE Litwa awansowata
na 17 m., uzyskujac 64,1 na 100 mozliwych punktéw. Polska — 55,8 pkt
i zajmuje 24 m. Unijna $rednia wynosi 70,2 pkt. Najlepiej w Szwecji,
Holandii i Danii, na najnizszych miejscach — Czechy, Wegry i Rumunia.

e Jak podat Europejski Urzad Statystyczny, we wrzesniu 2023
Polska nalezata do krajow o najnizszym wskazniku bezrobocia w
UE - 2,8%, po Malcie z takim samym wynikiem i Czechach (2,7).
Srednia stopa bezrobocia w UE — 6,5%, na Litwie — powyzej tego
wskaznika. Najgorzej — w Hiszpanii i Grecji — 12 1 10%.

e Wg analitykow ,,Swedbanku” dla gospodarstwa domowego o
srednich dochodach na Litwie mieszkanie o powierzchni 50 m? nie
jest osiagalne. W ciggu trzech lat ceny w Wilnie wzrosty o 62%, ich
sprzedaz spadta o 86%. Litwe w Europie pod wzgledem tych cen
wyprzedzili jedynie rekordzici inflacji — Turcja i Wegry.

e W listopadzie, na pot roku przed referendum, 60% mieszkancow
opowiedziato si¢ za zachowaniem obywatelstwa Litwy po nabyciu
obywatelstwa innego kraju, wynika sondazu ,,Baltijos tyrimai” na
zamowienie LRT. 26% byto temu przeciwnych, 14% nie miato
zdania. Osoby, ktére wyemigrowaly z Litwy po 11 marca 1990, za
nieduzymi wyjatkami, nie moga posiada¢ podwodjnego obywatelstwa.

e W rankingu Euromonitor International (turystycznym) Wilno
znalazlo si¢ w setce ,,najlepszych miast $wiata” — na m. 92. Z miast
polskich sg Warszawa — m. 44 i Krakéw —m. 65. Trzeci rok z rzedu
liste te otwierat Paryz.
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Pazdziernik

® 3 — Dogadalismy wazng sprawe, kontrole ukrainskiego zboza,
ktore jedzie w tranzycie przez Litwe, zostajg przeniesione z granicy
ukrainsko-polskiej na teren Litwy, do portu w Kiajpedzie — poinfor-
mowat polski min. rolnictwa i rozwoju wsi Robert Telus po naradzie
online z min. polityki rolnej i zywno$ci Ukrainy Mykola Solskim
oraz z min. rolnictwa Litwy Kestutisem Navickasem.

® 10— W razie potrzeby Warszawa jest gotowa pomoc w sprowa-
dzeniu Litwinow z Izraela swoimi samolotami wojskowymi — powie-
dziat prezydent Gitanas Nauséda po rozmowie z Andrzejem Duda.

® 15— W polskich wyborach parlamentarnych w budynku Ambasady
RP w Wilnie glosowato 366 obywateli RP. Najwiecej gloséw zdobyla
Koalicja Obywatelska — 36,18%. PiS — 21,54, Nowa Lewica—21,27%.
Liczba oddanych gloséw na referendum byta niewystarczajaca.

e 16 — Gitanas Nauséda w rozmowie telefonicznej z Andrzejem
Duda po wyborach stwierdzit: Jestesmy zainteresowani dalszym
umacnianiem partnerstwa z Polskq. Nasza wspoipraca w sferze bez-
pieczenstwa i obronnosci, wspolne poparcie dla Ukrainy sq gwaran-
¢jq bezpieczenstwa w regionie. Szczegolnie cenimy braterskie stosunki
z Polskq i liczymy na jeszcze scislejszq wspotprace w przysztosci.

® 18 — Wynik wyborow w Polsce oceniam pozytywnie przede wszyst-
kim ze wzgledu na liczbe 0sob, ktore wziely w nich udzial — powiedziala
przewodniczaca litewskiego parlamentu Viktorija Cmilyte-Nielsen.
Jej zdaniem uzyskanie takiego wyniku przez partie opozycyjne, sity
liberalne i proeuropejskie jest rowniez faktem pozytywnym.

e 21 — Komendanci strazy granicznych Polski, Lotwy i1 Litwy
w Dyneburgu (Daugavpils) na Lotwie rozmawiali o sytuacji na
zewngtrznych granicach i wewnatrz tych krajow.

e 23 — Polscy dyplomaci przed uroczystosciami Wszystkich Swie-
tychi i Dnia Zmartych odwiedzili w ciggu odmiu dni 56 z 600 miejsc
pamigci narodowej na Litwie

® 30 — Obywatela Polski, przemycajacego w maju 2023 przez
Litwe nielegalnych migrantow z Afganistanu, ktore przekroczyty gra-
nicg¢ biatorusko-totewska, skazano na rok wigzienia, skonfiskowano
mu samochdd, telefon komoérkowy 1 200 EUR pobranych za przewoz.

e 31 — Zostat odwotany ze stanowiska prezesa rafinerii ,,Orlen
Lietuva” Michat Rudnicki, ktére sprawowat od stycznia 2018.
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Listopad

e | — Przedstawiciele Ambasady RP i spotecznosci polskiej
ztozyli kwiaty i zapalili znicze w Mauzoleum Matki i Serca Syna
na Rossie. Oddano hotd powstanicom styczniowym oraz polskim
zotnierzom na Nowej Rossie, ktorzy zgineli w 1920 walczac o Wil-
no. Wg Dariusza Zyborta, prezesa Spotecznego Komitetu Opieki
nad Stara Rossa, podczas akcji Swiatelko dla Rossy na tej nekropolii
zapalono ok. 10 tys. zniczy, 3 tys. — na Cmentarzu Bernardynskim,
1,5 tys. — na Cmentarzu Antokolskim, gdzie spoczywa 1 068 Zot-
nierzy wojny polsko-bolszewickiej. Podczas akcji Zjednoczeni
pamigcig zebrano ponad 15 tys. zniczy. 263 nagrobkoéw na Rossie
znajduje si¢ na li§cie zabytkow, ale wiekszo$¢ jest zniszczonych. W
2023 ze srodkow zgromadzonych przez Komitet odrestaurowano 10
pomnikéw. Po jednym pomniku odnowity IPN oraz Ambasada RP,
trzy — z funduszy MKiDN RP we wspotpracy z Fundacjg ,,Pomoc
Polakom na Wschodzie” im. Jana Olszewskiego.

® 5-19 — Na poligonie w Podbrodziu trwaly ¢wiczenia Strong
Griffin 2023, zorganizowane przez Brygade Piechoty Sit Ladowych
,,Zemaitija” z udzialem ponad 2 200 zohierzy i 300 jednostek sprzetu
wojskowego: czotgi Abrams, transportery opancerzone M 113, amery-
kanskie bojowe wozy piechoty Bradley, polskie transportery opancerzone
Rosomak, pojazdy terenowe HMMWYV oraz zaopatrzeniowe i admini-
stracyjne, z udziatlem sojusznikéw NATO z USA, Portugalii i Polski.

e 9 — Narodowe Biuro Transplantacyjne powiadomito o tadunku
dostarczonym z Warszawy wojskowym $miglowcem z narzadem do
przeszczepu. Na Litwie czeka na przeszczep ponad 300 oséb.

e 11 listopada przy Mauzoleum Matki i Serce Syna na Rossie
odbyty si¢ centralne uroczystosci z okazji Niepodlegtosci Polski.
Swigto obchodzono w wielu miejscowos$ciach Wilenszczyzny.

e 14 — Kwestie bezpieczenstwa w regionie byly tematami rozmo-
wy telefonicznej Gitanasa Nausédy i Andrzeja Dudy.

® 15 — Polskie media na Litwie sq niedofinansowane (badz zu-
pehie niefinansowane). O wiele wiecej srodkow otrzymujq redakcje
rosyjskojezyczne. Jest to sytuacja paradoksalna, gdyz mniejszosé¢
polska na Litwie jest najliczniejsza — stwierdzita dla portalu Irt.It
postanka Beata Pietkiewicz, wspdtinicjatorka konferencji prasowe;
w Sejmie RL nt. utrzymania mediow polskich na Litwie. Pozytyw-

124



zw |

nym przyktadem jest Polska, ktora finansuje litewski dwutygodnik
»Ausra” w wysokosci ok. 100 tys. EUR rocznie.

e 21 — W PE w Strasburgu europoset Waldemar Tomaszewski,
przew. AWPL-ZChR pod patronatem frakcji Europejskich Konserwa-
tystow 1 Reformatorow zorganizowat konferencje ,, Europa Christi”
przysztoscig Europy z udzialem prof. Ryszarda Legutki — posta PE,
red. Pawla Lisickiego — ,,Do Rzeczy”, dra Bogustawa Rogalskie-
g0, ks. Tadeusza Jasinskiego —red. czasopisma ,,Spotkania” z Litwy,
skad zaprosit liczna delegacje Polakow.

e 23 — Prezydent Nauséda przebywat w rej. wilenskim, towa-
rzyszyt mu mer Samorzadu Rej. Wilenskiego Robert Duchniewicz.
W Niemenczynie spotkat si¢ z zarzadem samorzadu. Uczniowie i
nauczyciele miejscowych gimnazjéw im. Giedymina i Konstan-
tego Parczewskiego odbyli wspdlng lekcje-dyskusje nt. Jestem
cztowiekiem z Litwy. Co znaczy dla mnie by¢ obywatelem Litwy?
Diana Nausédiené wraz z wicemer rejonu Edyta TamoSitinaité
odwiedzita gmin¢ Czarny Bor i wie$ Sorok Tatary, gdzie spotkata
si¢ z przedstawicielami spoteczno$ci tatarskiej. Odbyto si¢ takze
spotkanie ze spotecznoscia rej. wilenskiego.

® 24 — Litwa powinna znaczgco wzmochic¢ wspoiprace wojskowq
z Polskqg — oswiadczyt szef MSZ RL Gabrielius Landsbergis, przed-
stawiajgc w litewskich mediach 10-punktowy plan przygotowania
si¢ na rosngce zagrozenie militarne ze strony Rosji. W jego ocenie
nalezy zaktadac ,,najgorsze scenariusze” i Litwa ma przeznaczac 4%
PKB na obronno$¢, a nie 2,71 jak zaplanowano na rok 2024.

® 30— Przyjechatem do Wilna, by konsultowac kwestie i zagroze-
nia plyngce ze zmian traktatowych w Unii Europejskiej, rozmawiatem
na ten temat z wiceszefowgq litewskiej dyplomacji Jovitg Neliupsiené
— stwierdzil nowo mianowany min. spraw zagranicznych RP Szymon
Szynkowski vel S¢k, ktory z Litwy udat si¢ do Rygi.

Grudzien

e |1 — Prezydenci Polski, Litwy iLotwy —Andrzej Duda, Gitanas
Nauséda i Edgars Rinkévics odméwili wykonania wspolnego zdjecia
na konferencji ONZ ws. zmian klimatu (COP28) w Dubaju, poniewaz
pozowat do niego Alaksandr Lukaszenka.

e 7 — W obecnosci chargé d’affaires RL w Polsce Audroné
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Markeviciené otwarto w Lodzi Konsulat Honorowy RL na czele z
Jakubem Szwajcowskim, mieszczacy si¢ przy pl. Wolnosci 2, gdzie
znajduje si¢ takze Muzeum Farmacji im. prof. Jana Muszynskiego,
farmaceuty i botanika, organizatora Oddziatu Farmacji na Wydziale
Lekarskim USB w Wilnie, zalozyciela i pierwszego dziekana Wy-
dzialu Farmaceutycznego na UL.

e 8 — W Sejmie RL postowie AWPL-ZChR zorganizowali kon-
ferencje Zapewnienie praw mniejszosci narodowych na Litwie w
kontekscie umow dwustronnych i prawa miedzynarodowego: proble-
my, wyzwania i rozwigzania. Wystapili: poset PE, prezes tej partii i
Zwiagzku Polakéw na Litwie (dalej: ZPL) Waldemar Tomaszewski,
postowie-organizatorzy — Rita Tamasuniené i Czestaw Olszewski,
wiceprezes ZPL Edward Trusewicz, Grzegorz Sakson, prezes Zwigz-
ku Prawnikow Polakow na Litwie, dr Danuta Narbut — Biatystok, dr
Katarzyna Bogdziewicz — Uniwersytet im. Mikotaja Romera oraz
Waldemar Urban, wiceprezes AWPL-ZChR.

e 8 — W Suwalkach otwarto finansowang ze $rodkow panstwa
litewskiego szkole z litewskim jez. nauczania. Procz niej w Polsce
dziata: prywatne gimnazjum ,,Ziburys” w Sejnach — 104 uczniow,
LO im. 11 Marca w Punsku — 103, Szkota Podstawowa im. Dariusa
i Girenasa tamze (w j¢z. litewskim i polskim) — 163 i podstawowa w
Widugierach — 22 ucz., takze trzy placowki edukacji nieformalne;j:
Szkota Lituanistyczna w Warszawie — 55 ucz., Przedszkole Samo-
rzagdowe z Litewskim i Polskim Jez. Nauczania w Punsku — 82 dzieci
w lit. grupach oraz Przedszkole w Suwaltkach — 38 dzieci.

e 9— W Konferencji Episkopatu Litwy i Archidiecezji Wilenskiej
w 30. rocznicg pielgrzymki §w. Jana Pawta Il na Litwe uczestniczyt
m.in. kardynat Stanistaw Dziwisz, sekretarz papieza.

® 12-13 — Gratuluje Donaldowi Tuskowi wyboru na stanowisko
premiera Polski! Licze na wspoiprace w RE na rzecz silniejszej,
bezpieczniejszej i prosperujqcej Europy oraz wsparcia dla Ukrainy.
Zycze wszelkiej pomysinosci w prowadzeniu Polski do przodu w tych
trudnych czasach — napisal na platformie X (Twitter) prezydent RL
Nauséda. Zwycigstwa gratulowata takze premier Simonyté, szef
MSZ RL Gabrielius Landsbergis podczas pierwszej rozmowy tele-
fonicznej z Radostawem Sikorskim omowit wspotprace dwustronng i
regionalng oraz zapewnienie kompleksowego wsparcia dla Ukrainy.

® 14 — Gabrielius Landsbergis oswiadczyl, Ze zgtaszane co naj-
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mniej dwukrotnie kandydatury na stanowisko ambasadora RL w
Polsce zostaly odrzucone w Kancelarii Prezydenta Litwy. Ambasa-
doréw mianuje i odwotuje prezydent na wniosek rzadu i za zgoda
Sejmowej Komisji Spraw Zagranicznych.

® 20 — Potrzeba kontynuacji wsparcia dla Ukrainy, wzmocnienia
wschodniej flanki NATO oraz wspotpraca litewsko-polska byty tema-
tami rozmowy wideo przewodniczacej Sejmu RL Viktorii Cmilytés-
Nielsen z marszatkinig Senatu RP Malgorzata Kidawa-Blonska, zas
nastgpnego dnia — z marszatkiem Sejmu RP Szymonem Holownia.

e 20-21 — W Warszawie delegacja PE ds. relacji z Biatoru-
sig na czele z europostem Waldemarem Tomaszewskim, liderem
AWPL-ZChR i ZPL, wraz europostami z Polski Janing Ochojska,
Tomaszem Frankowskim, Karolem Karskim, Martonem Gyongy-
osi z Wegier i doradca dr. Bogustawem Rogalskim, spotkata si¢ w
Sejmie RP z przewodniczgcymi Komisji — Spraw Zagranicznych
Pawlem Kowalem i Obrony Narodowej Andrzejem Grzybem, a w
MSZ — z min. Radostawem Sikorskim.

® 24 — Przewodniczaca Sejmu RL Viktorija Cmilyté-Nielsen
zlozylta zyczenia $wigteczne nie tylko w jezyku litewskim, ale i po
polsku, rosyjsku i ukrainsku.

e 28 — Uzywanie znakow diakrytycznych w zapisie nielitewskich
nazwisk, w tym m.in. polskich /, #, s, nie jest sprzeczne z konstytucja
Litwy — orzekt Sad Konstytucyjny w Wilnie.

W KULTURZE I JEJ OKOLICACH
Pazdziernik

e Wiersz Tomasza Snarskiego Mate okienko w niebie (Mazas
langelis danguje, tt. Biruté Jonuskaité), napisany z okazji 700-lecia
Wilna, znalazl si¢ na wystawie Poetinis Vilniaus Zodynas (Stownik
poetycki Wilna) wérdd wierszy poetdw litewskich, zorganizowanej
w Bibliotece Narodowej im. M. Mazvydasa w pazdzierniku-grudniu.
Jego wersja litewska znalazta si¢ tez katalogu z wystawy. Ponadto
na niej mozna bylo zapoznac si¢ z wierszami Alicji Rybatko oraz z
antologia poetycka W zakolu Wilii pod red. J6zefa Szostakowskiego.

e 2 — W Sali Kameralnej Filharmonii Narodowej w Warszawie
odbyt si¢ koncert z okazji 80. rocznicy Likwidacji Getta Wilenskiego.
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Wystapili Lukas Geniusas, laureat II nagrody na XVI Migdzynaro-
dowym Konkursie Pianistycznym im. F. Chopina, Dalia Dédinskaite
— skrzypce 1 Gleb Pysniak — wiolonczela.

o W Muzeum Dziedzictwa Sakralnego w Wilnie czynna byta
wystawa Oby wszyscy byli jedno, poSwigcona $w. Jozafatowi Kunce-
wiczowi z okazji 400. rocznicy jego meczenskiej Smierci. Wspotor-
ganizatorami przedsigwzigcia bylo Muzeum Narodowe im. Andrzeja
Szeptyckiego we Lwowie wraz z bazylianami.

e Przedstawiciele Wydziatu O$wiaty i Sportu Samorzadu Re;j.
Solecznickiego oraz administracji placowek oswiatowych w Bia-
lymstoku omoéwili ramy wspdlpracy ze Stowarzyszeniem ,,Odra-
-Niemen”, ukierunkowanej na zwiekszanie oferty edukacyjnej dla
mieszkancow rejonu w réznym wieku.

e 4 — Biblioteka Publiczna w Solecznikach w Patacu Balinskich
w Jaszunach zorganizowata spotkanie z dziennikarzem i poeta Hen-
rykiem Mazulem. Z koncertem wystapili uczniowie Szkoty Sztuk
Pigknych im. St. Moniuszki w Solecznikach.

e 5— W Domu Kultury Polskiej (dalej: DKP) odbyto si¢ spotkanie
z ks. dr. Jarostawem Wasowiczem SDB, autorem ksigzki Defensor
Ecclesiae. Arcybiskup Antoni Baraniak (1904-1977). Salezjanskie
koleje zycia i postugi metropolity poznanskiego.

® 5 — Z okazji Dnia Edukacji Narodowej w DKP Ambasada RP
zaprosita na koncert polskiego zespotu ,,Stare Dobre Malzenstwo”.

e 7 — W ramach Krakowskich Nocy Poezji w Migdzynarodo-
wym Centrum Kultury w Krakowie odbyto si¢ spotkanie z Ausra
Kazilitinaité pt. Cisza jest naszg skorg, transmisj¢ ktorego na zywo
prowadzito Kolegium Europy Wschodniej. W wydarzeniu, ktore
prowadzit Nikodem Szczyglowski, uczestniczyta thumaczka Paulina
Ciucka oraz literaturoznawcy krakowscy.

® 7 —Na scenie Teatru Druga Strefa w Warszawie, ktory prezentuje
spektakle Polakow spoza Polski, ze spektaklem Robczik wg powiesci
Bartosza Potonskiego wystapit Polski Teatr z Wilna.

® 12-22 — Podczas Dni Polskiego Teatru w Solecznikach i Jaszu-
nach przedstawiono spektakle Karius i Baktus Teatru Lalki i Aktora
w Lomzy; Zemsta Teatru Klasyki Polskiej; przedstawienia z poezja
Wistawy Szymborskiej 100 minut dla urody i Nic dwa razy z udziatem
Grazyny Szapotowskiej. Partnerem Centrum Kultury Samorzadu Re;.
Solecznickiego byta Fundacja ,,Zatrzymac czas”.
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® 13 — Poczta Litewska wilgczyta do obiegu znaczek pocztowy z
okazji 250. rocznicy powotania Komisji Edukacji Narodowej o na-
ktadzie 18 tys. i wartosci nominalnej 1,50 EUR, z ilustracjg z tomu
Prospectus lectionum in Alma Universitate et Academia Vilnensis
nomine Scholae Principis M.D.L. (Wilno, 1781).

® Do 14 stycznia w Patacu Wladcéw w Wilnie trwala wystawa
prezentujaca dawne widoki zamkow wilenskich, uwiecznione na
mapach, obrazach i grafikach. Ponad 200 eksponatéw pochodzito
z konca XIV do II pot. XX wieku, udostgpnito je 16 instytucji i
prywatnych fundacji z czterech krajow.

® 12-13 — 11 uczniéow z Gimnazjum im. Wt. Syrokomli w Wilnie
wraz z polonistkami odwiedzito Zespot Szkot im. Wi Syrokomli
w Michatowie w woj. podlaskim. Przedtem w obu placéwkach
odbyty si¢ imprezy po§wiecone ,,lirnikowi wioskowemu” — konkur-
sy recytatorskie, kaligraficzne i plastyczne oraz akcja czytelnicza.

e 14 —Rozpoczela si¢ jesienna akcja sprzatania cmentarza na Rossie,
z prezentacjg odnowionych pomnikow, potgczona z lekcjg historii. Na
cmentarzu $w. Apostotow Piotra i Pawla na Antokolu odbyto si¢ odsto-
ni¢cie tablicy po$wigconej dziennikarce wilenskiej Halinie Jotkiatto,
wspotzatozycielce Spotecznego Komitetu Opieki nad Starg Rossa.

e 19 — W DKP odbyly si¢ warsztaty dla dzieci z bajkopisarzem
Pan Poeta Show.

® 19 — W Muzeum Energetyki i Techniki w Wilnie otwarto wy-
stawe Maszyny i dzieta Leonarda da Vinci, przygotowana z udzialem
polsko-niemieckich specjalistow z ,,Organizacji Wystaw”.

e W pazdzieriku X Migdzynarodowe Forum Sztuki, zorganizowa-
ne przez stowarzyszenie ,,Platforma Sztuki i Innowacji” oraz Szkote
Sztuk Pigknych w Rudominie, zaprosito na Wilenszczyzne uczniow
szkol muzycznych i artystycznych z Litwy, Polski, Niemiec i Czech.

e Do inicjatywy Przerwa na czytanie Biblioteki Pedagogiczne;j
WOM w Gorzowie Wlkp. wlgczyto si¢ Progimnazjum im. Jana
Pawta I w Wilnie — w wyznaczonym dniu uczniowie czytali podczas
przerwy przyniesione przez siebie ksigzki.

® 23-24 — Litewskie bibliotekarki z Biblioteki AN (Wroblew-
skich), Biblioteki Uniwersyteckiej, Biblioteki Narodowej Litwy, a
takze Biblioteki w Taurogach im. B. Baltrusaityté goscily w Warsza-
wie, odwiedzajac m.in. Zydowski Instytut Historyczny, Biblioteke
Narodowa, Muzeum Polin.
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® 23-24 — W Teatrze Mtodziezowym w Wilnie nastgpito pozegna-
nie ostatniego dzieta Eimuntasa Nekrogiusa — Slubu Witolda Gom-
browicza, ktory schodzi z afisza Teatru Narodowego w Warszawie.
Polscy artysci przedstawili spektakl rezysera, ktory zmart w 2018.

® 26-27 — Katedra Battystyki Uniwersytetu Warszawskiego zor-
ganizowala warsztaty translatorskie z thumaczami Ireng Aleksaité i
Artirasem Valionisem.

e 27 — W Muzeum Wolnej Biatorusi w Warszawie z okazji 200-le-
cia urodzin Wt. Syrokomli odbyta si¢ debata, zorganizowana przez
Studium Europy Wschodniej Uniwersytetu Warszawskiego, Fundacje
,,Dom Biatoruski w Warszawie* i Ambasade RL, z udziatem Rado-
stawa Okulicza-Kozaryna (UAM w Poznaniu, moderator), Tomasza
Jedrzejewskiego (Uniwersytet Warszawski), Jozefa Szostakowskiego
(Muzeum W1. Syrokomli w Borejkowszczyznie) oraz historyka Ja-
zepa Januszkiewicza z Biatorusi. Dwa dni wezeséniej Szostakowski
byl gosciem Kresowego Salonika Radia Gdansk.

e 27-29 — Z inicjatywy Wilenskiego Klubu Rekonstrukeji Hi-
storycznej ,,Garnizon Nowa Wilejka” trwat rajd konny w hotdzie
bohaterom Powstania Styczniowego Skorbuciany-Rudniki-Puszcza
Rudnicka-Jaszuny z okazji 160. rocznicy jego wybuchu. Wigkszos¢
koni dostarczono ze stadniny Kierzbun z okolic Olsztyna.

e 28 — W , Kawiarence Literackiej” Muzeum Wi. Syrokomli w
Borejkowszczyznie z koncertem pt. Piesni Moniuszki w progach
Dworku Syrokomli wystapit wokalista Krzysztof Iwaneczko z Polski.

® 28 — Zespo6t Piesni i Tanca ,,0jcowizna” z Niemenczyna wystg-
pit z widowiskiem muzycznym 7ylko Mitos¢é. GoSciem specjalnym
byta orkiestra ,,Mtodzi — Polscy” pod kier. Huberta Kowalskiego,
sktadajaca sie z pochodzacych ze Wschodu muzykéw o polskich
korzeniach i ich rowiesnikow z Polski.

® 29 — Polski Teatr w Wilnie w Klasztorze Franciszkanow za-
prosit na perfomatywne czytanie dziet Witadystawa Syrokomli wg
scenariusza Jozefa Szostakowskiego.

31 —TVP 1 zrealizowala emitowang na zywo z Wilna insce-
nizacje pt. Dziady. Sladami Adama Mickiewicza. Jedng z czesci, w
rez. Jarostawa Kiliana, zrealizowano na Gorze Krzyzy k. Szawel.
W innej rez. Jarostaw Gajewski przedstawit Wielka Improwizacje
W Celi Konrada” (dobudowanej po przejeciu autentycznej Celi
przez hotel), scena z balu u Senatora — w Sali Kolumnowej Uniwer-
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sytetu Wilenskiego, przygotowana zostala przez rez. Magdaleng
Matecka-Wippich, choreografia — Jacek Przybytowicz. Catos¢
poprzedzito wprowadzenie ze cmentarza w Solecznikach, gdzie
poeta w 1821 obserwowatl obrzgd Dziadow. Narrator — Przemy-
staw Stippa, w obsadzie byli m.in. Stawomira Lozinska, Ewa
Datkowska, Arkadiusz Janiczek, Jakub Kordas, artys$ci litewscy,
uczestniczyta wielka grupa realizatorow.

Listopad

® 4 — W Muzeum Etnograficznym Wilenszczyzny w Niemenczy-
nie odbytlo si¢ spotkanie z Waldemarem Dowejka, autorem wystawy
fotografii nagrobnych pt. Uchroni¢ od zapomnienia.

e 5— W DKP odbyt si¢ spektakl Walentynowicz. Anna szuka raju
z udziatem. Aktorkom Ewie Blaszczyk i Dominice Ostatowskiej
towarzyszyl pianista Igor ,,Ygor” Przebindowski.

e 6 — Koncert mtodych talentow Glosy Nowej Ery w DKP, kto-
ry rezyserowal Zbigniew Lewicki, prowadzit Lukasz Kaminski.

® 6 — Wystawe pt. Zwiastun wolnosci: powstanie 1863-1864
na Litwie — upamigtniajaca 160. rocznice ostatniej zbrojnej proby
przywrocenia Rzeczypospolitej Obojga Narodow otwarto na placu
Vincasa Kudirki w Wilnie.

® 6-12 — Na Litwie przebywali przedstawiciele Federacji Uni-
wersytetow Trzeciego Wieku Warmii i Mazur na czele z jej preze-
sem Ryszardem Oklinskim w celu zapoznania si¢ z dziatalno$cig
seniorow i nawigzania kontaktow wspotpracy. Goscie spotkali si¢ z
przedstawicielami polskich UTW w Wilnie, z Solecznik i Kiejdan,
uczestniczyli w warsztatach, zwiedzali miasto i jego zabytki, m.in.
Patac Wtadcow, byli obecni na koncertach i wernisazu malarstwa
Jolanty Caban w Polskiej Galerii Artystycznej ,,Znad Wilii”, wzigli
udzial w obchodach Dnia Niepodleglosci. Podpisana zostata umowa
wspotpracy z Domem Kultury Polskiej w Wilnie.

e 7 — MKiDN RP i Fundacja ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”
im. Jana Olszewskiego zaprosily do Ratusza m. Wilna na koncert
Muzyczne mosty: Chopin, Mickiewicz, Moniuszko. Spotkanie Litwy
i Polski, podczas ktorego wystapit pianista Marek Bracha. Spiewali
solisci Teatru Wielkiego Opery Narodowej w Warszawie — Tomasz
Rak (baryton), Joanna Motulewicz (mezzosopran) i Rafal Zurek (te-
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nor). Wystapit takze biatostocki zespot muzyki dawnej ,,Consort 415”.

e 8-14 — W Wilnie, Trokach, Nowej Wilejce, Rudominie, So-
lecznikach i Zujunach trwal X1 Miedzynarodowy Festiwal Teatralny
»Wilensie Spotkania Sceny Polskiej”, zorganizowany przez Polski
Teatr ,,Studio”, w ktérym uczestniczyty teatry, gtbwnie polonijne z
USA, Anglii, Szkocji, Ukrainy, Niemiec, a takze z Polski i Litwy.
Na inauguracje przybyta wicemin. MKiDN RP Wanda Zwinogrodz-
ka. W kawiarni ,,Sakwa” wystapit Kwartet Rafata Jackiewicza w
polsko-litewskim sktadzie, w restauracji ,,Pan Tadeusz” — Stanley
Lopuszynski & Dorota Sacewicz z Polski, pokazano m.in. dokument
pt. Portret — Lila Kiejzik. Patronat sprawowal min. Piotr Glinski,
patronat honorowy — ambasador Konstanty Radziwitt.

® 9— W Centrum Kultury w Rudominie odbylo si¢ spotkanie dzieci
z poetami Dawidem Mateuszem w ramach wymiany Krakow — Wilno.
Miasta literatury UNESCO oraz Ning Manel, rowniez z Krakowa.

® 9 — Na Jasnej Gorze o. Samuel Pacholski przy obrazie NMP
Czgstochowskiej poswigcit sztandar Gimnazjum im. $w. Urszuli Le-
déchowskiej w Czarnym Borze pod Wilnem. Fundatorami sztandaru
sg Jozef Grot i Stanistaw Kaluzny.

® 9-13 — Zespoty szkolne z rej. wilenskiego ,,Niemiezanka”, ,,Iskier-
ki’ 1 ,,Suderwianka” dzieki Fundacji ,,Na Obcej Ziemi” w Sulejowku
w ramach projektu Wilenszczyzna dla Niepodlegtej zaprezentowaty
utwory patriotyczne. Uczniéw podejmowaly rodziny, byt wyjazd do
Warszawy. Podroz wspotfinansowata Ambasada RP w Wilnie.

e 10 — W Kiejdanach w hotelu ,,Grejaus namas* odbyly si¢ ob-
chody Swieta Niepodlegtosci RP i 25-lecia polskiego zespotu na
Zmudzi ,,Issa“ z udziatem wtadz Gminy Zareby Koscielne w Polsce.

e 11— W DKP podczas uroczystosci z okazji Swieta Niepodlegto-
$ci, zorganizowanych przez Ambasadg RP, piosenki miedzywojenne
oraz Anny German wykonata Anna Federowicz, ktérej towarzyszyt
pianista Tomasz Stroynowski. Nastepnego dnia ,,Fedorowicz Stroy-
nowski Duo” z Gdanska wystapit w Patacu Balinskich w Jaszunach.

® 16 — Podczas wydarzenia ,,Darna” z okazji Miedzynarodowe-
go Dnia Tolerancji w domu Litewskiej Wspolnoty Zydowskiej na
wystawie fotograficznej obok prac Antanasa Sutkusa eksponowano
zdjecia z cyklu Nieistniejqce — lit. (Ne)Biitis Bartosza Fratczaka,
fotografa z Polski, tworzacego na Litwie.

e 18— W Sali Koncertowej ,,Compensa” w Wilnie odbyt si¢ koncert
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Piotra Rubika Niech mowig, Ze to nie jest mitos¢ — z Orkiestrg Symfonicz-
na Filharmonikow Jeleniogorskich, Wroctawskim Chorem Akademic-
kim, z udziatem solistow: Marty Moszczynskiej, Michata Gasza, Olivii
Wieczorek, Marcina Januszkiewicza, Agnieszki Przekupien i Michala
Bogdanowicza. Ogoétem na scenie zgromadzito si¢ ponad 60 osob.

® 19 — Polski Teatr w Wilnie swe 60-lecie na scenie dawnej
Pohulanki uczcit premiera sztuki Aleksandra Fredry Pan Jowialski
w rez. Inki Dowlasz z Krakowa. Zatozycielka teatru w d. Palacu
Kultury Kolejarzy byta Irena Rymowicz, ob. kieruje nim Irena
Litwinowicz. Na swym koncie zesp6t ma 80 premier, ponad 3 tys.
przedstawien, udziaty w festiwalach. Sztuce towarzyszyta wystawa
Aktor-postac-kostium.

® 19-23 — Grupa studentek z Centrum Polonistycznego Uniwer-
sytetu Wilenskiego pod kier. dr Reginy Jakubénas wzigta udziat w
miedzynarodowym projekcie Kobieca strona poezji, czyli przez wier-
sze do jezyka, realizowanym ze Stacja PAN w Rzymie (Accademia
Polacca), Instytutem Badan Literackich PAN, Instytutem Studiow
Europejskich, Amerykanskich i Migedzykulturowych Uniwersytetu
»La Sapienza” , Katedry Polonistyki i Przektadu na Wotynskim
Uniwersytecie Narodowym im. Lesi Ukrainki.

® 20 — W Domu Literatury w Warszawie odbyto si¢ spotkanie
wokot tworczosci Mosze Kulbaka i poezji jidysz w migdzywojniu pod
hastem Jestes ciemnym amuletem oprawionym w Litwe z udziatem
Siarhieja Szupy, Andreja Chadanowicza i Mindaugasa Kvietkauskasa,
ktére poprowadzit Krzysztof Czyzewski.

e 22 — Polskie szkoty na Wilenszczyznie odwiedzili przedstawiciele
Muzeum Jana Pawta Il i Prymasa Wyszynskiego z Polski, aby opowiedzie¢
o patronach swoich placéwek oraz szczegdtach wizyty papieza na Litwie.

® 24 — W Gimnazjum im. ks. Jozefa Obrembskiego w Mejszagole
obchodzono 250-lecie szkolnictwa w miasteczku. Ze zbiorowego
wykazu szkotek parafialnych w biskupstwie wilenskim wiadomo, ze
w latach 1781/1782 dziatata tu szkotka przykoscielna, w ktorej uczyto
si¢ 15 dzieci, wiele wskazuje na to, iz byta zalozona ona w 1773 roku.

0 24-28 — W DKP trwaly X Dni Kultury Polskiej w Wilnie,
odbytlo si¢ 14 bezplatnych wydarzen artystycznych. Mazowiecki
Teatr Muzyczny im. Jana Kiepury w Warszawie przedstawit spek-
takl dla dzieci Awantura w mollDurze oraz musical Dla Ciebie
Spiewatem ..., Kujawsko-Pomorski Teatr Muzyczny — Piekng
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Lucynde i Noc w SPATiF-ie. Dni zainaugurowal koncert 7he Best
of Zbigniew Wodecki, z udziatem m.in. Kayah, Joanny Smajdor-
-Kotowicz, Daniela Cebuli-Orynicza. Wyswietlono filmy Detek-
tyw Bruno Magdaleny Nie¢ i Mariusza Paleja, Prawdziwe Zycie
Aniotow — ze spotkaniem z aktorem Juliuszem Chrzastowskim
oraz rezyserem i scenarzystag Arturem W. Baronem; Najmro.
Kocha, kradnie, szanuje Mateusza Rakowicza; Filip Michata
Kwiecinskiego, Chrzciny — ze spotkaniem z aktorem Michatem
Zurawskim oraz rezyserem Jakubem Skoczniem.

e 25 — W Domu-Muzeum Mariji i Jurgisa Sklapelisow w Wilnie
w ramach festiwalu ,,Droga” odbylo sie spotkanie z Krzysztofem
Czyzewskim, wspottworca Osrodka ,,Pogranicze — sztuk, kultur,
narodéw” w Sejnach, autorem ksiazki Mate centrum swiata. Zapiski
praktyka idei, ktore prowadzil poeta i wydawca Dzmitryj Strocau.

e 25 — Polski Teatr w Wilnie zaprezentowat w PROM (Polska
Rada Organizacji Mtodziezowych) na Saskiej Kepie w Warszawie
audiobook Pan Tadeusz Adama Mickiewicza.

® 26 — W Muzeum Poczatkow Panstwa Polskiego w Gnieznie
otwarto wystawe¢ pt. Poczgtki Litwy z ponad 600 eksponatami ze
zbioréw Litewskiego Muzeum Narodowego oraz Panstwowego
Rezerwatu Kulturowego w Kiernowie.

® 26— W Centrum Kultury w Zujunach Wiktor Dulko jako bard, poeta
wilenski Aleksander Sniezko oraz zespot wokalny ,,Kresowy Ptomien”
wystapili z programem muzyczno-poetyckim Spotkanie z Wilnem.

e 28 — W DKP Polski Zespdt Ludowy Piesni i Tanca ,,Wilenka”
wystapit z widowiskiem patriotyczno-muzycznym Pieczeé pamieci
w rez. nauczycielki Danuty Korkus.

® 29 — Zabawa Andrzejkowa odbyta si¢ w DKP z udziatem grupy
,»VaBank”, Bogdana Wojcinowicza i Bozeny Krasitlowej, a takze
zespotu ,,Sare Roma”.

e 29 — W Bibliotece Uniwersyteckiej w Toruniu przy wspot-
pracy Instytutu Medycyny Weterynaryjnej Wydzialu Nauk Bio-
logicznych i Weterynaryjnych UMK oraz Centrum Muzealnego
Panstwowego Uniwersytetu Biotechnologicznego w Charkowie
otwarto wystawe 200 lat weterynarii polskiej: od Wilna do Toru-
nia przez Charkéw autorstwa prof. Lubowi Zwanko — przy okazji
sesji pt. Polskie korzenie weterynarii w Charkowie: historia i
wspotczesnosc.
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@ 30 — Do uzytku przekazano odnowiony neogotycki patac Je-
leniskich z 1860 w Glinciszkach w rej. wilenskim. Prace trwaty od
2018 i kosztowaly 2,9 min EUR. W odnowionym obiekcie beda
organizowane roézne imprezy, wycieczki.

Grudzien

e 1-3 — W klasztorze franciszkanskim odbyty si¢ rekolekcje Moja
duchowos¢ — droga do Wolnosci, ktére prowadzit o. Piotr Stanistaw-
czyk OFMConv. — teolog duchowosci, psycholog, psychoterapeuta,
zatozyciel Osrodka Leczenia Uzaleznien od Srodkéw Psychoaktyw-
nych ,,San Damiano” w Chgcinach.

o Film animowany Armia Czerwona zajmuje Gdansk. Rok 1945
Augustyna Ozarowskiego z Gimnazjum im. Michata Balinskiego w
Jaszunach zwyciezyt w 8. edycji Polonijnego Filmowego Konkursu
Historycznego ,,Patria Nostra” dla mtodziezy polonijne;.

e 2 — Ambasada RP podczas Miedzynarodowego Charytatywne-
go Kiermaszu Swiatecznego w Ratuszu Wilenskim zaprezentowata
polskie kosmetyki, recznie malowane bombki, zabawki dla dzieci,
ceramike z Bolestawca, stodycze, sery 1 wedliny.

e 2 — W DKP koncert w ramach Ogoélnopolskiego Festiwalu Pio-
senki Retro — piosenki Ordonéwny, Bodo i Fogga wykonali Maggie
Tunkiewicz-Zakrzewska, Urszula Chocyk, Maciej Klocinski, Martyna
Waszczuk, Wojciech Dabrowski i Wedrowny Teatr Muzyczny.

e W ramach projektow Instytutu Rozwoju Jezyka Polskiego im.
Sw. Maksymiliana Marii Kolbego uczniowie Progimnazjum im.
Jana Pawta II w Wilnie odbyli pielgrzymke do Czgstochowy i odbyli
zajecia edukacyjne dot. polskich tradycji na Wilenszczyznie i ludzi
ich tworzacych — By¢ Polakiem.

e 5— W Ambasadzie RL w Warszawie odbyta si¢ debata po§wigcona
braciom Iwanowskim — Tadeuszowi, Jerzemu i Wactawowi. Pierwszy
z nich byt naukowcem litewskim, zatozycielem ogrodu zoologicznego
w Kownie; drugi — polskim dzialaczem politycznym, inzynierem; zas
trzeci — biatoruskim dziataczem narodowym. Debatowali o nich Dan-
giras Maciulis z Instytutu Historii Litwy, Joanna Gierowska-Kattaur
ze Studium Europy Wschodniej Uniwersytetu Warszawskiego oraz
Aliaksadr Smalanczuk z Instytutu Slawistyki PAN.

® 6 — W siedzibie Fundacji ,,Dom Biatoruski w Warszawie”
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Ambasada RL wspolorganizowata litewsko-polsko-ukrainsko-bia-
toruska debate z okazji 400. rocznicy meczenskiej Smierci Jozefata
Kuncewicza, ktory wigkszos¢ zycia spedzit w Wilnie, z udziatem
Genute Kirkiené — Uniwersytet Wilenski, Huberta taszkiewicza
— Studium Europy Wschodniej Uniwersytetu Warszawskiego i
Viktara Yakubau — naukowca niezaleznego z Biatorusi. Debacie
towarzyszyla wystawa.

e 7 — W Muzeum Lazienek Krolewskich w Warszawie otwarto
wystawe fotografii Odnalezione obrazy. Fotoestetyka hrabiego Bene-
dykta Henryka Tyszkiewicza, prezentujaca tworczos¢ polsko-litewskiego
arystokraty, fotografa i podréznika Benedykta Henryka Tyszkiewicza
(1852-1935). Rodzina Petraitisow, bedaca wlascicielem wiekszosci eks-
ponatéw, zdecydowata podarowa¢ Muzeum trzy fotografie Tyszkiewicza,
uwieczniajace Park Lazienkowski. Wystawa potrwa do 10 marca 2024.

e 7 — Teatr Polski im. Arnolda Szyfmana z Warszawy w DKP
zaprezentowal monogram pt. Szekspir Forever! w wykonaniu An-
drzeja Seweryna.

e 7 — W Centrum Kultury w Solecznikach odbyt si¢ Koncert
Mikotajkowy z udzialem Daniela Cebuli-Orynicza, Wioli Malchar
z Teatru Rozrywki w Chorzowie oraz zespotu akompaniujgcego.

e 8 — W Palacu Balinskich w Jaszunach otwarto wystawe szo-
pek bozonarodzeniowych W Betlejem, w szopce, rados¢ wielka!
ze zbiorow Muzeum Etnograficznego im. Marii Znamierowskiej-
-Priifferowej w Toruniu.

e 8 — Koto Naukowe Lituanistow UJ zorganizowato w Krako-
wie Dzien Litewski z cyklem wyktadow Tomasa Vaisety, Vytautasa
Rinkeviciusa i Gustawa Juzali-Deprati — Uniwersytet Wilenski oraz
Katarzyny Pasternak — UlJ.

® 9 — W warszawskiej Archikatedrze $w. Jana na zaproszenie prof.
Dariusza Zimnickiego z Uniwersytetu Muzycznego F. Chopina, pod
patronatem rektora uczelni, prof. Klaudiusza Barana, z koncertem
w cyklu Interpretacje Muzyki Choralnej wystapit Panstwowy Chor
,» Vilnius”, dyrygowat Artiiras Dambrauskas.

e 9 — Tomasz Sidorowicz z Gimnazjum im. J. | Kraszewskiego w
Wilnie zdobyt 1 m. w XXXII Konkursie Recytatorskim dla Polakow
z Zagranicy ,,Kresy” w Biatymstoku, otrzymat tez nagrode publicz-

v -

im. Cz. Mitosza w Pakienie, a wyrdznienie — Marii Magdalenie Mi-
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ronczik z Gimnazjum im. H. Sienkiewicza w Landwarowie. Grand
Prix wywalczyta Katarzyna Beczko z Ukrainy.

e 12 — W siedzibie Min. Kultury Litwy, w d. rezydencji zydow-
skiego bankiera, kupca i filantropa Izraela Bunimowicza, zalozyciela
pierwszej fabryki czekolady ,,Wiktoria” w Wilnie, otwarto wystawe
fotografii Zydowskie Wilno Jana Buthaka. Swiat, ktérego juz nie ma,
begdaca wyrazem solidarnosci z Izraelem.

e 12 — Betlejemskie Swiatto Pokoju polscy harcerze przekazali
w Suwatkach harcerkom i harcerzom ZHP na Litwie oraz litewskim
skautom. 22 grudnia Swiatto przekazano prezydentowi Nausédzie.

e 14— W Litewskiej Bibliotece Narodowej im. Mazvydasa odbyt
si¢ wyktad-koncert pt. Wspétbrzmienie muzyki i historii Zydoéw w
Europie Wschodniej w wykonaniu dr Marii Krupoves-Berg, akom-
paniowat jej skrzypek Boris Kirzner.

e 16 — W DKP odbyla si¢ prapremiera filmu dokumentalnego
Jadwigi Nowakowskiej pt. Anna German w sercach ludzi, prod. —
TVP Polonia, z udziatem jej dyrektora Jakuba Dybka oraz rezyserki.

o 19 — W DKP spektakl Rozmowy z katem wg Kazimierza Moczar-
skiego przedstawita Scena Kameralna Teatru Stefana Jaracza w L.odzi.

e 21-22 — W DKP odbyly si¢ spektakle muzyczne Marysia ma Rysia
Teatru Muzycznego z Torunia dla dzieci, ktore otrzymaty takze prezenty.

e W konkursie dla polskich szkot zagranicg #KToTyJestes grant
w wysokosci 5 tys. PLN jury przyznato Gimnazjum im. Stefana Ba-
torego w Lawaryszkach za projekt Kalendarz kulinarny z przepisami
na polskie oraz litewskie dania boZonarodzeniowe.

e Polka Dominika Baniewicz, tancerka breakingu, zostata uznana
za najlepszego sportowca 2023 roku na Litwie.

e 27 — Fundacja ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” im. J. Ol-
szewskiego zaprosita do DKP na koncert koled i pastoratek Anny
Lasoty i Marcina Januszkiewicza i orkiestry symfoniczno-jazzo-
wej Rafata Jackiewicza. Wydarzenie zainaugurowalo realizacjg
akcji Mikotajkowa paczka — Litwa, dofinansowanej przez Instytut
Rozwoju Jez. Polskiego im. Sw. Maksymiliana Marii Kolbego ze
srodkow MEN.

e 27-29 — Chor Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego
w Warszawie wykonat cykl koncertow Polskie Koledy na Wilensz-
czyznie w czterech kosciotach Wilna.
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INSTYTIT W INSTYTUCIE POLSKIM
mﬂsﬂm W WILNIE I PRZY JEGO UDZIALE

e 3 pazdziernika IP i Stowarzyszenie ,,Stolica Literatury UNE-
SCO” w ramach obchodéw Dnia Thumaczy zaprosity na wyktad
thumaczki Ireny Aleksaité, ktora przyblizyta posta¢ patrona thuma-
czy — $w. Hieronima, rozmawiano o wspotczesnych autorach oraz o
Operetce Witolda Gombrowicza.

e 4 listopada w skwerze K. Sirvydasa w Wilnie otwarto wystawe
plenerowg fotografii wilnianina Jerzego Karpowicza pt. Wilno moja
mitosé. Od 16 listopada wystawa ta zostata przeniesiona do Solecznik.

® 6 pazdziernika w ramach Miedzynarodowego Festiwalu ,,Sire-
nos” w Meny spaustuve / Arts Printing House w Wilnie przedstawiony
zostat performance Jumpcore Pawla Sakowicza, udostgpniony przez
Zachete — Narodowg Galeri¢ Sztuki w Warszawie.

e Od 10 pazdziernika w Patacu Wielkich Ksiazat Litewskich
w Wilnie eksponowano obraz Kazimierza Alchimowicza Pogrzeb
Giedymina ze zbiorow Muzeum Narodowego w Krakowie. Wy-
stawa, bedaca symbolicznym zakonczeniem programu obchodow
700-lecia Wilna, zostala objeta patronatem ministrow spraw za-
granicznych oraz kultury Polski i Litwy — Zbigniewa Raua i
Gabrieliusa Landsbergisa, Piotra Glinskiego i Simonasa Kairysa.

e 11 pazdziernika przy ulicy Literaty (d. zautek Literacki) odsto-
nigto tablice ze stowami Jedynie prawda jest ciekawa, po§wiecona
Jozefowi Mackiewiczowi, autorstwa wilenskiego rzezbiarza Rafata
Pieslaka, za§ w Sali Sztralla Domu Sygnatariuszy na Zamkowe;j
odbyta si¢ dyskusja Aktualnos¢ mysli Jozefa Mackiewicza, w ktorej
uczestniczyli Mindaugas Kvietkauskas, Andrzej Pukszto i Leonardas
Vilkas. Sponsor wydarzenia: ,,Orlen” Lietuva.

e 12 — Betlejemskie Swiatlo Pokoju polscy harcerze przekazali
w Suwalkach harcerkom i1 harcerzom ZHP na Litwie oraz litewskim
skautom. 22 grudnia Swiatto dotarto do prezydenta Gitanasa Nausédy.

e 18 pazdziernika rozpoczat si¢ Klub Kina Polskiego 2023, ktdry
trwat miesigc. W ,,Multikinie” i ,,Skalviji” w Wilnie, w Centrach
Kultury w Solecznikach i Mozejkach pokazano filmy Sonata Bar-
tosza Blaschke, 7ata Anny Maliszewskiej, Zupa nic Kingi Debskiej,
ktora byla tez gosciem specjalnym, Strzegpy Beaty Dzianowicz, Filip
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Michata Kwiecinskiego, Raport Pileckiego Krzysztofa L.ukaszewicza
oraz Smierc¢ prezydenta Jerzego Kawalerowicza.

® 6 listopada w Bibliotece Narodowej im. M. MaZvydasa otwarto
wystawe Opowies¢ o miescie. Polske reprezentowali ilustratorzy
ksigzek dla dzieci Maciek Blazniak, Katarzyna Bogucka, Dominika
Czerniak-Chojnacka, Gosia Kulik i Adam Pg¢kalski.

e 9 listopada rozpoczeto si¢ 21. Europejskie Forum Filmowe
»Scanorama”. Polskie kino reprezentowat film /mago Olgi Chajdo.
Glownym gosciem byt scenograf, laureat Oscara Allan Starski, ktory
poprowadzit dwudniowe warsztaty.

o 9 listopada w Narodowej Galerii Sztuki w Wilnie otwarto wystawe
Wilno, Vilnius, Vilne 1918-1948. Jedno miasto —wiele opowiesci. Obok
dziet m.in. Ferdynanda Ruszczyca, Jana Buthaka, Ludomira Slendzin-
skiego, Bronistawa Jamontta, Michata Rouby, Jerzego Hoppena znalazty
sie prace mtodszego pokolenia artystow, m.in. Joanny Karpinskiej, Hanny
Milewskiej, Jozefa Horyda czy Hadassa Gurewicz-Grodzkiej. Pokazano
obrazy Vytautasa Kairitkstisa i Wiadystawa Strzeminskiego, zdjecia
Mojzesza Worobiejczyka (Moi Vera), akwarele Bencjona Michtoma,
model pomnika Mickiewicza autorstwa Zbigniewa Pronaszki. W dziale
litewskim — pejzaze i portrety Vladasa Drémy, Antanasa Gudaitisa, Ju-
ozasa Mikénasa, Algirdasa Petrulisa i Adomasa Varnasa. Zwienczeniem
narracji byly dzieta zrodzone z nostalgii za utraconym Wilnem, w tym
grafiki i obrazy Andrzeja Wroblewskiego. Wsrdd partnerow — Muzeum
Narodowe w Warszawie i Krakowie, sponsor generalny —,,Orlen Lietu-
va”, Patronat sprawowali ministrowie kultury Litwy i Polski.

o 11 listopada IP wystapil z apelem, aby w 105. rocznicg niepodle-
glosci, w samo potudnie, zadpiewac razem Mazurek Dabrowskiego. Do
6. edycji akcji Niepodlegta do Hymnu zaprosito Biuro ,,Niepodlegtej”.

e 15 listopada w Muzeum Narodowym — Patac Wielkich Ksiazat
Litewskich wystapita Wroctawska Orkiestra Barokowa. Solista —
Barttomiej Niziot (skrzypce), dyrygowat Andrzej Kosendiak.

e 21 listopada na Uniwersytecie Wilenskim odbyta si¢ migdzyna-
rodowa konferencja Katarzyna Jagiellonka: aktualne spostrzezenia
z Polski, Finlandii, Szwecji i Litwy z udziatem dr Katarzyny Wagner
z Uniwersytetu Warszawskiego.

e 29 listopada w Patacu Balinskich w Jaszunach odbyt si¢ koncert
z okazji Swieta Niepodlegtosci, w ktorym wystapita solistka orkiestry
Sinfonia Varsovia Hanna Turonek. Otwarto wystawe pt. Wielcy Polacy,

139



| LITWA POLSKA: Z MIESIACA NA MIESIAC

prezentujaca sylwetki 20 wybitnych Polakow, m.in. Kazimierza Funka,
Jana Szczepanika, Krzysztofa Pendereckiego, Krzysztofa Kieslowskiego,
Jozefa Bozka, Kazimierza Proszynskiego. Wspotorganizator wydarzenia
— Fundacja ,,Lwow i Kresy Potudniowo-Wschodnie”.

e 2 grudnia w Litewskiej Filharmonii Narodowej odby? si¢ koncert
z okazji 90. rocznicy urodzin Krzysztofa Pendereckiego, zamykajacy
8. Festiwal Muzyki Fortepianowej. Wystapita Litewska Narodowa
Orkiestra Symfoniczna, solistg byt pianista Martin Garcia (Hiszpania),
dyrygowatl Modestas Pitrénas.

e Przed Swigtami Bozego Narodzenia IP zaprosit grupy szkolne
na Mikotajkowe Lekcje Biblioteczne, aby zapozna¢ je ze swoja
dziatalnosci, poglebi¢ wiedze nt. tradycji bozonarodzeniowych.

NAGRODY, WYROZNIENIA, NOBILITACJE

e Dr Barbara Jundo-Kaliszewska, prowadzaca program w TVP
Wilno Rozmowy w Mackiewiczowce, z Katedry Teorii Polityki i Mysli
Politycznej na Wydziale Studiow Miedzynarodowych i Politologicz-
nych UL, otrzymata stypendium naukowe w konkursie Instytutu Strat
Wojennych im. Jana Karskiego na okres od 1 pazdziernika 2023 do
30 wrze$nia 2024 — w celu proby oszacowania strat wojennych daw-
nych wojewodztw wilenskiego i nowogrodzkiego w czasie Il wojny
swiatowej oraz identyfikacji litewskich dyskursow historycznych w
tym zakresie. Sprobuje ona przeprowadzi¢ swoista ,,inwentaryzacj¢”
przedwojennych zasoboéw Wilenszczyzny (L.D.).

e 3 pazdziernika nauczycielka matematyki Wileniskiej Szkoty w
Lazdynai Teresa Januszkiewicz znalazta si¢ w gronie 13 laureatow
nagrody Wilenski Nauczyciel Roku 2023. Wyrdznieni nauczyciele
otrzymali osobiste ekslibrisy i bony pieni¢zne o wartosci 1 000 EUR.
Nagrody wreczyt mer Wilna Valdas Benkunskas.

e [aureatem Nagrody §w. Hieronima — patrona ttumaczy zostat
dr Kamil Pecela za wysoki poziom zawodowy i produktywnos¢ w
tlumaczeniu na jezyk polski dziet wspoiczesnej litewskiej literatury
pieknej i filozoficznej oraz aktywnq dziatalnosé akademickq w zakresie
promowania litewskiej literatury, jezyka i kultury w Polsce.

® 6 pazdziernika w wilenskim Ratuszu Rasa Rimickaité, atta-
ché ds. kultury Ambasady RL w Polsce, otrzymata nagrode Forum
Wspotpracy i Dialogu Polska-Litwa za dziatania na rzecz umacniania
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polsko-litewskich relacji kulturalnych i ,, budowanie kulturowych
mostow”.Laudacj¢ na jej cze$¢ w imieniu prof. Anny Nasitowskiej
wyglosita dr Joanna Tabor.

® 7 pazdziernika w Domu Jana Il w Rzymie, na via Cassia 1200,
Agata Lewandowski odebrata statuetke wraz z Nagrodg Polaka Roku
we Wloszech i na Swiecie — za dziatalno$é kulturalna, przyznana
przez Zwigzek Polakow w Kalabrii oraz migdzynarodowe jury. Lau-
reatka jest tez zwigzana z inicjatywami i wspotpracg ze ,,Znad Wilii”.

® 13 pazdziernika w Ratuszu mer Wilna wreczyt dyplomy i od-
znaczenia o charakterze pamigtkowym ,,Za zastugi dla Samorzadu
Miasta Wilna”. Wérod odznaczonych — prezes Spolecznego Komitetu
Opieki nad Starg Rossg Dariusz Zybort i czlonek tej organizacji
Adam Blaszkiewicz.

o [aureatami Nagrody TVP Polonia za zastugi dla Polski i Polakow
poza granicami kraju oraz okazji 30-lecia tej stacji zostali Walenty Woj-
nilto, Edyta Maksymowicz i Jan Wierbiel z Wilnoteki oraz TVP Wilno.

e Na urzad sedziego Sadu UE na kadencj¢ 2022-2028 zatwier-
dzono kandydaturg Rzeczypospolitej Polskiej — dra hab. Arkadiusza
Radwana, prof. Uniwersytetu Witolda Wielkiego w Kownie, poprzed-
nio prowadzacego wyktady m.in. na Uniwersytecie Warszawskim
i Jagiellonskim, na Uniwersytecie w Hamburgu, Uniwersytecie
Nowojorskim, Uniwersytecie LUISS Guido Carli w Rzymie (L.D.).

e 9 listopada podczas inauguracji XI Miedzynarodowego Festiwa-
lu Teatralnego wicemin. MKiDN RP Wanda Zwinogrodzka srebrnym
i brazowym medalami ,,Zastuzony kulturze Gloria Artis” nagrodzita
kierownikow Polskiego Teatru ,,Studio” Lili¢ i Edwarda Kiejzikow
(matka i syn). Aling Masztaler i Jurgite Umaraité uhonorowata od-
znakami ,,Zastuzony dla Kultury Polskiej”. Dyplomy MKiDN RP
otrzymali Marta Swatkowska-Ingauné oraz Artur Armacki.

e 11 listopada podczas uroczystosci z okazji Dnia Niepodlegtosci
ambasador Konstanty Radziwilt wreczyt odznaczenia panstwowe.
Za wybitne zastugi w popularyzowaniu polskiego folkloru Krzyzem
Kawalerskim Orderu Zastugi RP uhonorowano Leonarde Klukow-
ska, Srebrnym Krzyzem Zastugi — Grzegorza Rungo, Bragzowym
— Terese Bartusewicz i Matgorzate Kuncewicz. Za wybitne zastugi
w dziatalnosci na rzecz srodowisk polonijnych na Litwie, za popula-
ryzowanie polskiej kultury, historii i tradycji narodowych Krzyzem
Kawalerskim Orderu Zastugi RP uhonorowano Danut¢ Korkus i
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Natali¢ Sosnowska, Ztotym Krzyzem Zastugi — Anng Jasinskg i
Mari¢ Rotkiewicz, Srebrnym — Wiestaweg Wojnicz. Bragzowe me-
dale ,,Zastluzony Kulturze Gloria Artis” otrzymaty zespoty piesni i
tanca ludowego ,,Zgoda” oraz ,,Wilenka”; medal ,,Opiekun Miejsc
Pamigci Narodowej” wreczono Krystynie Stawinskiej, Odznake
Honorowg ,,Zastuzony dla Kultury Polskiej” przyznano zespotom
— dziecigco-mlodziezowemu ,,Kwiaty Polskie”, tanca ludowego
,Perta”, Zwigzkowi Harcerstwa Polskiego na Litwie oraz Marga-
ricie Krzyzewskiej; odznake Honorowa ,,Za Zastugi dla Polonii i
Polakéw za Granicg” — Polskiemu Teatrowi w Wilnie, Polskiemu
Teatrowi ,,Studio”, Redakcji ,,Kuriera Wilenskiego”, Spotecznemu
Komitetowi Opieki nad Starg Rossg, takze Zwigzkowi Harcerstwa
Polskiego, Adamowi Btaszkiewiczowi i s. Michaeli Rak.

e 19 listopada najlepszym litewskim filmem 21. Forum Kina
Europejskiego ,,Scanorama” zostala animacja pt. Plica Polonica
Agaty Tracewicz, absolwentki Liceum im. A. Mickiewicza w Wilnie,
studentki ASP tamze, ktora otrzymata nagrode pieni¢zng w wysokosci
3 tys. EUR od Litewskiego Centrum Filmowego. Film jest jej praca
licencjacka, a jednoczesnie — debiutem filmowym.

e | grudnia Fundacja ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” im. Jana
Olszewskiego zaprosita na koncert w DKP Orkiestry Rafata Jackie-
wicza ijej solistow Anny Lasoty i Marcina Jajkiewicza pt. Jazz ‘owa
Niepodlegla —na zakonczenie szkolen liderskich pn. Wlasna droga do
sukcesu / Wilenska Akademia Biznesu. Przy tej okazji Zarzad i Rada
Fundacji przyznaty statuetki za catoksztatt dziatalnosci w ostatnich
latach i owocng wspotprace. Odebrali je Andrzej Ortowski — dyr.
Spotki kamieniarskiej z Biatej Waki, cztonek Spotecznego Komi-
tetu Ochrony Starej Rossy; Mariusz Duka — pochodzacy ze Slaska
prezes i zatozyciel Stowarzyszenia na Rzecz Wspierania Relacji
Polsko-Lotewskich ,,Silesia”’; Michat Rudnicki — b. prezes ,,Orlen
Lietuva”; dr Barbara Jundo-Kaliszewska z UL, rodem z Ejszyszek
i dziatajgca na Litwie; llona Lewandowska — pochodzgca z Miawy
dziennikarka ,,Kuriera Wilenskiego” i publicystka.

o | grudnia Malgorzata Patrycja Minkel, studentka Litewskiej Aka-
demii Teatru i Muzyki na Migdzynarodowym Konkursie Wokalnym
,»Viva Calisia” w Kaliszu odebrata I Wyrdznienie, Nagrode Marka
Gaszteckiego oraz Nagrode Dyrektora Warszawskiej Opery Kameralnej.

e 5 grudnia w wilenskim Ratuszu Litewski Zwigzek Ttumaczy
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Literackich wreczyt swoja Nagrode Przyjaciot (Biciuliy premijq)
Instytutowi Polskiemu w Wilnie za nieustanng dbatosé o literature
tumaczong i tumaczy z jezyka polskiego na litewski. W komunika-
cie przedtem napisano, iz ta placéwka odznacza ttumaczy polskimi
orderami i medalami, organizuje konkursy dla ttumaczy z jezyka
polskiego na litewski i z litewskiego na polski, regularnie wspiera
publikacje przektadow literatury polskiej na Litwie.

e 7 grudnia Ambasada RP przy wspolpracy z Polsko-Litewska
Izba Handlowa przyznata nagrody 11. edycji Polish Business Awards:
PKP Intercity i LTG Link — za uruchomienie potaczenia Krakoéw-
-Warszawa-Wilno; spotce MESKO — za kontrakt na dostawy na Litwg
zestawow rakietowych GROM; firmie ,,Green Genius” — za budowg
66 elektrowni o tacznej mocy 66 MW; spotce ,,Mera Systemy” — za
wygranie przetargu na biletomaty dla stacji kolejowych na Litwie;
spotkom ,,Metal-Plast”, ,,Eco Baltia” oraz ,,INVL Baltic Sea Growth
Fund” — za wspotprace i nakltady inwestycyjne w rozwdj firmy
»Metal-Plast”, pioniera w recyclingu okien PCV. W uroczystosci
uczestniczyt min. energetyki Dainius Kreivys i wicemin. transportu
i komunikacji Loreta Maskalioviené.

e 8 grudnia z okazji Dnia Praw Czlowieka wérod nagrodzonych
przez Dep. Mniejszo$ci Narodowych przy RL byty Polki: Ziota
Odznakg Departamentu ,,Za zashugi” — Halina Wiszniewska, kie-
rowniczka restauracji ,,Pan Tadeusz” DKP, srebrng — Danuta Grydz,
prowadzaca dziecigco-mlodziezowy zespot ,,Sto Usmiechow” i pal-
miarka Stanistawa Rynkiewicz, imiennym zegarkiem — Wioletta
Leonowicz, szefowa zespotu ,,Ojcowizna”.

® 13 grudnia pochodzacy ze Stargardu Bartosz Fratczak — ab-
solwent Wydziatlu Filozofii oraz Edukacji na Uniwersytecie Szcze-
cinskim, od prawie 10 lat mieszkajacy i tworzacy na Litwie, zostat
przyjety do Zwiazku Polskich Artystow Fotografikow (ZPAF).

e 15 grudnia w Sali Wielkiej Zamku Krolewskiego w Warszawie
Tomasz Kuba Koztowski z Domu Spotkan z Historig odebrat Nagrode
Semper Fidelis 2023 Kapituly IPN za prowadzenie dziatalnosci na
rzecz upamictniania dziedzictwa Kresow Wschodnich.

® Zbigniew Roth — prezydent Stowarzyszenia Artystow i Pisarzy
Swiata (SAPS Polska) z Poznania wreczyt wilniance Apolonii Skakow-
skiej tytut ,,honoris causa” Swiatowego Zwigzku Doktoréw Honoris
Causa i dodat jej jeszcze tytut Wielka Osobowos¢ Roku 2023.
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WYDAWNICTWA

e Ukazata si¢ ksigzka Jerzego Besali Tam kiedys byla Rzeczpo-
spolita. Ziemie litewskie (Wyd. Zysk i S-ka 2023, 5.604), ukazujaca
wspoélng histori¢ sgsiednich krajow nie tylko z punktu widzenia
Polski, lecz i Litwy, ktéra miata wlasne ambicje, nawet sprzeczne
z interesami Korony, za$ unia polsko-litewska bywata nieraz bliska
zerwania, aby odrodzi¢ si¢ jako panstwo niezalezne, Litwa musiata
zerwac z polskoscia. Ksigzka pozwala lepiej zrozumie¢ Litwinow,
jest zaprzeczeniem literackiej narracji Sienkiewicza i innych pisarzy.

o Nowa ksigzka Normana Daviesa Galicja. Historia nie narodowa
(Wyd. Znak Horyzont 2023, s.784) — jak czytamy od wydawcy —
przedstawia losy ziem dawnej Rzeczypospolitej, na ktorych okrzepty
narody wspotczesnej Europy Srodkowo-Wschodniej i przez stulecia
wspotistnialty wyznania religijne. Jest to historia o micie Galicji
opowiedziana nie tylko z perspektywy wielkich wydarzen, ale takze
oczami zwyktych mieszkancow tych ziem. To tam w czasach roz-
biorow przetrwata polsko$¢ i zrodzita si¢ idea narodu ukrainskiego.

e [ew Tolstoj, znany z powiesci Wojna i pokoj oraz Anna Kareni-
na, jako mysliciel i pacyfista interesowat si¢ kwestiami narodowymi i
etnicznymi w kontekscie cztowieczenstwa. Warto zapoznac si¢ z jego
pogladami dzisiaj, gdy naduzywa si¢ wartosci w celach zdobycia i
utrzymania wladzy, w wydanej ksiazce pt. Klamstwo patriotyzmu (th.
Marek Radziwon, Wyd. Agora, Warszawa 2023, s.324). Zagadnienia
te pisarz poruszat m.in. w listach do Mariana Zdziechowskiego jako
przeciwnik ,,patriotyzmu przymusowego”’, wykorzystywania jego w
zniewalaniu obywateli i prowadzeniu zaborczej polityki przez Rosje.

e 17 pazdziernika w Domu Sygnatariuszy (Sztralla) w Wilnie
odbyla si¢ prezentacja ksigzki Anny Kaminskiej Wanda. Opowiesé o
sile zycia i Smierci. Historia Wandy Rutkiewicz (Vanda. Pasakojimas
apie stiprybe: gyvenimgq ir mirtj. Vandos Rutkevic istorija; th. Vyturis
Jarutis i ir Eugenija Murauskiené; Wyd. Spaudos lankas 2023, s.464)
o polskiej himalaistce, pochodzacej z Phungian (Plungé) na Zmudzi.
Litewskie wydanie ksigzki wsparl Instytut Polski w Wilnie.

e Na litewskim rynku ukazat si¢ przektad ksiazki graficznej Ma-
rek Kaminski. Jak zdoby¢ bieguny Ziemi... w rok autorstwa Agaty
Loth-Ignaciuk i Bartlomieja Ignaciuka (Marekas Kaminskis. Kaip
per metus pasiekti... Zemés asSigalius, tt. Biruté Jonuskaite, Wyd.
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Socialiniy Inovacijy Institutas 2023, 5.96). Wydanie wspart Instytut
Ksigzki w ramach Programu Translatorskiego ©POLAND.

e 28 pazdziernika w Domu Nauczyciela zaprezentowano ksigzke
Jak kocha¢ dziecko. Prawidla zycia Janusza Korczaka po litew-
sku (Kaip myléti vaikq. Gyvenimo taisykiés, tt. Irena Aleksaité i
Vida Brazauskiené, Wyd. ,,Andrena”, s.264) z udzialem Aleksaité,
psycholozki i pisarki Ramuné Murauskiené oraz przedstawicielki
wydawnictwa Nijolé PetroSiené.

® Furopa Battycka (Red. Malgorzata Nocun, Tomasz Stepniew-
ski, Wyd. Instytut Europy Srodkowej, Lublin 2023, 5.122) to zbidr
wywiadow z ekspertami z zakresu tematyki battyckiej. Znalazta
si¢ m.in. rozmowa Antoniego Radczenki z historykiem Alvydasem
Nikzentaitisem Litwa. Europa Srodkowo-Wschodnia, nie Pétnocna i
Tomasza Otockiego z Imantsem Liegisem — pt. Pierwiastek nordycki.

e Ksigzka Grzegorza Hryciuka Przesiedlency. Wielka epopeja
Polakow (1944-1946) opowiada o ponad 800 tys. obywateli Rzeczy-
pospolitej 11, przymusowo wysiedlonych z jej terenow potudniowo-
-wschodnich na ziemie poniemieckie, tzw. odzyskane (Wydawnictwo
Literackie 2023, s.664). Byli to nie tylko rolnicy i robotnicy, ale tez
profesorowie i artysci, ktorzy tworzyli fundamenty zycia akademic-
kiego — naukowego i kulturalnego.

® Sekrety Wilna Katarzyny Weglickiej (Wyd. Ksiezy Miyn 2023,
s.144) dopetnia do$¢ pokazna liczbe przewodnikéw po tym miescie.
Opis od wydawcy rozpoczyna si¢ tak: 4 gdyby tak cho¢ na chwilg
przeniesc sig w czasie na zattoczone wilenskie uliczki. Uslysze¢ przez
radio wotanie kukutki zapraszajgcej na audycje ,, Wieczor przy mi-
krofonie”. Podczas Kaziuka kupic¢ ukochanej osobie jedyne takie na
Swiecie serce z piernika ozdobione kolorowym lukrem...

e Ukazalo si¢ opracowanie Lecha Wojciecha Szajdaka pt. Grupa
Poetycka ,, Wolyn” — geneza, przedstawiciele wiersze (Red. Tadeusz
Skoczek, Wyd. Muzeum Niepodleglosci, Warszawa 2023, 5.544). Au-
tor, syn poety Stefana Szajdaka, pisat do ,,Znad Wilii”, przekazat do
druku ,,wiersze wilenskie” Bazylego Podmajstrowicza (ZW, 83/2020).

e 5 grudnia w klubie wilenskim ,,Paviljonas* zaprezentowano
antologi¢ poezji polsko- i litewskojezycznej pt. Pojemny hory-
zont (lit. Pasaulis telpa akiratin, koncepcja, wstgp 1 opr. graficz-
ne — Bartosz Potonski, tt. z polskiego — Biruté Jonuskaite, Vidas
Morkiinas, Zilvinas Norkiinas, Jiraté Petroniené, tt. z litewskiego
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i redakcja tekstow polskich — Agnieszka Rembiatkowska, red.
tekstow litewskich — Greta Ambrazaité, Literaci polscy / lenky
literatai, Wilno 2023), sktadajaca si¢ z trzech cz¢sci — Transgre-
sja, Relacje i Tozsamos¢. Autorzy wierszy: Mantas Balakauskas,
Dorota Bartoszewicz, Mirostawa Bartoszewicz, Alina Borzenkaité,
Ramuné Brundzaité, Nerijus Cibulskas, Linas Daugéla, Marek Do-
manski, Daniel Dowejko, Paulius Gadeikis, Dovydas Grajauskas,
Jankauskas, Ausra Kazilitinaité, Jovaras Kelpsas, Mindaugas Kir-
ka, Daniel Krajczynski, Laura Liucija Kromalcaité, Zygimantas
Kudirka, Gabrielé Labanauskaité, Augustas Lapinskas, Romuald
Lawrynowicz, Ramiinas Liutkevi¢ius, Agnieszka Mackoj¢, Marzena
Mackoj¢-Sinkeviciené, Agnieszka Masalyté, Bozena Narusze-
wicz, Ewa Nausewicz, Ernestas Noreika, Dominykas Norkiinas,
Dominika Olicka, Karol Pasznikowicz, Krystyna Pawtel, Tomas
Petrulis, Marius Povilas Elijas Martynenko, Nojus Saulytis, To-
masz Snarski, Monika Staugaityté, Patrycja Stefanowicz, Tomas
lo¢ka, Kristina Uzénaité, Indré Valantinaité, Gabrielé Vetkinaité,
Ingrida Viluckyté, Kamila Zujevi¢ i Maria Zukowska. Publikacja
zostala wsparta finansowo m.in. przez Samorzad m. Wilna, Dep.
Mniejszosci Narodowych przy rzadzie RL, Instytut Polski w Wilnie,
Fundacje ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” im. Jana Olszewskiego.

® Polecamy monografi¢ autorstwa dr Izabeli Moscickiej Michat
Rouba (1893-1941). Zycie i twérczos¢ (Wyd. Muzeum Niepodlegtosci,
red. naukowa Tadeusz Skoczek, Warszawa 2023, naktad 200 egz.,
$.290) o malarzu i pedagogu migdzywojnia w Wilnie. Procz malar-
stwa uprawiat grafike artystyczng i uzytkowa, wykonywat zlecenia
na polichromie¢ oraz obrazy do kosciotow. Publikacj¢ uzupehiaja
reprodukcje obrazow, katalog wystaw, wykaz prac Rouby w muzeach
1instytucjach polskich oraz zagranicznych, w kolekcjach prywatnych,
ktorych wigkszos¢ jest w posiadaniu jego rodziny.

e Pod koniec roku ukazat si¢ przewodnik historyczny dra Tomasza
Krzywickiego pt. Puszcza Rudnicka. Polskie tradycje niepodlegto-
$ciowe (Instytut Pamieci Narodowej. Komisja Scigania Zbrodni
przeciwko Narodowi Polskiemu, Oddziat w Warszawie 2023, s.204),
bogato ilustrowany, zawierajacy informacje historyczne, jak i opisy jej
walorow przyrodniczych oraz polozonych w poblizu miejscowosci.
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e Ukazat si¢ album, a wlasciwie katalog z wystawy fotograficznej
w Wilnie Jerzego Karpowicza pt. Wilno moja mitos¢ (Vilnius mano
meile, Towarzystwo Projektow Edukacyjnych, Warszawa-Wilno
2023), poswigcony 700-leciu Wilna ze zdjeciami z ostatnich 30 lat
fotografa, z tekstami po polsku i litewsku kuratora wystawy Roberta
Bluja, a takze Ireny Gieczewskiej i Zity Kolosevskiej.

W OKOLICACH ,,ZNAD WILII”

e 7 listopada w Polskiej Galerii Artystycznej ,,Znad Wilii” otwarto
wystawe malarstwa Jolanty Caban z Warszawy pt. Ogrody Jolanty.

® 16 listopada w Ambasadzie RL w Warszawie prezentowano tom
lubelskiego kwartalnika ,,Akcent” (nr 3/2023), poswigcony litera-
turze i kulturze litewskiej — z udziatem literaturoznawczyn Neringi
Butnoriiité, Jaraté Cerkuté. Swoje utwory przedstawili Dainius
Gintalas, Biruté Jonuskaité, Danuté Kalinauskaité, Tadas Zvirinskis,
obecni byli thumacze i polscy wspoétautorzy tomu. Spotkanie prowa-
dzili Joanna Tabor (Uniwersytet Warszawski) i Bogustaw Wroblewski
(,,Akcent”), th. Zuzanna Mrozikowa. Do zabrania glosu zaproszono tez
Romualda Mieczkowskiego, ktorego artykut Trzydziesci poetyckich
,,Majow nad Wilig” znalaz} si¢ w tym numerze pisma.

e 5 grudnia redaktor ZW obok Alicji Dzisiewicz, kustoszki Do-
mu-Muzeum A. Mickiewicza w Wilnie, w Powiatowej Bibliotece
Publicznej im. Heleny i Stefana Nasfeterow w Wotominie wziat udziat
w spotkaniu z cyklu Adam Mickiewicz. Wieszcz narodowy, wizjoner
naukowy. Tego dnia Daniel Olbrychski czytat urywki z Pana Tadeusza.

e 11 grudnia w Galerii Peron — Stacja Orunia Gdanskiego Ar-
chipelagu Kultury, na zorganizowanej przez Konsulat Honorowy
RL w Gdansku wystawie pt. Nieznana Litwa, znalazta si¢ fotografia
autorstwa Macieja Mieczkowskiego z jesiennych Szetejn.

w

*Niektore tematy 1 wydarzenia wzajemnie si¢ przenikaja i informacje moga
by¢ odnotowane w réznych miejscach i dziatach kalendarium.
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LISTEM, MAILEM, Z SIECI
WOKOE POPRZEDNIEGO NUMERU — 3/95 2023

Gratulacje Agacie (Lewandowski), kalabryjskiej laureatce (Na-
groda Polak Roku we Wioszech i na Swiecie 2023). A w numerze
zaczytywatem si¢ m.in. jak zawsze aktualnym stowem Redaktora z
jego kgta Europy, dawno nieczytanym wspomnieniem memorialnym
Tomasza Otockiego (o ttumaczu sejmowym w Wilnie Edwardzie
Piorce) czy tez optymistycznym WKL... (Wielkie Ksigstwo Litew-
skie prof. Niny Taylor-Terleckiej — czyli poszukiwanie optymizmu w
epoce pesymizmu) Macieja Zakiewicza, z rewelacyjnym watkiem,
dotychczas catkowicie nieznanym, peregrynacji Griszy Rasputina na
Swieta Gore Athos (nowogr. Ayi0 Opog, grec. staroz. Ayiov ‘Opog —
Agion Oros), gdzie — na rosyjskim Gibraltarze — czekaly na swigtego
starca liczne niebezpieczenstwa — na czci i honorze...

Zasadzilem si¢ na Panorame Tygodnia — polskim programie TV
w Telewizji Litewskiej i na to, co byto po nim, na artykuty Mieczy-
stawa Jackiewicza i Eligiusza Dymowskiego — z krakowskim hol-
dem, nie zapominajac o czcigodnym Musie Czachorowskim i jego
kablowej depeszy z redakcji ,,Przegladu Tatarskiego™, na ktorych
tamach dostgpitem zaszczytu, dzigki zacnemu Janowi Stolarczykowi,
zapoznanemu w ,,Maju nad Wilig” A.D. 2023.

Leonard DroZdzewicz, Sokétka

Fedek

W ostatnim numerze pominigto wydarzenie, ktére miato miejsce
23 wrzesnia w Bezdanach:

W 115. rocznicg ,,akeji czterech premieréw” ambasador RP Kon-
stanty Radziwitt wraz z Szefem Urzgdu ds. Kombatantow Janem Ka-
sprzykiem, w asy$cie Kompanii Reprezentacyjnej Wojska Polskiego
odstonili tam tablice pamigtkowa. Minister Kasprzyk uhonorowat
osoby szczegodlnie zastuzone w dbatosci o miejsca pamigci medalami
Pro Patria i Pro Bono Poloniae.

Andrzej Rosinski, Wilno
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O FABIANISZKACH NA KONFERENCJI

Pragne poinformowac, ze w dniach 28-29 wrze$nia br. w Wilnie od-
byta si¢ miedzynarodowa konferencja naukowa Wilno wielokulturowe:
tradycja i nowoczesnos¢. Literatura — jezyk — Swiadectwa historii jako
IV konferencja z cyklu Bilingwizm w Europie Srodkowo-Wschodniej.
Literatura, jezyk, kultura, organizowana przez Katedre Badan Filolo-
gicznych ,,Wschod—Zachdd” Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu
w Bialymstoku, Akademi¢ Edukacji Uniwersytetu Witolda Wielkiego
(Wilno), Muzeum Adama Mickiewicza w Wilnie. Podczas obrad sesji
jubileuszowej na 700-lecie miasta wystapili badacze literatury, historii
i kultury z r6znych o$rodkéw akademickich Polski, Litwy, Ukrainy,
Wielkiej Brytanii i Tajwanu. Wérdd referatow pojawito si¢ — przedsta-
wione jakze empatycznie — wystgpienie dr. hab. Marka Bernackiego,
profesora z Bielsko-Bialej O autobiograficznej ksigzce Romualda
Mieczkowskiego ,, Byly sobie Fabianiszki”. Pey tekst szczegotowej
analizy, wydobywajacej strategie taczenia tego, co osobiste z doswiad-
czeniem miejscowych wspolnot, ktorych mikro§wiat Wilno niejako
pochtongto, znajdzie si¢ z czasem w publikacji pokonferencyjnej. Tak
si¢ sktada, ze juz dwukrotnie nad Wilig (w maju i wrzesniu) bylam
stuchaczka wystapien badaczy o Pana tworczosci na poziomie aka-
demickim, gratuluje takiego oddzialywania na czytelnikow, dobitnie
widag, ze jest Pan po prostu nieodzowng czastka tego miasta.

Z zyczeniami dalszych sukcesow,

Dr Inesa Szulska,
Zaktad Baltystyki Uniwersytetu Warszawskiego

Przy redakcji od 1993 roku czynne byto Studio [T,
Dokumentalistyki Filmowej ,Znad Wilii”, ktére
wspotpracowato m.in. przy tworzeniu magazynu
w jezyku polskim w Telewizji Litewskiej. Na jego
archiwum sktadajg sie materiaty, przetworzone na
system cyfrowy, opowiadajgce o zyciu Polakéw na Li-
twie, z zapisami uroczystosci, zjazddw organizacji polskich,
koncertéw itp. w okresie 1992-2001.
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Musa Caxarxan Czachorowski — ur. 1953 we Wroctawiu. Dzienni-
karz, poeta i thumacz. Redaktor naczelny kwartalnika ,,Przeglad Tatarski”.
Dziatacz tatarskiej spolecznosci muzutmanskiej w Polsce. Swoje wiersze
publikowal m.in. w ,,0drze”, ,,Poezji”, ,,Kulturze”, ,,Kulturze”, a takze
w ,,AlTaBag” (Niemcy), ,,Idel” (Tatarstan), ,,Lietuvos totoriai” (Litwa),
,,Magyar Naplé” i ,,Var Ucca Mihely” (Wegry). Jego utwory thumaczono
na jezyk arabski, chorwacki, rosyjski, tatarski, turecki i wegierski. Autor
kilkunastu tomikéw poetyckich, w 2018 ukazat si¢ tom Pamieé (wiersze i
proza poetycka), za§ opowiadania znalazty si¢ zbiorze po tatarsku w Ka-
zaniu (2021). Tlumaczyt z jezyka czeskiego, z rosyjskiego utwory poetow
tatarskich, rowniez Adasa Jakubauskasa z Litwy, a takze bajki turkijskie.
Autor m.in. ksigzki Tatarskie biografie. Tatarzy polsko-litewscy w historii i
kulturze (2012), monografii Czasopismiennictwo tatarskie i muzutmanskie
w Polsce w latach 1945-2015 oraz najnowszego przektadu Koranu na jezyk
polski (wydania 2018, 2020, 2021).

Leonard Drozdzewicz — ur. 14 sierpnia 1960 w Sokotce. Absolwent
Wydzialu Prawa i Administracji Uniwersytetu Warszawskiego. Notariusz
w Sokoélce. W 1. 1997-2000 byt sekretarzem Krajowej Rady Notarialnej
w Warszawie, nastepnie — sekretarzem Rady Fundacji Centrum Naukowe
Notariatu, roéwniez w Warszawie (1999-2004), do potowy 2012 — cztonkiem
Rady tej Fundacji. W 1999 Krajowa Rada Notarialna przyznata mu odznake
honorowg ,,Za Zastugi dla Samorzadu Notarialnego RP”. W 2017 nagro-
dzony Srebrnym Krzyzem Zashugi RP za dziatalno$¢ na rzecz spolecznosci
polskiej na Litwie, kultywowanie wspolnego dziedzictwa historycznego i
kulturalnego. Autor publikacji z zakresu prawa, w tym prawa cywilnego,
gospodarczego, notarialnego, fundacyjnego, opublikowanych m.in. w wy-
dawnictwach wpisanych do wykazu czasopism naukowych Min. Szkolnictwa
Wyzszego i Nauki RP.

Eligiusz Ryszard Dymowski — ur. 4 lipca 1965 w Sannikach. Fran-
ciszkanin, wyktadowca teologii pastoralnej, poeta i krytyk literacki. Stu-
diowat w Instytucie Teologicznym Ksi¢zy Misjonarzy w Krakowie oraz na
Uniwersytecie Lateranskim w Rzymie. W 1. 1999-2005 rektor Wyzszego
Seminarium Duchownego Prowincji w Krakowie-Bronowicach Wielkich,
gdzie obecnie jest przelozonym i proboszczem. Cztonek m.in. Polskiego
Stowarzyszenia Pastoralistow, Polskiego Towarzystwa Teologicznego,
Krakowskiego Oddzialu SPP, Stowarzyszenia Kultury Europejskiej (SEC).
Autor tom6w poezji, publikacji z zakresu teologii i literatury. Wyrdzniony
nagroda literackg ,,Swictokrzyskiego Gustawa” (2013), odznaka honorowa
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»Zastuzony dla Kultury Polskiej”, Prix Littéraires Naji Naaman (Prix de
Créativité) w Libanie, odznakg Prezydenta Krakowa — ,,Honoris Gratia”.

Mieczystaw Jackiewicz (MJ) — ur. 26 marca 1931 w Bokszyszkach
(ob. Biatorus). Mieszkal w Wilnie. W Kiemieliszkach uczyt si¢ w szkole
rosyjskiej. Po stuzbie w wojsku radzieckim — nauczyciel w Brzozowce i
Mickunach. W Polsce od 1956. Absolwent Uniwersytetu Warszawskiego
(filologia rosyjska). Pracowat w Wyzszej Szkole Pedagogicznej w Olsztynie
i na UAM w Poznaniu. Profesor. Przebywat na stazach m.in. w Moskwie,
Kijowie, Minsku, Wilnie. W 1998-2002 — konsul gen. RP w Wilnie. Autor
prac, m.in. Literatura polska na Litwie XVI-XX; Polskie zycie kulturalne
w Republice Litewskiej 1919-1940; Literatura litewska w Polsce XIX i XX
wieku, Dzieje literatury litewskiej (do 1918),; Leksykon kultury litewskiej;
Polacy na Litwie 1918-2002; Wilenska Encyklopedia 1939-2005 (8 to-
mow), Encyklopedii Ziemi Wilenskiej, Kretymi sciezkami...,; przewodnikow.
Mieszka w Olsztynie.

Tamara Justycka — ur. 27 sierpnia 1946 w ob. Petersburgu, gdzie
rodzice pochodzacy ze Swigcian studiowali na uniwersytecie. W wieku
trzech miesigcy przywieziona do Swiecian, do matki ojca, gdzie po wezesnej
$mierci obojga rodzicow byta wychowywana przez babcig. Po ukonczeniu
tam czterech klas szkoty polskiej uczyta sie w Wilenskiej Szkole Sredniej
nr 11 (Gimnazjum im. A. Mickiewicza). Absolwentka filologii rosyjskiej na
Uniwersytecie Wilenskim. Fascynacja praca dziennikarskg w ,,Czerwonym
Sztandarze” i badawcza w Centralnym Archiwum Panstwa Litewskiego
sprawily, ze po wyjsciu na emerytur¢ kontynuuje oba te zajecia. Od lat
prowadzi poszukiwania dokumentdw, dot. spokrewnionych rodzin z Wilna,
Swigcian, takze na Litwie Kowienskiej i Grodzienszczyznie, wykorzystujac
samodzielnie zdobyta, dotychczas niepublikowang informacje z dokumentow
i obszernych zbiorow wiasnych.

Gabriel Kaminski — ur. w 1950 w Gdansku w rodzinie o korzeniach
wilenskich. Absolwent Politechniki Gdanskiej w 1973, z wyksztatcenia mgr
inzynier mechanik. Zwigzany emocjonalnie z Wilnem i Wilenszczyzna,
czesto je odwiedzat. Od wezesnej mtodo$ci gromadzi informacje i pamiatki
po swoim Wujku — Augustynie Pidrce, mgczenniku za wiare i polsko$é, o
ktérym jako jego siostrzeniec pisal w prasie wilenskiej, a takze w tygodni-
kach katolickich ,,Go$¢ Niedzielny” i ,,Niedziela”.

Romuald Mieczkowski, e-mail: znadwilii@wp.pl
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Piotr Stefaniak — krakowski pisarz i historyk §redniego pokolenia. Zwia-
zany z warszawska redakcja ,,Listu do pani”. Wspodtpracuje z wydawnictwa-
mi — Instytutu Teologicznego Ksiezy Misjonarzy w Krakowie, Archidiecezji
Katowickiej Ksiggarnia §w. Jacka i Arystoteles w Warszawie. Wydat 45 ksigzek
z dziedziny historii, hagiografii, historii sztuki w pigciu jezykach: polskim, we-
gierskim, niemieckim, angielskim i ukrainskim. Prowadzi badania naukowe z
takich dziedzin historycznych jak monastycyzm zenski, hagiografia, genealogia
oraz wspolne dzieje Polski i Wegier. Wydat w serii Twdj Patron 8 ksiazeczek
o $wietych. Jest autorem ksiazeczki Boldog llona, wydanej przez Szalézianum
w Veszprém na Wegrzech, a takze 6 modlitewnikow rzymsko-katolickich w
wydawnictwie Arystoteles. Autor wystaw historycznych i hagiograficznych.

Jozef Szostakowski — ur. 1 lipca 1953 w Lubieniszkach w rejonie wi-
leniskim. W 2001 na Uniwersytecie Warszawskim obronit prace doktorska
nt. prasy polskiej i polskojezycznej na Litwie (w wydaniu ksigzkowym
Miedzy wolnosciq a zniewoleniem — Warszawa 2004). Pracowal jako dzien-
nikarz, m.in. rdbwniez w ,,Znad Wilii”, jako wyktadowca literatury staropol-
skiej i epoki oswiecenia w Wilenskim Instytucie Pedagogicznym (pdzniej:
Uniwersytet Pedagogiczny), kustosz Muzeum Wtadystawa Syrokomli w
Borejkowszczyznie. Autor prac naukowych i popularnonaukowych. Jako
poeta debiutowal w 1992 tomikiem wierszy Nie ucz si¢ domu. Kolejne
byty Czerwone gile, Wiersze z listow 1 Muszla petna morza (Wilno 2022).
Napisat oraz wydat przewodnik literacki Wilno i okolice.

Maciej Zakiewicz — ur. w 1961, filozof i historyk, doktor nauk humani-
stycznych, nauczyciel w gdynskim liceum, autor prac naukowych i popular-
nonaukowych, wyktadow oraz prelekcji. Za wazng uwaza prace przy grobie
astronoma Jana Heweliusza w kosciele $w. Katarzyny w Gdansku (1986).
Wydat m.in. Wilenski Osrodek Mobilizacyjny Armii Krajowej na Pomorzu
Gdanskim w latach jesien 1945 —wiosna 1947 (Gdansk 1989), Wilenszczyzna
— ojczyzna metafizyczna. Historyczne spojrzenie na ,, Powiat Oszmianski”
Czestawa Jankowskiego (tamze 2001), Gdansk 7945 — Kronika wojennej
burzy (tamze 2002, 2008, 2011), Gdansk Ewangelicki (tamze 2018). Propaguje
spuscizne literacka swojego ojca, Zbigniewa Zakiewicza. Mieszka w Gdansku.

Informujemy, Ze ,,Znad Wilii” mozna zaprenumerowac na Litwie
w kazdym urzedzie pocztowym ,,Lietuvos Spauda”
oraz droga elektroniczna:
https://www.prenumeruok.lt/NewSubscription.aspx
Indeks prenumeraty — 910, cena za rok — 15,68 EUR
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BIBLIOTEKA ZNAD WILII

Tomasz Snarski, Z'muty, Biblioteka Znad Wilii 12 (dalej: BZW),
Miode wiersze 3, Wilno 2021, ISBN 978-9986-532-12-5, 5.48

To trzecia ksigzka poetycka autora z Gdanska o wilenskich korze-
niach. W tomiku znalazto sie 38 wierszy, w tym jeden w ttumaczeniu
na jezyk litewski, wykonanym przez Biruté Jonuskaité. Inspiracje do
ich powstania maja zrédta w réznych krajach. Wydanie ksigzki byto
mozliwe dzigki wsparciu wielu oséb indywidualnych, gtéwnie naszych
przyjaciot i sympatykow.

Romuald Mieczkowski, Mdj barbarzyrica - wybor wierszy, BZW 11,
Wilno 2021, ISBN 978-9986-532-14-9, .48, 18 tablic z fotografiami

Nie przywiqzywatem uwagi do wtasnych rocznic, ale kiedy przekroczy-
tem pewngq granice wieku, sprzyjajqcq zastanowieniu sie nad wtasnym
dorobkiem poetyckim, pomyslatem sobie, zeby wyda¢ wybdr wierszy -
takich, ktére lubili mitosnicy poezji, ktore z jakichs powoddéw przetrwaty w
pamieci i jakos zaznaczyty sie w mojej twdérczosci — napisat autor. W ten
spos6b powstat zbiér, sktadajacy sie ze 110 wierszy, pisanych od lat 70.

Romuald Mieczkowski, Byly sobie Fabianiszki, BZW 10, Wilno 2020,
ISBN 978-9986-532-12-5, 5.140, 87 fotografii

Liryczno-dokumentalna opowies¢ o dawnej wsi, mocno zwiazanej z Wilnem,
ktora stata sie jego dzielnicg. Opowie$¢ o rodzinie autora, o mieszkaricach
osady i nieodfagcznym Wilnie. Dedykowana mieszkaricom Fabianiszek —
dawnym i obecnym, napisana z humorem, o wartkiej akgji, utrzymana w
kolorycie wilenskim, skierowana do szerokiego ogétu czytelnikow.

Maciej Mieczkowski, Na zakrecie. Ukraina u progu zmian,
Biblioteka Znad Wilii 9, Wilno 2019. ISBN 978-9986-532-11-8.5.152
i dodatkowo 72 strony kolorowych zdjec

Jest to zapis pobytu autora w kraju, bedacym ,na zakrecie” historii.
Sa to reportaze i zapiski, jakie drukowane byty w ,Znad Wilii" — w
nowej redakcji. Dotyczg one spraw, ktérymi zyta Ukraina w |. 2014-
2018, zycia codziennego, mentalnosci, stosunkéw ukrairisko-polskich i
ukrainsko-litewskich. Autor wykonat tysigce zdje¢ w réznych miastach
i okolicznosciach, cze$¢ z nich wykorzystat w ksigzce, co wymownie
ilustruje i dopetnia catos¢.

Tomas Tamosiunas, Piwo z Aniofem Strozem, BZW 8,

Mtode Wiersze 2, Wilno 2018. ISBN s.36

W duszy pozostaje twdrcq, dla ktérego po studiach i pracy socjalnej szukanie
wyrazu artystycznego jest codziennosciq: poezja i sztuka sq tak mocno po-
wiqgzane ze sobg, Ze jedno bez drugiego nie datoby rady istnie¢ — przyznaje
mtody poeta wileriski Tomas Tamositnas. Tomik, bedacy wyréznieniem
konkursowym podczas XXV Miedzynarodowego Festiwalu Poezji ,Maj
nad Wilig"i w konkursie naszego czasopisma,Polacy Wielu Kultur”.

Romuald Mieczkowski, Pomiedzy, BZW 7, Wilno 2018,

ISBN 978-9986-532-09-5, 5.76

Nie jestesmy sami, zyjemy wsréd innych ludzi, w najprzerdézniejszych kon-
tekstach i scenariuszach, jakie nam pisze los, pomiedzy réznymi sytuacjamii
sprawami. Wszystko jest pomiedzy. | wiersze powstawaty pomiedzy. Pomiedzy
Wilnem a Warszawq, pomiedzy smutkiem a radosciq, pomiedzy szukaniem
a odnajdywaniem. 66 wierszy w czterech rozdziatach.
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WSKIM PASZPORCIE

Zenowiusz Ponarski, Przyjaciel Litwy i ptakow. Wokot Oskara Mitosza,
BZW 6, Wilno 2017, ISBN 978-9986-532-08-8, 5.196

Drukowana w odcinkach w ,Znad Wilii” opowies¢ o ,dziwnym krew-
nym” noblisty, znanym poecie - juz francuskim z wyboru, mistyku, ktéry
nieoczekiwanie zostat rzecznikiem intereséw odradzajacej sie Litwy w
Paryzu. O cztowieku do$¢ skomplikowanego pochodzenia, zrodowodem
herbowym z terenéw WKL. Z nutka mistycyzmu i tego, co przemineto.

Tomasz Snarski, Werblista, BZW 5, Wilno 2016,

ISBN 978-9986-532-07-1, s. 40

W wierszach autor - jako tez prawnik z zawodu - w wielowarstwowe;j
przestrzeni szuka odpowiedzi na odwiecznie wazne pytania. S to hi-
storie z puentg, ktére mu podpowiada codzienna intuicja, a w sprawach
zasadniczych - sumienie. Z rozterkami odwiecznego straznika praw i
narratora, ktérego stowa bywaja werblami, jakie nie milkng, gdy mimo
wszystko i nade wszystko wierzy w cztowieka, piekno naszego $wiata.

Romuald Mieczkowski, Na litewskim paszporcie,

BZW 4, Wilno 2011, ISBN 978-9986-532-06-4, s.160

5 rozdziatéw: Canaletto maluje Wilno, Pytanie o korzenie, Pokochac Warsza-
we, Biate i czarne oraz Dwa miody, 134 wiersze. Na plan pierwszy wysuwajg
sie kwestie tozsamosci, pogranicza kultur, szukania ojczyzny przez tych,
ktérych dzisiejsze uwarunkowania usitujg odcig¢ od wielowiekowych
korzeni. Autor prébuje odpowiedzie¢ na pytanie: co dzi$ oznacza pisac
po polsku na Litwie i poza Polska.

Przeniesc Wilno do serca. Portret Miasta. Opracowat Romuald
Mieczkowski, BZW 3, Wilno 2009, ISBN 978-9986-532-057, 5.160
Wiersze 50 autoréw - Polakéw oraz Litwindw, Biatorusinéw, Tatara, Ro-
sjanina, Czecha tworza wspodtczesny ,portret Miasta”. Wsrod autordw sg
m.in. Tomas Venclova i Viytautas Landsbergis, Zianon Pazniak, Barbara
Gruszka-Zych i Leszek Dtugosz, Alicja Rybatko, Wojciech Piotrowicz,
Henryk Mazul, Jézef Szostakowski,Stawomir Worotyniski.

Romuald Mieczkowski, Nikt nie wota. BZW 2, Wilno 2008,

ISBN 978-9986-532-04-0, .88

W wierszach zawarta jest ztozono$¢ nieodwracalnych zmian, autor stara
sie uzmystowic sens wielkich i matych, straconych i pozyskanych Ojczyzn.
Wilno w nich bywa zawsze, nawet gdy mowa jest o czyms innym. To
widzenie $wiata dopetniaja fotogramy, ktérymi szkicuje Miasto, potrak-
towane jako otoczka dla zawartych przezy¢.

Romuald Mieczkowski, Objazdowe kino i inne opowiadania wileriskie.
BZW 1, Wilno 2007, ISBN 978-9986-532-03-3, 5.120

Literatura, dotyczaca Wilenszczyzny, cieszyta sie sympatia przed wojna,
istniata w ocenzurowaniu w PRL, temat podejmowano na emigracji. Z
nowa sita pojawita sie po zdobyciu niepodlegtosci, w wiekszosci opisy-
wata wojenng gehenne itagry. A co sie dziato sie na terenach, na ktorych
pozostali Polacy? Takich Swiadectw niewiele, szczeg6lnie naocznych. To
proba przypomnienia o nas.

Ostatnie ksigzki do nabycia w niektérych ksiegarniach:
Dom Kultury Polskiej, ,Elephas” - w Wilnie;
Ksiegarnia XXI Wieku Domu Spotkan z Historig i Ksiegarnia Naukowa
im. Aleksandra Prusa - w Warszawie.
Mozna je zamoéwié, w tym starsze wydawnictwa pocztg e-mail:
znadwilii@wp.pl, tel. 48 508 764 030



GDZIE JEST DOSTEPNE ,,ZNAD WILII”

Wszystkie numery

Litewska Biblioteka Narodowa im. Martynasa Mazvydasa — Lietuvos nacionaliné Marty-
no Mazvydo biblioteka. Gedimino pr. 51, Wilno ¢ Okr¢gowa Biblioteka Publiczna w Kownie
— Kauno apskrities vieSoji biblioteka, Radasty g.2, Kowno ¢ Centralna Biblioteka Uniwersytetu
Wilenskiego — Vilniaus Universiteto Centriné biblioteka. Universiteto g.3, Wilno  Biblioteka
Narodowa, Al. Niepodlegtosci 213, Warszawa o Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, ul.
Dobra 56/66 & Biblioteka Raczynskich, Plac Wolnos$ci 19, Poznan & Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich, ul. Szewska 37, « Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. Emilii Sukertowej-
-Biedrawiny w Olsztynie, ul. 1 Maja 5.

Cze$¢ numeréw posiadaja

Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich — Lietuvos moksly akademi-
jos Vrublevskiy biblioteka. Zygimanty g. 1, Wilno ¢ Okregowa Biblioteka Publiczna im. Ada-
ma Mickiewicza w Wilnie — Vilniaus apskrities Adomo Mickeviciaus vie$oji biblioteka. Traky
g.10, Wilno e Biblioteka Wydziatu Ekonomiczno-Informatycznego w Wilnie, Uniwersytet w
Biatymstoku — Balstogés universiteto filialo ,,Ekonomikos-informatikos fakulteto” biblioteka.
Kalvarijy g. 143, Wilno & Biblioteki polskich osrodkow kultury i gimnazjow w Wilnie oraz na
Wilenszczyznie Biblioteka Jagiellonska, ul. A. Mickiewicza 22, Krakow « Biblioteka Publiczna
m.st. Warszawy, Koszykowa 26/28 ¢ Biblioteka Publiczna w Dzielnicy Mokotow m. st. Warszawy,
ul. Wiktorska 10, Warszawa e Ksigznica Podlaska im. Eukasza Gérnickiego w Bialymstoku, ul.
Marii Sktodowskiej-Curie 14A o Galeria im. Slendzinskich, ul. Warynskiego 24a, Bialystok &
Biblioteka Uniwersytecka w Toruniu, Jurija Gagarina 13, Archiwum Emigracji w Toruniu, ul.
Gagarina 13 & Biblioteka Gtéwna Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie, ul. Idziego
Radziszewskiego 11 Biblioteka Uniwersytecka Katolickiego Uniwersytetu Katolickiego w Lu-
blinie, Fryderyka Chopina 27 « Dolnoslaska Biblioteka Publiczna, Rynek 58, Wroctaw & Osrodek
,,Pogranicze Sztuk, Kultur i Narodow”, ul. J. Pitsudskiego 37, Sejny & Biblioteka Uniwersytetu
Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy, ul. Chodkiewicza 30 & Biblioteka Uniwersytecka w Po-
znaniu, ul. Ratajczaka 38/40, Poznan ¢ Wojewddzka i Miejska Biblioteka Publiczna im. Josepha
Conrada Korzeniowskiego w Gdansku, Targ Rakowy 5/6 « Biblioteka Gtéwna Uniwersytetu
Opolskiego, ul. Strzelcow Bytomskich 2 & Biblioteka Kancelarii Premiera Rady Ministrow w
Warszawie* Biblioteka Sejmowa w Warszawie, ul. Wiejska 4/6/8 ¢ Wojewoddzka Biblioteka Pu-
bliczna im. Witolda Gombrowicza w Kielcach, ul. Sciegiennego 13  Pedagogiczna Biblioteka w
Kielcach, Filia w Starachowicach & Legnicka Biblioteka Publiczna, ul. Piastowska 22, Legnica
Biblioteka Slaska, Plac Rady Europy 1, Katowice ¢ Ksigznica Pomorska im. Stanistawa Staszica,
ul. Podgorna 15/16, Szczecin « Miejska Biblioteka Publiczna w Ostrotgce, Glowackiego 42 o
Wojewodzka i Miejska Biblioteka Publiczna w Rzeszowie, ul. Sokota 13 « Muzeum Ludowe w
Wegorzewie, ul. Portowa 4 ¢ Miejska Biblioteka Publiczna im. Krzysztofa Kamila Baczynskiego,
Rynek 2, Dzierzoniéw & Miejska i Powiatowa Biblioteka publiczna, ul. Witosa 8, Nowy Tomysl
« Biblioteka Miejska w Grudziadzu, ul. Legionow 28, Grudziadz.

W innych krajach

Biblioteka Kongresu Stanéw Zjednoczonych — Library of Cogress, Waszyngton « Biblioteki
Uniwersytetow — Harward, Stanford (Kalifornia) i Yalle ¢ Biblioteka Uniwersytetu w Toronto
— University of Toronto Library « Biblioteka Narodowa Wielkiej Brytanii — British Library,
Londyn e Instytut Herdera — Herder Institut, Marburg & Uniwersytet Lotewski — Latvijas
Universitate, Raina bulvaris, Riga « Narodni Knihovna CR - Slovanskéa Knihovna, Oddé&leni
Dopliovani Fondu, Klementinum 190, Praha ¢ Archiwum ,,Kultury” paryskiej, Biblioteka
Polska POSK w Londynie, Stacja Naukowa PAN w Wiedniu.

Wydawca nie posiada pelnych danych, poniewaz niektore placoéwki zamawiajg pismo poprzez
rézne podmioty dystrybucyjne.



Adres rejestracji redakcji i wydawcy:  Adres do korespondencji na Litwie:
ISganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius Paleviciaus g. 15, LT-11235 Vilnius

Przedstawicielstwo w Polsce:
Romuald Mieczkowski, ul. Zamkowa 13 lok. 1, 03-890 Warszawa
Tel. +48 508 764 030

E-mail: znadwilii@wp.pl
www.facebook.com/znadwilii; www.facebook.com/majnadwilia
www.znadwiliiwilno.lt/kwartalnik-znad-wilii

Druk: Drukarnia ,,Efekt” Piotrowski sp.j., 04-937 Warszawa, ul. Podkowy 99C
10 arkuszy drukarskich, format AS, papier 80 g.
Nakiad: 400 egzemplarzy

Z dbalosciq o tworzenie i wzbogacanie kroniki naszej wspotczesnej
obecnosci, z pamiecig o spusciznie Wilna i jego okolic

Redakcja nie zwraca tekstow niezamowionych oraz zastrzega sobie prawo
do ich redagowania, zmiany tytulow i skracania.

Warunki prenumeraty:
Prenumerata roczna na Litwie — 15,68 EUR, w Polsce — 120 zt,
w krajach Europy — 44 EUR
lub rownowarto$¢ w innych walutach, na innych kontynentach — 56 EUR.
Prenumerata, dokonana bezposrednio przez redakcje, jest nie tylko szybsza,
lecz i najtansza.

Konto:
AB SWEDBANK kod banku 73000
konto: LT27 7300 0100 0246 6571

Konto walutowe:

Beneficiary’s account number: LT27 7300 0100 0246 6571
Beneficiary’s name: VIESOJI ISTAIGA ,,ZNAD WILII”
KULTUROS PLETROS DRAUGIJA
Beneficiary’s bank’s name: AB SWEDBANK
S.W.LE.T. HABALT22
Beneficiary’s address: ISganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius, Lietuva

Prenumerujqc ,,Znad Wilii” i zamieszczajgc w kwartalniku ogloszenia,
wspieracie Panstwo niezalezng prase polskg na Litwie.
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Projekt finansowany ze srodkow Kancelarii Prezesa Rady Ministréw w ramach
Zadania publicznego dotyczacego pomocy Polonii i Polakom za granica 2023.
Publikacja wyraza jedynie poglady autora/éw i nie moze by¢ utozsamiana
z oficjalnym stanowiskiem Kancelarii Prezesa Rady Ministrow
i Fundacji ,Pomoc Polakom na Wschodzie” im. Jana Olszewskiego.




